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Wove poglavie v nasi zgodovini

Ko so na veliki i)ctek 11. aprila 1941. zasedle italijanske Cete

Ljubljano in z njo del slovenskega ozemlja ter je bila nato 3. maja
s Kraljevim odlokom ustanovljena Ljubljanska pokrajina, ki jo vodi
Visoki Komisar Ekscelenca Emilio Grazioli, je ta del naSega ozemlja
prisel pod vrhovno oblast Rima.

Rim!

Iz zgodovine veste, da so bile ze legije stare Rome v Emoni in po
vsem nasem ozemlju, veste, da so prinesle s seboj v naSe kraje prvo
kulturo, o kateri govorijo Se danes razni spomeniki tu in tam.

Pa tedaj Slovencev tod Se ni bilo.

Po preseljevanju narodov pa je Rim zopet osvojil naSo domovino —-
Slovence s kri¢ansko blagovestjo, s katero nas je priklenil za vedno nase.

Rim je postal nas mir.

V miru kric¢anske kulture smo rastli.

Prvi so se poklonili Rimu nasi bozjepotniki, ki so postali — romarji
in so potem na vsa bozja pota — romali. Kaj vse so vedeli povedati o
velicastnem Rimu!

A Slovenci niso bili samo romarji. Tudi trgovali so in zgodovina
nam pripoveduje, kako zivahne trgovske zveze so bile v srednjem veku
med slovenskim ozemljem in Italijo.

Se vecjega pomena pa so bili kulturni stiki. Ne samo sinov velikih
narodov, tudi slovenske mladenice je vleklo v Italijo, zibelko evropske
kulture. [zza humanizma najdemo v analih raznih italijanskih univerz
tudi slusatelje naSega rodu.

Med nami je Zivel in pisal o nas in o ustoli¢enju nasih vojvod na Go-
sposvetskem polju E. S. Piccolomini (1405—1464), poznejsi papez Pij 1.

Prvi omenja naso narodno pesem in nase Sege in obi¢aje v 16. sto-
letju Marcantonio Nicoletti.

Peter Pavel Vergerij je pregovoril Trubarja, da se je odlo¢il za
antikvo — latinico, ki je tako postala na$ ¢rkopis.

In Fra Gregorio Alasia da Sommaripa je izdal 1607 prvi italijansko-
slovenski slovar s hvalo slovenskega jezika.

Nasi pridigarji 17. stoletja so se udili ob italijanskih in prvi dve
knjigi Svetokriskega sta bili tiskani v Benetkah.

Po zgledu italijanskih akademij je nastala nasa Academia opero-
sorum 1693, ki se je ob preporodu 8. stoletja obnovila in so njeni ¢lani
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utrli nove poti v nasi dotlej samo nabozni knjizevnosti. Tedaj je na-
stopil tudi Ziga baron Zois, ki je po Studijah v Italiji postal mentor
nasega kulturnega dela in navezal na Ljubljano tudi italijansko opero.

lzza 19. stoletja pa so nasSe zveze s kulturno Italijo postale Se vse
zivahnej$e, o ¢emer nam pri¢ajo vsi veliki duhovi prebujenega naroda
do nasih dni, pa naj so pesniki, pisatelji, znanstveniki, slikarji in kiparji
ali glasbeniki.

Kakor smo se zanimali mi za Italijo in se ob njenih genijih ucili,
tako je tudi Italija kazala po svojih kulturnih veljakih zanimanje za
nase kulturno zivljenje.

Tako si danes zdruzeni pod varsivom Rima mnismo tuji.

Kraljevi zakon za Ljubljansko pokrajino nam zagotavlja neoviran
kulturni narodni razvoj, katerega temelj je Solsivo v materinem jeziku.

Dva meseca novega zivljenja nam je dokazalo, da smo lahko zado-
voljni v obmo¢ju Rima, pod katerega mogoénim varstvom bomo mogli
nemoteno snovati zlate niti za svojstveno vezenino slovenske kulture.

PROF. FRANCE JESENOVEC:
Veea in umetnost

Edinole ¢loveku je med vsemi felesnimi bitji dano, da ustvarja po
Stvarnikovi volji kulturo, materialno in duhovno, da goji v duhovni
kulturi znanost in umetnost. Edinole njemu je dano, da izraza
svoje misli in Se bolj svoja ¢ustva v obliki glasbenih, slikarskih, kipar-
skih, stavbarskih del in, menda v prvi vrsti ali vsaj najpogosteje. v
besedniumetnosti. Zakaj? Kaj hoce s tem, komu v prid to dela,
kaj ga k temu navaja?

i.’oeta nascitur, tako so dejali Ze stari Rimljani in s tem izpovedali
pravilno mnenje, da je ¢loveku ustvarjanje umotvorov dano ()({ zgorayj,
pa¢ najprej v slavo bozjo, a ni¢ manj v uteho in blazenje ¢loveka
samega, ki ustvarja, v njegovo lepotno ali estetsko uZivanje in s tem
v njegovo — plemenitenje.

Ali je zmerom tako? Ali ¢loveku v resnici umetnost sluzi zmerom
samo v lepo in dobro in resni¢no, v lepotno uZivanje in plemenitenje
njegove duse, ki je usivarjena po podobi bozji, kot stoji v svetem
pismu? Zal, ne zmerom. Ce pa ne. o, poiem iz tega dejstva izvira za
nas misel, da nikakor ne bi bilo pray, dragi mi, ¢e bi umotvore kar
brez skrbi in ozirov uzivali vsevprek, kajti jasno je, da je tudi v umet-
nost prisel sovraznik in zasejal ljulko med pSenico. Res. tudi umetnost je
ireba kriti¢no sprejemati in jo presojati. Kako pa? S kakSnih zrelis¢?

Ce je umetnost posebno ¢lovekovo duhovno ustvarjanje, potem je
pa jasno, da jo moramo ceniti v prvi vesti z umetniskimi merili samimi.
Ta merila imenujemo estetska ali kvalitativna. Umetnost
ima namre¢ s v o je postave in tem se mora vsak umeinik pokoriti, saj
mu jih je Stvarnik polozil v njegovo dufo! Kar koli in kadar koli
umetnik proti estetskim vrednotam, ki bi jih morala njegova umetnina
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vsebovati, in kakor koli gresi, tisto njegovo umetnisko delo preneha biti
umetnisko. O njem pravimo, da je kvalitativno slabo. In naj-
slabsa umetniska dela, ki prav za prav niso nobena umetniska dela
veC, imenujemo Sund. kakor ga utegnete poznati po nekih majhnih
zidovskih brosuricah izza zadnjih let. V takih delih je v prvi vrsti
samo lov za senzacijami in pripovedovanje praznih in kriminalnih
stvari, kar pa je seveda vse kaj drugega kakor lepo umetnisko delo.

Iz uvodne ugotovitve sledi, da umetnost ni absolutno avto-
nomna. Saj je danes splosno sprejeto nacelo, da umetnost izvira iz
zivljenja in je zivljenju zopet namenjena. Ce je pa tako, potem seveda
v umetniska dela stopajo vse stvari iz zivljenja, ne morda samo estet-
ske vrednote, marve¢ zadene umetnik, ki zajema iz polnega Zivljenja,
tudi na socialne, gospodarske, moralne, verske, eti¢ne in druge vred-
note. In ¢e je v umetniSkem delu govor o vseh teh. skoraj bi lahko
rekli. neskon¢énih problemih ¢loveskega Zivljenja. je samo ob sebi po-
polnoma jasno, da nikakor ne bi l)i'i() dovolj, ¢e bi kritik upoSieval
samo estetske vrednote, mimo vseh drugih bi pa Sel z zavezanimi o¢mi
in na ta nacin dovolil umetniku, da o vseh drugih vpraSanjih razmislja
po svoje in na ta nac¢in lahko premnogokrat krsi I‘)oije po-
stave v ¢loveski dusi.

7Ze od Horaca dalje vemo, da sta vprasanji umetnosti kako in
kaj in da se je v umetnosti upostevalo ze od njegovih ¢asov na eni
strani dulce, na drugi utile. Pri vprasanju kak o v umetnosti gre
predvsem za obliko in lepoto posode, v katero je umotvor polozen, to
so jezik, stil ali slog. najrazli¢nejsi ukrasi in tropi in podobno. Pri
vprasanju k aj pa zadenemo na vsebino samo, in tukaj poleg drugega
tudi na idejno stran umetnine. In ta idejna stran ni ni¢ drugega
kakor zgoraj omenjena vprasanja, ki jih umetnik v umetnini obrav-
nava. Zato moramo pri vsaki umetnini tudi d vojno ocenjevanje
uposStevati, namre¢ kvalitativno ali estetsko in idejno ali vse-
binsko. In prav na idejno ocenjevanje zadenemo v prvi vrsti pri obrav-
navanju razmerja med vero in umetnostjo. Bili so ¢asi. ko so
nekateri ocenjevalei zagovarjali za umetnino edino veljavno samo
kvalitativno kritiko. Toda iz tesne zveze. ki smo jo pravkar pokazali
med zivljenjem umetnikovim in njegovim umotvorom, je vsak larpour-
lartizem popolnoma zgreSen in zaradi tega je samo estetska kritika
brez idejne na vsak mnacin zelo pomanjkljiva. pogostokrat pa
zaradi tega tudi napadéna.

Pri idejni kritiki, tu se hotemo predvsem ustaviti, v prvi vrsti
obravnavamo moraln o stran umetnine. Tudi bralec je namre¢ ¢lovek
in ni vseeno, kaj mu umetnik v moralnem pogledu nudi. V zgodovini
nase slovenske knjizevne kritike najdemo dobe, ko se je skoraj edino
idejna siran v zadostni meri upostevala, medtem ko se je kva-
litativna ali estetska stran zanemarjala. ¢ ne celo popolnoma
prezrla. To je bila doba janzenizma (Pavsek in Jeran). k moralno
utilitarnim kritikom pa Stejemo tudi Se Antona Mahnic¢a. Pri prvih je
skoraj samo moralna kritika umetniskih del izvirala z vzgojnega
ali pedagoskega stalii¢a. da mora biti vsako delo pisano tako, da ga
brez Skode damo tudi vsakemu otroku v roke. da po-
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temtakem v umetnisko delo ne sme nobena sivar, ki bi bila sre¢ po-
hujsljiva in zapeljivac, kakor jo imenuje PreSeren v Novi pisariji. Mi
bi danes mogli to misel Se mnogo bolj razsiriti in bi dejali, da v umet-
nisko delo po Jeranu ne sme ne samo tisto, kar spada v eroti¢no in
seksualno vprasanje, marve¢ tudi ne tisto, kar spada v socialno, go-
spodarsko, (iriavno, narodnostno vprasanje, kajti tudi vsega tega otrok
ne bi popolnoma ni¢ razumel in od umetniskega dela ne bi imel ni¢esar.

Dr. Anton Mahni¢ je pa prisel do svojih moralno utilitarnih kri-
ficnih nazorov z drugacnega staliS¢a, iz zahteve namre¢, da mora
vsako ¢lovekovo delo kar naravnost zmerom in po-
vsod sluziti Bogu. Toda, da je to staliSs¢e napacno, je povedal
ze veliki UsSeniénik, ko je zapisal, da se je Mahni¢ motil, ¢e je mislil,
da je zivljenje zmerom logi¢no in miselno dosledno. Nikakor ni po-
trebno, da bi vsako ¢lovekovo delo kar naravnost vodilo k Bogu.

Ce danes zavracamo tako prestrogo idejno kritiko, nastane seveda
vpraSanje, kak$na nacela naj veljajo za Studenta pri ocenjevanju umet-
niskih del, da ne bo nikoli ‘nikjer priSel v navzkrizje s svojo vestjo
ins Cerkvijo.

Ze davno smo popravili Mahni¢evo mnenje, da slabo sploh ne
sme v umetnisko delo. 1z Finzgarjevih besed vemo. da v knjigo sme
tudi slabo, seveda ne da bi bilo samemu sebi namen, ne da bi ga umet-
nik hotel zagovarjati, da bi hotel greh prikazovati v lepi lu¢i, marveé
zahtevamo, da se slabo pokaze za slabo, lepo za lepo, dobro za dobro.
Slabo sme v umetnisko delo tudi zaradi tega, da je tem jasneje poka-
zano nasprotje do lepega in dobrega. Drugic¢: lo¢iti moramo
na vsak na¢in med umetnosijo za odrasle in med umetnostjo za nedo-
raslo mladino. To je Ze ASkerc v svoji obrambi proti Mahnic¢u plasti¢no
povedal, ¢e§ »za odrasle je vino, za otroke pa mleko«. Sicer pa, saj
mladina ne bo ostala brez umetniskih del, ¢e ne bo dobila v roke vsega,
kar izide, marve¢ je zanjo namenjena mladinska knjiZzevnost v obliki
knjig in mladinskih listov. Tretji¢: zavedati se moramo zmerom,
da so tudi za odrasle bralce zlasti v idejnem pogledu postavljene
meje estetskega uzivanja umotvorov. V izbiri umetni-
skih del. zlasti knjiZevnih, veljata za katolitana dve nacdeli: vest
in Cerkev. Kar ti vest. po kateri ti govori sam Bog. prepoveduje,
tega ne smes, in kar ti Cerkev v svojem indeksu umetniskih knjizevnih
del prepoveduje, tudi tega ne smes vzeti v roke brez posebnega dovo-
lienja. Razume se, da nismo vsi enaki, da sme, a tudi le z dovoljenjem,
izobrazenec, zlasti kadar mu {to nalaga sam Studij, brati marsikaj,
cesar povprecni ¢lovek ne sme. Jasno je tudi, da v dvomih, ali je to ali
ono delo dovoljeno, ne smem stopiti kratko in malo na slabo pot, ki bi
si jo sam prostovoljno izbral, marve¢ moram poiskatipravilno
potizdvoma.

Za naSega Studenta, ki hoce postati zrel moz in slovenski izobra-
7enec, bi moralo na sploh pri izbiranju umetniskih del veljati tole:
ne bom hlastal pokvaliteinoslabihdelihali Sundu,
ne bombral vsevprek znekomalomarnostjoinbrez-
briznostjo, marvec¢ kriti¢no. Vsako umetnisko delo
bom precenil z vsehstrani, zestetskeinidejne. Sele
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tebomdelovsestranskoprecenil,Selepotembomoja
sodba res pravilna, zrela in vredna izobraZenega
¢loveka. Samih naslad pa v nobenem umetniskem
delu ne bom namenoma iskal. Kar je prepovedano
umetniku ustvarjati, je ¢isto po ¢loveskih posta-
vah in po bozjih zakonih tudi prepovedano bralcu
uzivati. Pretiravanja vitoalionosmer pasebompri
ocenjevanjuumetniskih del zmerom varoval Se po-
sebno ostro pa bom znal oceniti katere koli vrste
tendenciozno umetnost.

PROF. FRANCE VODNIK:
Stil e elovek

Med besedami, ki jih dandanes zelo pogosto slifimo, je tudi izraz
stil ali slog. Zal pa se {c preveckrat niti ne zavedamo, kaj beseda po-
meni, kaj naj si z njo mislimo ali predstavljamo. Po navadi rabimo
izraz slog ali stil v zvezi z umetnostjo. O stilu govorimo,
kadar razpravljamo o literaturi, o glasbi, o slikarstvu in podobnih pa-
nogah umetnosti. Vendar pa si ze tu veckrat nismo na jasnem, kaj stil
oziroma slog je. Se redkeje pa nam pride na misel, da utegne beseda
slog imeti Sirsi obseg in da moremo o stilu govoriti ne le v umetnosti,
ampak tudi na drugih Zivljenjskih podro¢jih. In vendar je tako. De-
jansko smemo govoriti o slogu povsod, kjer gre za clovekovo delovanje,
za izraz tega, kar Clovek (Toi:ivljn. oziroma tega. kar clovek je. Zelo
dobro je izrazeno to dejstvo v znanem francoskem izreku: Le styl ¢
est I"homme. To se pravi po slovensko: stil je ¢lovek. In res lahko
govorimo o slogu povsod, kjer ¢lovek izpoveduje svoj nazor, kjer kakor
koli ustvarja. Stil kot izraz ¢loveka, njegove osebnosti, namreé¢ nikakor
ni navezan le na umetnisko ustvarjanje, kakor bi utegnil kdo misliti,
ampak ga najdemo na vsakem kulturnem podro¢ju: na verskem. soci-
alnem, gospodarskem, politi¢nem, skratka v vsem tem, kar na splosno
imenujemo osebno in druzabno kulturo.

Res pa je. da o stilu po navadi in v najdostopnejsi obliki govorimo
v umetnosti. To ni ni¢ ¢udnega. Prvi¢ se ¢lovek izraza v prvi vrsti z
besedo, podobo in kretnjo in vse to ne pride nikjer bolj dovrieno do
izraza kakor ravmo v umetnosti. To, kar &loveka predvsem lo¢i od
zivali in mu hkrati sluzi za izrazanje njegove notranjosti, je nedvomno
jezik. dar govora. Zato tudi prav glede na na3 jezik, na naSe izrazanje
govorimo o slogu ali stilu. Pri tem sprva ni Se treba misliti na knjizevni
ali literarni slog. Ze naSe vsakdanje izrazanje potrebuje in zahteva
neko urejenost misli in besed: in ravno to oznacujemo z besedo slog.
Slog v tem pomenu ni ni¢ drugega kakor na¢in izrekanja misli. Misli
pa izrekamo z besedami. O slogu govorimo le tedaj. kadar kdo zares
tako izraza svoje misli, da ¢utimo za besedami tistega, ki jih je izgo-
voril. NaSe govorjenje mora biti predvsem jasno, jedrnato in naravno.
O ¢loveku, ki se izraza nejasno ali dvoumno, ali ki rabi namesto raz-
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lo¢nega, jedrnatega izraza obilico praznih in nepoirebnih besed. ali ki
govorl prisiljeno in izumetni¢eno, narejeno — o takem d¢loveku pra-
vimo, da nima sloga, to je jasne, pristne podobe samega sebe. Koliko
bolj Se zahtevamo vse to kajpada od govornika, znanstvenika, pisatelja.

Toda pravkar omenjeni jezikovni slog Se niti priblizno ne
izraza pomena tega izraza. Rekli smo Ze. da govorimo o slogu ali stilu
zlasti na podro¢ju umetnosti. Kolikor gre zgolj za razlikovanje raznih
umeinosinih vrst ali panog, kar izvira predvsem iz uporabe razliénih
izraznih sredstev oziroma materiala, toliko govorimo o literarnem.
slikarskem, glasbenem in podobnih slogih. ki pa se
prav pogosto prepletajo med seboj. Vsakdo je gotovo ze slisal, da go-
vorimo na primer o slikovitem romanu. o melodiéni pesmi. o liri¢ni
glasbi itd. Toda Se vaZnejSe mimo tega je razlikovanje med tako imeno-
vanim kolektivnim ter individualnim stilom. to je med
stilom kot izrazom dolo¢ene dobe (oziroma struje) pa med stilom kot
izrazom posamezne usivarjajo¢e osebnosti. Tako n. pr. govorimo o
anticnem, gotskem, renesan¢nem, barotnem slogu, o realizmu, impre-
sionizmu, ekspresionizmu itd. Kaj ho¢emo s tem oznaciti? Nedvomno
je. da nam vsi ti in podobni termini rabijo za ozna¢bo nekih splosnih,
skupnih potez, ki so svojske delom umetnikov neke dolocene dobe. Gre
torej predvsem za nacin izrazanja. Vendarle bi pa bilo zmotno, ¢e bi v
nave({enih stilnih ozna¢bah mislili samo na obliko. Ne pozabime. da
smo rekli: stil je ¢lovek. To velja tudi za tako imenovani stil dobe,
ki ni ni¢ drugega kakor izraz ¢lovekovega misljenja in cutenja. To je
zelo nazorno formuliral Izidor Cankar v uvodu k 15. zvezku Zbranih
spisov Ivana Cankarja. Tam pravi: »Za formo in snov je odlotilno vse
umetnikovo razmerje do sveta, njegov na¢in gledanja in dozivljanja
realnosti, njegovo svetovno .naziranje’. To dolo¢a hkrati formo in snov
ter ustvarja iz obojega umetnosten organizem: skupnost formalnih
lastnosti tega organizma, kakor se javljajo na obdelani snovi, imenu-
jemo njega stil. Ker je ¢lovekovo razmerje do sveta mozno v brezste-
vilnih variantah, je jasno, da so tudi varianie stila brezstevilne: toda
tako razli¢ne te variante vendar niso med seboj, da bi jih ne bilo mo-
gote zbrati v posamezne skupine, ki jih zgodovinsko periodiziranje
oznatuje s skupnim imenom ¢asovne in stilne oznake, kakor n. pr. re-
alizem, naturalizem, romantika ter podobno.c Tako vidimo v stilu po-
sameznih dob tako reko¢ kakor v ogledalu zgodovino ¢lovekovega
dusSevnega razvoja.

Ni¢ manj vazen kakor omenjeni kolektivni stil pa ni indivi-
dualni stil. S tem izrazom oznaCujemo vse fisto. po ¢emer se po-
samezni umetniki lo¢ijo drug od drugega. Posebno dobro vidimo to
tedaj. ¢e primerjamo med seboj Clane istega pokolenja ter iste umet-
nostne smeri. Dasi jih veZzejo in druZzijo skupne poteze ter enaka pri-
zadevanja, se vendar lo¢ijo drug od drugega po tem, kar je znadlno
Se posebej za vsakega izmed njih, tedaj za vsako posamezno osebnost.
Pomislimo na primer samo na Murna, Ketfeja, Cankarja in Zupancica.
Vsi &tirje so predstavniki naSe tako imenovane »moderne«, impresio-
nizma in simbolizma, in to jih druzi. Kljub temu pa se tudi lo¢ijo med
seboj. Tako so n. pr. za Murna znacilni zlasti kmecki motivi ter nihanje
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med Zeljo po zivljenju in ¢ustvom otoznosti; za Zupancica zivljenjska
radost in optimizem, za Cankarja pesimizem, ki pa je seveda le nekak
prikrit ali ‘)olje zaobrnjeni optimizem, dalje bojevitost in literarna vse-
stranskost (bil je pesnik, pripovednik, dramatik, kritik itd.), a za Ket-
teja razen vedrega humorja nagnjenje do nmovoromanti¢nega mistici-
zma, ki si iS¢e sredi vsakdanjega zivljenja »viSje resni¢nosti¢, in stalna
oblika (sonet), medtem ko so drugi njegovi sodobniki dajali prednost
prostemu verzu. Za to, kaj je individuafni umetniski slog, imamo kla-
siéno primerjavo v romanu >S poti¢, v katerem nam avior lzidor
Cankar v obliki razgovora pod oknom Romea in Julije predstavi vrsto
pesnikov in pisateljev.

Bili smo — beremo — pod balkonom in gledali gori, ki je z mjega Julija
govorila Romeu, vsi ena sama brezobli¢na tvarina. Tedaj se je iz mje izloé¢il Peter
ﬁohinjcc in je rekel:

>Kako je prav za prav Romeo priSel z balkona na cesto? Previsoko je.c

>Neumnosti se mi bledejo po glavi; ¢as bo vstati,c sem mislil in spal dalje,
globoko oko neba nad seboj. (Pisatelj si je torej ves prizor zamislil kot samje.)

»Daljna je cesta in mnogo je potic je rekel Ksaver MeSko; in tudi on se je
izlo¢il iz brezoblitme tvarine. sHrepenenje nas vodi iz vefnosti v veénost...c

>Kaj bo to?« je rekel Peter Bohinjec in je pljumil. 3Kako je priSel ma cesto
in kako je priSel gori?«<

»Enostavno vendar,« se je izlo¢il iz brezobli¢ne tvarine Oton Zupanéi¢. >Raz-
koracil se je, stopil si na rame in se pognal kvitku. Ko je hodil dol, se je obesil
na lastne pete, se zavihtel in sko¢il ma tla.c

>To mi mogoce,« sem si dejal. >Spim v Benetkah in se mi sanja.c

>To ni mogoce,« je ponovil Peter Bohinjec. »Povedati se mora tako, kakor je
bilo. Pogledati bo treba v arhiv Julijine druzine, kako je prav za prav pridel gori
in kako je priSel na cesto.«

sZbudilo se je hrepenenje v mjegovem srcu, kakor bi se prizgalo sonce sredi
polnod¢i, in bil je gori,c se je izloc¢il iz brezobliéne tvarine Ivan Cankar. >Ugasnilo
je hrepenenje v njegovem srcu, kakor bi se utrmilo sonce sredi poludneva, in je
bil na pradni cesti, truden popotnik. Mimo njega se je pripeljal obtovorjen voz.
Goloroki voznik je polil z bi¢em, in mu zaklical: Kaj kolovrati§ po mestu, ne-
godnik? Spat pojdilc

>Arhiv moramo pogledati,« je dejal Peter Bohinjee. sDrugade je bilo.c

>Bilo je jutro, ma vzhodu so goreli oblaki s pri'l{ritim ognjem,< se je izlo¢il
Salezij Finzgar. >Romeo je stal na balkonu, ozarjen od juiranjega svita, lep kot
mladi kralj, ki stopa v osvojeno mesto. Odpel si je s pasa lestvico, spleteno iz
vrvi, jo mategnil z midi¢asto roko, ali bo nosila tezo mladega telesa, jo otvezel na

okmo in Se enkrat poljubil Julijo. Ni bila wrna moga Se ma sredi poti — ko se vrv
utrga — Julija vzklikne in iztegne roke v pomoé¢ —, toda kaj je orlu, kljubo-

valcu viharjev, spustiti se iz oblaka v ravnino?«

Na tem primeru lahko zelo nazorno vidimo, kako se vsak avtor
izra7a po svoje, s svojskim nac¢inom izrazanja misli, v edinstvenem
slogu. Pisatelj je to dosegel na ta naé¢in, da je zelo iznajdljivo in spretno
posnemal slog vseh nastopajoc¢ih oblikovalcev nase besede. Kako dobro
je pogodena razlika med realisticnim Petrom Bohinjcem, ¢e$ »povedati
se mora tako, kakor je bilo¢, ali pa ¢éustvenim Meskom, duhovitim in
okretnim Zupanéi¢em, ali pa med Cankarjem, ki so mu zunanje po-
dobe le prispodobe za notranje dozivljanje, ter FinZgarjem, ¢igar ro-
manfi¢ni zanos, kakor ga na primer poznamo iz romana »Pod svobod-
nim sonceme«, je tako posre¢eno zadet v navedenih besedah.

ar velja za literaturo, velja seveda tudi za druge panoge umet-
nosti: za slikarstvo, za glasbo, za arhitekturo, kiparstvo in tako dalje.
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Povsod lahko ugotovimo veljavnost izreka: Stil je ¢lovek. Stil potem-
takem nikoli ni nekaj zgolj oblikovnega, ampak je slej ko prej izraz
tloveka, ki se je izpovedal ali usivarjal. In ia.Lo sedaj lahko razumemo
tudi, zakaj se v slogu razodenejo ne le osebne lastnosti umetnikove, am-
pak tudi svojstvene poteze naroda, vere ali socialne plasti, kateri pri-
pada. S tega vidika lahko govorimo nadalje o pokrajinskem in
narodnem slogu, na primer o tipu gorenjskega, dolenjskega ali
stajerskega cloveka, pa tu(i)i o slovenski, ¢eski, poljski, ruski, ali pa
angleski, francoski, Spanski umetnosti. In prav tako upravi¢eno go-
vorimo tudi o poganski ter o kri¢anski umetnosti, ali pa o kmecki,
delavski ter vobée socialni umetnosti.

Prav ti zgledi pa nas obenem prepric¢ujejo, da slog kot izraz ¢lo-
veka in njegovega zivljenja v resnici ni vezan edinole na umetnisko
ustvarjanje. Tudgi izven sveta umetnosti moremo govoriti o slogu, le
da sedaj namesto izraza umetniski slog po navadi uporabljamo izraz
zivljenjski slog Zdaj se nam razodene ta slog kot na¢in dru-
zabnega ob¢evanja, zdaj kot tako imenovani okus, zdaj kot moda in
»odobno. Zlasti radi in pogosto govorimo o »slogu nasega Casac, s ¢imer
o¢emo oznaciti nekaj za sodobno, za mnapredno, za ¢asu primerno,
medtem ko ravno z istega vidika to ali ono zavracamo kot starinsko,
prezivelo in obrabljeno.

S tega vidika je zlasti pomembno tako imenovano narodno izroéilo,
najrazlicnejSe Sege in navade, v katerih je ¢lovek izrazil samega sebe.
Saj ima skoraj vsaka hiSsa v vasi ze svojevrsino izrazanje svojega
dozivljanja, svoje navade. svoj stil. Pa tudi vsak stan in vsak narod ima
svoje Sege in navade. Tako lahko govorimo n. pr. o svojskem zivljenj-
skem slogu kmetovaléevem.obrinikovem. meS¢anovem.
Prav dobro razodevajo zivljenjski slog dolo¢ene dobe in okolja tudi na -
rodne pesmi. Primerjajmo samo slovenske ter srbske narodne pes-
mi. pa bomo videli precej svojsiveno in zna¢ilno razliko, ki ni ni¢ dru-
gega kakor slog tega ali onega naroda. Narodno Zzivljenje pa se zrcali
tudi v njegovih Segah, navadah, da. celo v nosi, ki tudi ni ni¢
drugega kakor svojevrsten stil. Zato moramo naposled tudi modo
pristeti med znacilne stilne izraze ¢lovekovega misljenja in znacaja,
prav tako pa tudi tako imenovani bon-ton, to se pravi nacin in
oblike medsebojnega druzabnega obcevanja in vedenja. Tu se lahko
Se posebno pokaze ¢lovekov okus, to se pravi ¢ut za to, kar je dobro.
lepo in plemenito. Ta ¢ut pride do izraza v naSem govorjenju, v nasih
kretnjah, skratka v vsem, kjer se ¢lovek razodeva kot osebnost.

[z tega pa tudi sledi, da govorimo o stilu dejansko samo takrat,
kadar je ¢lovekov izraz na katerem koli podrocju zivljenjskega delo-
vanja pristen, naraven in nepotvorjen. Stil se ro(ii in raste iz ¢loveka.
‘ato se ne da priuciti, ampak mora imeti ¢lovek v sebi vse tisto, kar
naj se pokaze na zunaj. Ce ¢lovek samo posnema ali pa, ¢e se k ¢emu
sili, bodo njegov nastop. njegove kretnje le konvencionalna zadeva, ne
pa to, kar imenujemo slog ali stil. To je tudi vzrok, da je stil v modi
ter v bon-tonu le malokdaj pristen ter po navadi minljiv. medtem ko
hrani stil kot izraz resni¢nega &lovekovega dozivetja trajne vrednote,
Ceprav so se razodele na tiso¢ nac¢inov in v najrazli¢nejsih smereh,
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VIKTOR ZORMAN:
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Ves obupan in osramocen je Cepel Cirkus Ze ¢etrti dan doma, pre-
misljal svojo klavrno usodo, pri¢akoval decembrsko Stevilko »Novega
rodu¢, kamor je po puriu poslal pesem Oh bratje, se bal, da se mu
tudi tu zgodi kot v »Na$i rasti< in obenem upal v uspeh ter se jezil na
urednika »Nase rasti« pa na majko, ki je vsa prestrasena hodila okrog
njega, ga sprasevala, kaj mu je in kaj ga boli, ga tolazila, hotela po
zdravni ca in_mu nosila aspirin ter zelod¢ne kapﬁice in razli¢ne »ku-
geln, ker zdravnika ni maral, pa zdaj kavo in pigkote, zdaj ¢aj in
skruh sa buterome, zdaj kaj drugega ter ga na vse pretege si{ila, naj
jé, da ne bo shiral. Sin je bil sicer kljub Zalosti in potrtosti jes¢, a po
majkinem mnenju je pospravil vse premalo in zato je vsa nesre¢na
zdihovala, kaj bo, kaj Lo, merila edin¢ku temperaturo in ga silila, naj
gre v posteljo in se poti. Uboga majka si je dala toliko opravka, da je
celo na svoje psicke pozabila. A Mihajlo je tuhtal in tuhtal naprej.
govoril znova in znova o »Na$i rasti¢c in »Novem rodu« ter se spet in
spet pritozeval nad usodo. ki v njegovem zivljenju tako kruto gospodari
in ki njegovim talentom in zmoznostim nikdar ne dodeli uspechov.

Ze pred svojo prvo malo maturo se je zaljubil. Krasno dekle si je
izbral. Vsak dan jo je zalezoval, a priblizati se ji ni upal. Po dolgem
¢asu zalezovanja je pa le sklenil. da jo bo ogovoril, naj bo kar koli:
kar za roko jo bo prijel, jo poljubil in pokleknil pred mnjo, ter se ji
ponudil za suznja. A prav tedaj jo je dobil z nekim fantom ... Takrat
mu je bilo pa res res skoraj tako hudo kot zdaj. Ves zbegan je teden dni
premisljeval le Se to, ali naj si vrat prereze ali zadrgne. Da bi si lahko
tudi kroglo pognal v srce, se je spomnil Sele, ko je svojo mesredo zZe
precej pozabil.

Potem je zatel z nogometom. Ko je zogi prvi¢ pokazal mo¢ svojih
nog. se je sam zvrenil in pobil. da je komaj vstal. Zoga pa se je skotalila
za kakih petnajst metrov stran. Pozneje se je izuril Ze toliko. da se je
zoga gibala le Se kakih sto korakov mimo kraja, ki ga ji je dolocil v
mislih in Zeljah. Brez dvoma bi bil Dani pri nogometu zel velike
uspehe, a tovarisi so ga neko¢ bridko uzalili in Mihajlo se je poslej
posvetil tenisu. Pa le za nekaj tednov. Saj se mu je zdelo imenitno,
a uditelj je ravnal z njim, kot bi bil Sele deset let star. Zato je pustil
vse skupaj in zacel zbirati znamke, pa imel smolo tudi tu ter zato
vrgel album in znamke v pec. Lotil se je glasbe. Kupili so mu klavir in
preskrbeli uéitelja, da sta tolkla dan za dnem c-d. d-e. Napredovala
sta do dvoglasnih melodij, Cirkus je zacel komponirati, a utitelj je
njegove kompozicije skritiziral. Ceprav S0 bile brez dv_qm{l_ !(rnm]e in
ie majka od samega ganotja padla skorai v nezavest, ko jih ji je zaigral,
in Mihailo je zato prosil majko, da so klavir prodali. ker ni mogel ve&
poslusati »tega stra¥nog hrestanjac. :

Po kratkem odmoru se je navdusil za telovadbo in zacel hoditi
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k plesnim vajam. Imenitno se je Ze znal vrteti, ko mu je nekoé neka
gizdalinka odrekla ponudbo za valéek. Kaj naj se potem e hodi na-
stavljat?! Majka je uZaljena rekla, da ne, in sama poucevala sina v
plesu, dokler se ni oprijcl plavanja. Toda njegov Zelodec. ustvarjen za
plemenite in Zlahtne pijafe, navadne vode ni prenesel. Zelodev lastnik
je zato plavanje opustil in se znova posvetil ljubezni. Kaka dva meseca
je prezal na »ideal¢, najel Ze meSetarje, a po dveh mesecih sta se z
majko preselila in tako s tistim sidealom« ni bilo ni¢. V novem kraju
je poskusil s pesnikovanjem. Pa tudi tukaj mu sreca ni bila naklonjena.
S svojo poezijo si je nakopal sramoto in najhuj$e ga morda Se ¢aka...

Majki so posle ze vse tolazilne besede. lotevala se je je 7e nejevolja
ter se je zato zatekla k sosedi po novice, Mihajlo pa se je spri¢o tolikih
neuspehov v svojem zivljenju in v strahu pred bodoénostjo spet povrnil
na reSevanje problema, ali naj si vrat prereze ali zadrgne. Nekaj ¢asa
je premisljeval. kaj bi bilo bolj junasko, potem pa pustil vprasanje
nereseno in zacel sestavljati poslovilno pismo za majko in papana.
Ravno naslov je ze napisal. ko je vsa zasopla pritekla majka in prine-
sla decembrski »Novi rode, ki ga ji je pismonosa izro¢il kar pri sosedi.
- »Pokazi.« je Mihajlo planil k njej in ji list iztrgal iz rok. Ves neér-
vozen je najprej pogledal urednikovo listnico in v njej nasel svoje ime.

»Qovdje,« je pokazal majki in ji dal, da je brala. Sam ni upal.

»NeizkusSen s1_Se in s pravopisom se boris. Vendar Se poslji in
sporoci, kje zivis, ker mi tvoje ime in izrazanje ne pustita do jasnosti.
Ce bo prostor, bom opilil in priobé&il.c je brala majka.

» Jeli to istina?«

»I0 pa da! Schau!«

In Mihajlo je ves sreen bral urednikov odgovor. Potem pa je
zatel listati in iskati svojo pesem. Ze do srede je prelistal, a o kaki
pesmi Se sledu ni bilo. Nestrpno je listal dalje. No. vendarle! Pesem!
Da, v »Koti¢ku za naSe male pesnike in pisatelje« je Cirkus nasel svojo
pesem. Kako je bil vesel. Ves blazen je zalel brati. Pa ni prebral ve¢
kot le naslov. Naprej ni mogel. Preve¢ je bilo ganjeno njegovo plemenito
srce. Pustil je, da je brala majka:

Mihajlo M. Danié: Oh, bratje

Oh, prifla je megla Oh bratje, kdo ve za srce,

vzdolZ dolgih blatnih cest, ki bi mi tezko meglo pregnalo

mimo tujih vasi in mest. in bi potem do smrti pri meni ostalo?
oh, in tezko sedla v moje srce. .. Oh braije, naj mi sporo&i in pove!

Mihajlo je poslusal paljivo. nad vse pazljivo. vendar si pesmi kar
ne bi upal posinoviti, se pravi pohéeriti, e bi ne bilo nad njo napisano,
da je njen avtor Mihajlo M. Danié.

»Daj, majka, beri jo§ jedanput!«

In majka je brala znova. Potem je pesem prebral Mihajlo sam in
nato zacutil mogo¢no delovanje pesniske Zilice in zalel pesnikovati.
Majka ga ni hotela ovirati pri umetniskem delovanju in je zato odsla
ter z najnovejSo umetnino seznanila najprej kuharico in sluzkinjo,
potem pa sosede. Obiskala je tudi prijateljico gospo dokforjevo, ji
seveda tolmadila svojo sreco ter v nadaljnjem govorjenju zalela toziti,

218




kako hudo je bil zadnje dni njen Mihajlo bolan, in kot prakti¢na Zena
naprosila njenega moza za zdravnisko potrdilo o bolezni svojega
edincka, »da bo mogel revez jutri brez skrbi v Solo, ko so profesorji
danes tako sitni, saj veste.«

Domov grede je Daniéeva gospa nakupila za sina samih lepih in
dobrih stvari in ob njih sta proti veferu sestavila pismo za oceta, ki
je bil kot ravnatelj podruznice neke banke skoraj stalno naseljen doli
nekje na jugu, ter mu sporocila izredno sreco. — —

Drugi dan je priSel Potujoc¢i cirkus izjemoma zelo zgodaj v Solo.
Skoraj med prvimi je bil. Le »vagonarji« so pri peci prestavljali nekaj
latinskega in Lojzek ali Konjska smrt si je v prvi klopi z obema rokama
podpiral glavo in najbrz ugibal, kaj naj ga tisti dan boli, pa Milos je
v zadnji ilopi z vso naglico prepisoval iz »vagonskega« zvezka mate-
mati¢no nalogo.

>0, Mihajlo.« je pozdravil, ko je Cirkus sedel zraven njega v klop.
»Samo trenutek, takoj bom skonéal.«

»Molim,« se je poklonil Cirkus, razgrnil po klopi »Novi rod¢ in se
tako zatopil v branje pesmi Oh bratje. da je preslisal vse zabavljice
yvagonarjeve.

>[5, pa sam le uspeo,« si je priznal skoraj na glas, ko je pesem Ze
nekajkrat prebral. Sijajna je tale njegova pesem. Avtorju je zelo vsec.
Seveda, ¢e bi tile njegovi tako imenovani tovarisi imeh kaj razume-
vanja za umeinost in kaj razgleda po sodobnem kulturnem svetu, bi
mu prisli ¢estitat. A od njih kaj takega ne more zahtevati. Vagonarji
so in amen. Vsak dan se z vlakom zjutraj privle¢ejo v mesto in zvecer
odcijazijo domov. Mesto komaj povohajo, Luko naj bi od njih ¢lovek
pricakoval kaj kulture. A Milo§ gotovo Ze ve za njegov umotivor in
morda mu celo pripravlja kako presenecenje in zdaj nalas¢ ne govori
z njim, da se ne bi 1zdal. Kaj se ve: vse je mozno. Tale Milo3 je posebne
sorte ti¢. Morda mu bo v znak priznanja in obéudovanja poklonil celo
kak Sopek. Cisto umestno bi bilo. O, in Cene! To bo jezen! Pa saj
najbrz ze ve za konkurenta in se peni od jeze. Res. Cene sodeluje 7e
pri revijah, a Mihajlo Dani¢ ga bo kmalu prekosil. Cene se bho brz
izpel, Mihajilo pa je Se v najlepsih letih, neizérpan, poln mladosti, Ziv-
ljenja, navdusenja, idealizma, poln stremljenja po kulturnem delovanju.
umetniskem ustvarjanju, skratka: brezno poezije.

»Si ze zdav, Mihajlo,« je Cirkusa zmotil Zvonko. »Kaj pa ima?«

»Si veé bral?«

Zvonko je pogledal naslov lista in malomarno povedal, da ga ne
zanima.

sNe gre za to. gre za to, da Milo$ in jaz zdaj skupaj stanujeva.
Ali Ze ves?«

»Ka je le fein.« je Cirkus skusal napeljati na »Novi rod< in svojo
pesem.

»Pa res, ali ze ves. da sva torej zdaj z Zvonkom skupai.c je vprasal
tudi Milos, ki je pravkar prepisal nalogo in poslal izvirnik spo zracni
postic lastniku.

sRes?« se je narejeno zacudil Cirkus.

>Da, meni je torej s prvim gospodinja odpovedala, ker ji paé e
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nisem ni¢ placal. Pa ji torej tudi ne bom, ¢eprav sem ji obljubil, da
dobi torej ob novem letu vse. In zagrozila mi je, da bo javila moj dolg
na gimnazijo. Poskusi naj! Lastnoro¢no torej jo pretepem! Zvonko je
tudi dobil odpoved, pa¢ iz istih vzrokov. Pa sva torej kar kmalu dobifa
novo stanovanje, in sicer blizu vase hiSe in torej spet nad gostilno, da
nam ne bo dolg ¢as. Pri Biserni kaplji sva, saj ves torej,« se je smejal
in jezil Milo$ ter pripovedoval Se to in ono.

Cirkus je poslusal in bil prepri¢an, da tovariSa nekaj skrivata.
Noteta pokazati, da Ze vesta za njegovo umetnino. Prav gotovo pri-
rravljata zanj kako presenecenje in najbrz odlasata na glavni odmor,
Lo bodo vsi v razredu. Saj Zvonku se je ze nekaj o pesmih zareklo, pa
je na MiloSev migljaj utihnil. Tu zadaj nekaj je. In ¢emu bi sicer
Zvonko nosil tako debelo aktovko v Solo!? Cirkus je zacel ze misliti,
kako se. bo drzal, ko bo sprejemal Sopek, in kako se bo razredu in
predvsem Deteljici zahvalil za pozornost. '

Toda med glavnim odmorom se Milo§ za Cirkusa Se zmenil ni.
Najprej se je jezil, ker pri matematiki ni bil vprasan. kot je pri¢akoval
in ko je izjemoma imel domaco nalogo. potem pa kazal in razlagal
neke skrivnostne plakate, kvasil o demokraciji in faSizmu ter se jezil
na Naceta, ki mu je k njegovi demokraciji povedal nekaj zasoljenih.
Cirkus se je medtem tolazil, da bo Sopek dobil pozneje. a uzaljenosti
kar ni mogel skriti in zelo je Zelel, da bi mu kdo oponesel Zimo u seln
ali Moje srce, da bi v obrambo lahko pokazal >Novi rod« in pesem
Oh bratje. —

»Pridi zvecer k Biserni kaplji. .Tovaris profesor’ bo prifel in paé
marsikaj novega povedal.« je po zadnji uri Milo§ na stopnicah ujel
Cirkusa, ki je ze hotel odkloniti in pokazati svojo uzaljenost, a se je
k sre¢i spomnil, da bo tisto presenefenje najbrz zvecer pri Biserni
kaplji v zaklju¢eni druzbi in Sele drugi dan v razredu, ter zato povabilo
z veseljem sprejel.

»Pa glej, da ne bomo Zejni.« mu je Se pomezikal Milos in odbrzel
za Zvonkom. — .

Tisti dan Cirkus kar ni mogel docakati vecera, Ves nestrpen je
skoraj vsakih pet minut gledal na uro in komaj ¢akal, kdaj bo pet. da
se bo zacel pripravljati. Da bi si skrajsal ¢as, se je po instrukciji pred
ogledalom vadil, kako bo sprejemal Sopek in kako se"bo smehljal. Ves
vesel je poklical majko in ji pripovedoval, kako se bo zahvalil na
sestanku, in se potem po njenih navodilih znova zaéel obracati pred
ogledalom.

»Bravo, bravo,« je hvalila majka in potem priganjala, naj se brz
preoblece in gre, da ga ne bodo predolgo ¢akali, ko je sestanek vendarle
samo njemu namenjen in bo slavnost povzdigoval celo .tovaris pro-
fesor’.

Toda ze ez pol ure se je Mihajlo vrnil. in sicer jezen, s solzami
v o¢eh in brez Sopka. Majka je v prvi sekundi hotela vse zvedeti, a sin
ni mogel spraviti iz sebe nobene besede. Le v salon se je zavlekel, se
zgrudil na zofo in zalel na glas jokati. Majka je vsa obupana sedla
zraven njega. mu brisala solze. ga bozala in tolazila, spraSevala in
silila, naj ji odkrije svojo bol. Cez nekaj Casa Sele se ji je posrecilo
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spraviti iz njega, da Deteljica ni ni¢esar pripravila, da ,tovaris profesor’
njega niti omenil ni, ko je govori¢il o nekaki slogi in edinosti pa vztraj-
nem delu, in da je Mihajlo v znak protesta brez besede in kljub zadr-
zevanju odsel.

Mihajlu so po licih znova pritekle solze, majka mu jih je z vso
neznostjo ()l)risu[a in ga tolazila, da je prav naredil, ko je kar Sel, da
je njegova pesem kljub temu ¢udovito krasna in da bo prav gotovo
dobil priloznost za mas¢evanje.

Mihajlo se je nazadnje le dal potolaziti, Deteljici pa je obljubil
hudo mas¢evanje: odstopil bo in poskrbel za svojo pesnisko cast sam.
7 majko sta ze sklenila, da bosta dala pesem Oh bratje iz »Novega
roda«, peresnik, ki je Mihajlo z njim pesem napisal, pesnikovo fotogra-
fijo in okrog vsega tega lovorjev venec s svileno pentljo — v okvir. In
majka bo v trgovini naroc¢ila. naj vajenec nese okvir na gimnazijo in
ga med pavzo izrod Mihajlu kot dar urednistva »Novega roduc.

»To bodo zijali.« je zaplesal Mihajlo po salonu in potegnil za seboj
tudi majko ter potem zahteval veCerjo.

21 Po vederji pa je z majkino pomo¢jo pesnikoval dolgo v noc.

8.

V ponedeljek po prvem sestanku Deteljice v novem lokalu so dobili
Milo%, Zvonko in Ljubo ukore zaradi nespodobnega obnaSanja pri Solski
sluzbi boZji. Sestanek so namre¢ spremenili v krokanje in krokanje
raztegnili do nedelje zjutraj, ko je ]l)ilo treba k Solski masi. Sicer niso
imeli navade, da bi hodili v cerkev, vsaj Milo§ in Zvonko ne, a zdaj ju
ze nekaj nedelj ni bilo in tezko si je vedno izmisliti kak nov in verjeten
izgovor, zato sta se Zrtvovala in Sla tudi onadva. Ker so zamudili, so
vsi trije ostali kar za klopmi in klepetali ter se smejali.

Razredniku so kajpada skuSali vse utajiti. A jim je brz povedal,
da jih je sam videl, in v dokaz dodal nekaj podrobnosti. Potem seveda
ni llmznlo lagati. Malo namrdnili so se, ko jim je zapisal ukore, ¢es,
prava rec. saj podpisali bomo tako ali tako sami in o ukorih se starSem
Se sanjalo ne bo. Toda potem so bili vpraSani in Milo§ pa Zvonko sta
gledala kar precej pisano, ker nista znala. Naravnost uzaljena pa sta
bila, ko jim je razrednik svetoval, naj bi raj$i molili za pravo pamet,
namesto da se v cerkvi smejejo in klepetajo.

Med pavzo sta dala svoji uzaljenosti duska. Zvonko je na ves glas
oznanjal, da je vera zasebna zadeva, da nikogar ni¢ ne briga, ali gre
k masi ali ne in ali tam mirno stoji ali se stavi na glavo, da spada tak
teror v nazadnjaski srednji vek in ne v napredno dvajseto stoletje, ter
pozival tovarise, naj bodo solidarni z njim. Milo$ je dejal, da ne razume,
zakaj bi se §li tukaj v razredu politiko, ko vendar vsi enako Cutijo.
Pokazati morajo, da se ne dajo kar tako. Zahtevajo pravico in nié dru-
gega. Ves svet naj ve, da je danaSnja mladina samostojna in da zna
sama misliti, Mladina se drzi tega, kar sama dozene, da je prav. Izjavil
je, da nima ni¢ proti temu, ¢e kdo moli. Naj.. ¢e mu je vs‘feé.ivn ¢e misli,
da je po smrti res Se kaj. Toda duhovno nasilje je, k molitvi koga siliti.
Zato morajo biti vsi istih misli in morajo tako nasilje odloéno obsojati

in delati, da se prepre¢i in onemogoéi.
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Nekaj tovarisev je vzklikalo MiloSu in Zvonku ter se navdusevalo
proti duhovnemu nasilju ¢rne internacionale. Mnogo jih je ostalo tiho
fmed njimi je bil tudi Ljubo). ker niso vedeli, ali bi jima dali prav. Le
Nace je takoj ugovarjal. Za Nacetom pa se je nekaj repencil tudi Cirkus,
ki je zjutraj slovesno izjavil, da stopa iz Deteljice in se odreka uredni-
Stvu in vsemu sodelovanju pri »>Soli in popruc. in ki mu je Zvonko z
zabavljanjem ¢ez njegovega pegaza dal zazeleni povod, da je pokazal
decembrski »Novi rod«. Tovarisi so njegovo najnovejSo umetnino po-
hvalili in zato ni ¢uda. da se je Cirkus imel za sila vazno osebnost v
razredu in si na tihem ze delal mesto glavnega urednika pri »Soli in
poprue, ¢e odstrani MiloSa. Z vso odlo¢nostjo je zato izjavljal, da je
Miioi dobil pa¢ to, kar je zasluzil.

Ker niti Nace niti Cirkus med tovarisi nista dobila mnogo odobra-
vanja, se je Milos opogumil in vso Dojenc¢kovo uro sestavljal za pri-
hodnjo pavzo govor po navodilih »tovariSa profesorja«. Na vsak nacin
je hotel pred razredom veljati za mucenika in preganjanega junaka.
S tem je upal dobiti ugled in veljavo vsaj za Stirinajst dni,-¢e mu spet
Nace ne bo prekrizal rac¢unov.

Toda to pot mu je prekrizal nacrie Polde, ki je kot purs v pokoju
brez pokojnine bil nekaj ¢asa precej na trdem, pozneje pa dobil za
inStrukcijo vso oskrbo in Se po sto dinarjev na mesec ter bil zato seveda
vedno dobre volje. V zacetku pavze je stopil na oder in prosil tovarige,
ali jim sme prebrati pravljico, ki je pravkar nastala.

»Najbrz je Cirkusova.« je zaSumelo po razredu in vsi so bili za to,
da jo prebere. Milos je sicer pravil. da mora zaradi ukora Se nekaj po-
jasniti, a Nace pa Miha sta se odlo¢no uprla. Kot zagovornik demokra-
cije je moral Milo$ torej utihniti.

Polde se je najprej opravicil. da to. kar bo bral. pa¢ ne bo pravljica
v pravem pomenu. vendar je prosil, naj poslusajo in potem sami sodijo.

Med branjem je Milo3 veckrat protestiral, tudi Zvonko pa Jure ter
Mirko so se oglasili in celo Slavku ssodobna ideoloSka pravljicas ni
bila vieé. Toda vedina v razredu je bila radovedna, kakSen bo konec,
in zato zahievala mir ter imela tudi uspeh.

sTako je,« so potrdili glasovi iz razreda, ko je Polde koncal.

»Nesramnost.« je Milos kazal pesti.

v, kaj se morebiti ¢utis prizadetega?« je nedolzno vpraSal Polde.

»Pritozil se bom torej pri ravnatelju. bos pac¢ videl, ti prekleti
meznar!«

»Prosim. izvoli.« je Polde stopil k vratom in jih odprl.

Osel!«

Dobro si ga.« so Poldetu priznali po razredu. Milo§ in njegovi pa
so se znova zaceli razburjati zaradi ¢rnega nasilja in so potem na drobno
raz¢lenjevali ¢rno ljubezen do bliznjega dva dni skupaj. A >meZnarji«
in »jezuitjes niso ostajali dolzni. Mnogo lepih iz vzhodnega raja se je
slisalo tista dva dneva. Milo§ je moral nazadnje zboleti, da je razpravi
o »rajue naredil konee. Zvonko se namre¢ »érnuhome. ki jih je bilo vsak
dan veé in ki so bili vedno bolj glasni, sam tudi ni upal upirati. Ljubo
in Jure ter drugi so ga pa vsi ze prvi dan pustili na cedilu. ;

Medtem je Milos doma kljub hudi sboleznic mnogo razmisljal,
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kako bi se nad »meznarji«c masS¢eval. Popoldne mu je pomagal Se
Zvonko, a ni¢ vie¢nega nista dobila. Naza(llnjc sta se zatekla k »tova-
risu profesorjuc. Ta pa je imel pravkar gosta — »tovariSac< Nikito.
Brz so se predstavili in spoprijaznili in potem kovali naért za ma3ée-
vanje. Nikita je vedel najve¢ povedati. I.Sa bi dobil pri stovarisihe¢ za-
upanje, je za zvecer vse tri povabil na bal, ki ga je neko drustvo pri-
redilo za obletnico ustanovitve. Milo§ in Zvonko sta se sicer branila,
¢es da nimata denarja, a Nikita je samo zamahnil z roko in stovaris
profesor« jima je pomeziknil pa razlozil, da je »Nikitov otac bio kod
cara« in da ima zato »penzijuc, ki je precej odstopi tudi sinu. In Ni-
kita jima je dovolil, da smeta s seboj pripeljati tu({i vsak svojo punco.

Zvecer sta Milos in Zvonko prisla na ples in res pripeljala s seboj
vsak svojo najnovejSo »fregato« ali »prikolicoc. Veselo so se vrteli na
plesis¢u. zadovoljno so kramljali za mizo ter jedli pa pili na Nikitove
strogke in ¢as je ¢udovito hitro mineval. Ze ¢ez polno¢ je bilo, ko so se
pripravljali na zadnji valcek. A nesreca je ]loteLl. da so se prav tedaj
srecali Milos in Zvonko s prikolicama pa — Dojent¢ek in Mamica ali
Koklja po novem. Ni¢ se niso pozdravili, le Mamica je svoja ucenca
hotela predreti z o¢mi in Zvonko je videl, da je opozorila tudi Dojencka.
7daj seveda Milos in Zvonko za vrienje nista imela veselja: komaj sta
cakala konca in potem sta s tezkim srcem odsla.

Malo sta spala tisto jutro in v Solo sta prisla &isto razburjena. Ni¢
nista govorila po poti in tudi v Soli sta mol¢ala.

rugo uro so imeli Dojencka. Zelo slabe volje je bil, a omenil ni
nicesar, Xic MiloSu se je zdelo, da ga je vetkrat pomenljivo pogledal.

Cetrto uro pa je priSel razrednik. Milo5 mu je zaradi »bolezni«
nesel opravicilo, ki je na njem gospodinjo podpisal kar sam. Toda raz-
rednik je opravi¢ilo spravil in vprasal Milosa, koliko ima dolga.

»Dolga?« se je zatudil Milos. Na to ni bil pripravljen. Le kdo ga
je naznanil? Gospodinja, krojac. ¢evljar? Ali morebiti kak sofolec?
Seveda, dolgov ima precej. Toda brez njih bi ne Slo. Izleti s puncami
niso zastonj in krokanje stane. Stric iz Pariza je odpovedal in teta v
Moskvi je postala skopa in neredna. Od doma je dobival le za poirebne
stvari. ve¢ pa ne. Zato ni Slo drugace, kot da je potrebne stvari jemal
na dolg, denar pa porabljal drugace.

»>Ne, ga torej sploh nimam,« je odgovoril. ker mu je prislo ze kar
v navado, da je tajil, dokler je mogel.

»Vasa bivSa gospodinja in neki kroja¢ sta bila pri meni,« je zacel
razlagati razrednik in se jeziti, da je Milo$ kar majhen postajal. »Na-
ro¢i novo obleko in da pet kovadev na racun, potem se ii pa ne meni
za ni¢. Krojac naj si sam is¢e placila. ali ne? In gospodinja tudi, kajne?
Imate Se kje kaj dolga?«

»Ne.« je brz odgovoril Milos. A iz razreda so se oglasili Cirkus in
Joze pa Mirko in povedali. da so MiloSevi upniki. Cirkus je pristavil,
da je posodil tudi Zvonku, ki pa Se ni vrnil.

+Vi tudi? A, sta najbrz bratca, namre¢ vinska.« je vprasal razred-
nik Zvonka.

Da.« je odgovoril Zvonko, ki vprafanja ni ¢isto prav razumel.

Vrnila pa najbrz ne bosta nikoli, kajne? Izposodila sta si kar na
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veéni pocak. ali ne? Pri gospodinji seveda tudi niste placali, zato ste
se pa preselili, mar ne, Martin¢i¢?«

Zvonko je moltal. Spomnil se je matere in komaj je zadrzeval solze,
ker se mu je kar zdelo, kaj ga éai(a.

»Lepo je to! Na vse strani sta dolzna, da se moreta s puncami po-
tepati. Imena gospodicen povejia, da Se njima preskrbimo plaéilo.«

»Saj torej nista dijakinji.«

»Kaj pa?«

: F'rizerki.«

»A. frizerke so po vaSem okusu?« se je posmehnil razrednik in
zahteval dijaski knjiZici, potem pa presel k nemscini.

»Izdajaleilc je med pavzo nahrulil Milo$ tovarise, ki jim je v¢asih
delil Cirkusov kruh in jih po potrebi prihajal prosit za deset dinarjev
do pojutrisnjem ali dva kovac¢a do nedelje, ki se je seveda odmaknila
v vecnost. Potem pa je sedel in se ni menil za nié, niti za Zvonka, ki je
predlagal, da bi Sla k razredniku in se kako opravicila.

Peto uro je priSel profesor Sele skoraj Cetrt ure po zvonjenju. 7
njim je bil tudi ravnatelj. ki je Milofu in Zvonku prinesel dijaski
knjizici in jima povedal, da ju ne marajo ve¢ in da naj kar takoj gresta.

»Barabe,« je siknil Milo3, ko je odhajal. Zvonko pa je imel solzne o¢i.

9:

Prvi dan po odhodu MiloSa in Zvonka je Cirkus izjemoma spet
prisel zelo zgodaj v Solo. Majka je namre¢ v trgovini narocila, naj tisti
dan prinese vajenec okvir Mihajlu na gimnazijo, in Mihajlo je Ze komaj
cakal blazenega trenutka. ko bo okvir zagledal in ga pokazal tudi tova-
riSem. To ga bodo ob¢udovali! Brez dvoma ga bodo takoj oklicali za
glavnega in edinega urednika »Soli in popra«. Saj Cirkus je na to Ze
pripravljen. Precej pesmic je ze naredil v ta namen. Zadnje tri dni se
ni hotel meSati v razprtije v razredu, ampak je samo pesnikoval. Majka
je bila vsa vesela, ker je sin ostajal doma, in mu je na vse nacine po-
magala poganjati pegaza. Zato je tudi zelo imenitno §lo. Danes je pri-
nesel vse pesmi s seboj, da jih bo lahko tovariSem prebral, ¢e bodo Zeleli.

Prva ura se je vlekla kot vecnost in celo pavza je bila dolga kot 3e
nikoli, ker so vsi govorili samo o v¢eraj$nji izkljuc¢itvi in se je Cirkus
zastonj trudil, obrniti pozornost na svoje pesmi ali na »Sol in popere.

Drugo uro so imeli higieno in Cirkus je bil proti pri¢akovanju
vpraSan. Pa mu je Se kar slo. Gospa Mamica je sicer rekla, da bi bilo
lahko bolje, a Cirkus je modro pripomnil, da bi bilo lahko tudi slabSe.
S tem je gospo spravil kar v dobro voljo in domisljal si je Ze, da mu je
namesto — 3 dala 4 ali celo 5. Vendar je s svojimi mislimi kmalu znova
zajadral k okviru.

Zelo se je razburjal. ko je profesorica celo po zvonjenju ostala za
Stiri minute v razredu. Ko pa je slednji¢ le odsla, je brz planil skoz
vrata in pogledal po hodniku, kie bi bil kak vajenec z okvirom.

Pred razredom sta ga 7e ¢akala majka in vajenec. Mihajlo je od
samega veselja kar zaplesal po hodniku, se na ves glas zasmejal, vzel
okvir in se vajencu na kratko zahvalil, pobral Se majkine zavitke in
odjadral v razred. Da bi zbudil veéjo pozornost, je v razredu stopil na
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oder in zacel deliti vsebino zavitkov med tovariSe. Seveda so bili takoj
vsi ob njem. Od navduSenja so celo na strazo pozabili. Ko je zmanjkalo
dobrot, so za¢eli Cirkusa nadlegovati, naj jim pokaze, kaj ima tako
skrbno zavito v papir. Cirkus se je nasmehnil, papir kar raztrgal in
ob¢udoval najprej sam, nato pa poLazu] razredu.

V elipsastem okviru so tovarisi sredi lovorjevega venca lahko ob-
¢udovali na sredi peresnik, na levi sliko Daniéa za pisalno mizo, na
desni pa pesem Oh bratje iz »NaSega rodue.

»>Bravo, zivio,« so kri¢ali in nekdo je predlagal, naj pesem prebere
z odra pesnik sam. Cirkus seveda ni imel ni¢esar proti predlogu. Ele-
gantno se je postavil sredi odra, prijel z obema rokama okvir in ga
drzal dale¢ predse, naredil zelo resen obraz, za spoznanje izbodil prsi
in zacel recitirati tako obcuteno, da ni mogel stati mirno in da so si
tovarisi ustnice zgrizli skoraj do krvi, ker bi sicer navduSenju pre-
kmalu dali duska.

Ko je Cirkus koncal, si ni mogel kaj, da se ne bi zmagoslavno za-
smejal. In zasmejali so se tudi tovarisi, mu vzklikali in Cestitali ter ga
nazadnje na ramah odnesli v njegovo klop. Cirkus se je smehljal na
ramah tovariSev in si obetal, da bo postal najmanj voditelj narodov.

A ravno pri slavnostnem sprevodu jih je zalotil ras Todka. Osmo-
Solei, navduSeni za vse lepo, so preslisali zvonjenje. Profesor je obstal
pri vratih in nekaj casa gledal pa mislil, da bo ze zgolj njegova navzoé-
nost odlo¢ilno vplivala na razvoj dogodkov. A ras Toclka se je to pot
zmotil. Opazil ga je le Lojzek ali Konjska smri. drugih se nihée ni ozrl
in vpitje je (~ch) narasc¢alo. Jezen je stopil na oder, treséil knjigo ob
kateder in zakrical:

»Mir!l<

Kot bi odrezal, je prenehalo vpitje in v profesorja se je ozrlo Sest in
trideset prestrasenih obrazov. CirLusu so brz spustili na tla in se raz-
gubili po klopeh. Cirkus sam pa je skuSal skriti okvir pod klop, a je
bil premalo spreten. Od navdusenja in razburjenja so se mu tresle
roke. s Sipo je zadel ob rob klopi in — podrl steklarsko industrijo.

Kaj pa imate?« se je ras To¢ka malodane zasmejal spri¢o dolgih,
prestrasenih obrazov in se zac¢udil Zvenketu. Stopil je po razredu in se
ustavil pri Cirkusu, ki je bil tako zmeden, da je vtaknil okvir namesto
na polico pri klopi — pdédnjo. in okvir je z ropotom in Zvenketom padel
na tla. Profesor se je ¢udil bolj in bolj. Potegnil je Cirkusa iz klopi, se
sklonil, pobral okvir in ga debelo gledal.

»Za kaj pa je to dobro?« je vprasal, ko so se po razredu zasmejali.
in zacel brati.

»Aha, zdaj razumem.« je postal dobre volje. »Slisite, Danié, to je
vase, ne? Zakaj pa sie si dali {o narediti?«

sPoslao mi urednik .. .«

»Pripovedujte to tistemu, ki vam bo verjel.« je profesorja lomil
smel. »Sicer je pa vasa pesem Se moje mrzlo, matemati¢no srce kar
ogrela. Imeniten pesnik ste, res! In lovorjev venec je tudi kar eden.
Pentlja je naravnost krasna: gotovo je drag spomin na kako bitje. ..
SliSite, pa vi resno mislite postati pesnik?«

Cirfcus ga je pogledal naravnost uzaljeno. Da ga kaj takega vprasa!
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Kaj misli, da kuje pesmi za Salo. Ne, ne, Cirkus pesnikuje iz notranje
potrebe.

»Slisite, saj sem tudi jaz pesnikoval. Toda Ze v peti in samo v peti.
Upam, da vasi tovarisi takole tudi ze v peti. Zato so vam pa priredili
ta halo. Razumem. Toda sliSite, Ze v peti sem gledal na svet bolj realno,
ne tako ohisti¢no kot vi. Matematik in realist sem bil tudi v pesmih.
Vaso sirujo pa bomo po »oh« krstili ohizem!«

Cirkus je od jeze in sramote spreminjal barve. V Zepih je stiskal
pesti.

»Slisite, pa pridite malo bliZe,« je ras Tocka odlozil okvir na klop
in vabil Daniéa k tabli.

Cirkus je Sel, vzel kredo in pisal po nareku. Stras$no tezka naloga
je bila. Cirkusu se je zdela hujsa kot tista o kapitanovi Zeni. Pri tisti je
neznanka le Zenina starost, dane pa so velikost ladje, Stevilo mornarjev
in teza kapitana. Pri tejle pa je (Eirkus videl same neznanke in nobene
pametne Stevilke. Samo x pa z in v so plesali ubogemu Cirkusu pred
o¢mi. le plus in minus sta mu donela po uSesih in v domisljiji so strasili
Se kub, kvadrat in koren.

Po verjetnostnem racunu in prakti¢nem izkustvu je Cirkus prica-
koval cvek, ¢eprav je zelo pogosto uporabljal dijaski veznik, ki se ne
da z nobeno ('t!ko iz¢rpno oznaditi.

»Oh bratje, kdo ve... Oh, naj mi sporo¢i in pove!« je citiral ras
Toc¢ka Cirkusovo pesem. »Vstavite namesto x na primer oh in namesto
y kaj drugega. Morebiti bo potem Slo. No¢ete? No, le sedite na svoj
lovorjev venee, dajte si pentljo v lase in poéivajte pa pesmi kujte.
Pesnikovanje vam gre o¢ividno bolj od srca kot pa matematika.«

Cirkus je bil tako razburjen, da je komaj nasel svoj prostor. Kot
stor je telebnil poleg okvira na klop in se drzal grdo, kot bi mu poga-
njali novi zobje, ter se ni menil za ohizem, ki ga je ras Toc¢ka razpletal
Se naprej.

Cez {(ukih deset minut pa je nesre¢ni pesnik vstal, dejal. da mu je
slabo, in odSel. 7

Nazaj ga ni bilo. Po knjige in okvir je pred zadnjo uro prisla sluz-
kinja, — — —

V ponedeljek so v osmi zvedeli, da je Potujoéi cirkus iz zdravstve-
nih razlogov s svojo majko za stalno odpotoval v toplejSe kraje. In po
drugi uri je na érno obrobljeni etrtinki pole iz8la posebna izdaja »Soli
in poprac, ki jo je priredil Polde in ki je porotala takole:

»Ginjeni in potrti vam v neizmerni zalosti naznanjamo tuzno no-
vico, da je po kruti usodi ali neizprosnem slu¢aju hud in moéan zapadni
veter zamoril brstje in nato odfrgal list in izrval iz mastne in rodoviine
domace zemlje celo neZno stebelee naSe ljube in drage pa nepozabne

Deteljice,
ner. z. z n. z. za uni¢evanje alkohola, nikotina in drugih
drazil ter mamil, dike in ponosa vseh nasih obéudovanih
ponoénjakov in krokarjev, sréne prijateljice vsakdanjega
macka, glavnega in odgovornega urednistva »Soli in popra«
itd.,
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se pravi: odneslo nam je hrabrega viteza Milosa Bukovca, njegovega
ni¢ bolj hrabrega priboénika Zvonka, roj. Antona Martiné¢i¢a, vulgo
Kimavca, in ne nazadnje priljubljenega in milega pevca Mihajla M.
Danié¢a, roj. Miska Dani¢a, vulgo Potujocega cirkusa, ki je slutil ne-
sre¢o in nam je dva dni prej pravil, da ga podplati srbe in kako ga
nekaj v grlu tis¢i. Posebno nas Se zalosti, da so vsi trije odsli brez tolazil
velike mature. — Sele zdaj se zavedamo, kaj si nam Ti, Deteljica pre-
blaga, bila. Vse in Se ve¢! HvaleZzni smo Ti in Ti Zelimo v novem kraju
mnogo vlazne zemlje, da se ne posusis, in zdravilnih snovi, da okrevas,
in Ti obljubljamo, da Te ne bomo tako brz pozabili«c — — —

Vendar so v osmi brz pozabili, da jih je bilo v razredu véasih devet
in trideset, posebno Se, ker se je Joze preselil na Zvonkovo mesto in so
prazno klop odnesli iz razreda. Zivelli so pa¢ po navadah iz sedme
naprej: med urami so trepetali pred cveki in se veselili petic; v pavzah
pa se zabavali in se smejali, ¢e ni bilo kaj posebnega. Prepirov ni bilo
vet. »Spomine za stare dnic so nabirali N‘nce in Polde ter Cene, ki so
vsak teden izdajali »Sol in poper« v besedi in sliki. Vsem pa je bilo kar
zal, da bodo morali Ze ¢ez nekaj mesecev k maturi in potem za vedno
narazen.

ZORKO SIMCIC:
Literaeni sestanek

»No, pa zatnimol« je pricel poet Stuka in odpr] sestanek. Izrazil je Se z mekaj
stavki svoja globoka ¢ustva ob toliki udelezbi in Zeljo, da bi vsakdo prebral, kar
je prinesel s seboj.

Ker je danadnja mladina zelo sramezljiva, se mih¢e mi drznil pri¢eti z branjem
imj:’k umetnine, nekoliko pa seveda tudi zaradi tega, ker se je vsakdo bal strogih

ritikov.

Sedeli smo v razredu kakor navadno: gospod profesor v zadnji klopi, po osta-
lih klopeh pa raztreseni bododi literatje naSe mile dezele. A vsi so ma prijazno
yabilo svojega predsednika mol¢ali. Slednji¢ se je le ojuna¢il Franjo in pricel
brati socialno ¢rtico, kako Cene i§¢e sluzbo, toda je mikjer me dobi. Zato mu Zena
pobegne. Cene si kupi vrv in se obesi.

>Prosim! Kritikalc

Vsi madobudni literatje mol&e in vazmo kimajo drug drugemu.

%‘No.‘..da...lﬂh:g...zh ¥

ranjo, ves | v obraz, pospravlja svoje irje.

>Drugi, prosim!c &;vmbi S&uka, ko se mihée Jr:gpég:ll.asi k besedi,

Cez mekaj trenutkov se postavi Pisaléek v lepo pozo in bere z umirajodim
glasom Zalostno zgodbo o hlapcu Tevzu. Gospodar ga je magnal in sedaj se Sotitkn
po svetu. Pisaldek ga pusti Se tri ali Stiri strani Ziveti in ga slednji¢ milostno
zadrgne.
rg;nKristilku!« povabi S¢uka in nas podjetno pogleda.

»No... da... nazadnje...c gre spet mrmranje po klopeh. Nekateri gledajo
Pisaltka in mu hvalno kimajo, drugi pa nabirajo obraz v méene gube.

sZelo aktualnole butne S¢uka, ker se nih&e ne javi h kmtiki. >Avtor kaZe
moéne kreacijske intencije...c 2 B R - ¥

>Da... da... kreacijske intencijelc pomavljajo podasi in previdno za njim
mladi literatje z resnim glasom.

76 se Iujv('am wgmhigv plas¢é mollefnosti, ko mi gospod profesor vzpodbudno
pomezikne,
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Pisaleek si popravlja svoje kodre in mrzlitno drgne prste ob palec.

»Malo cudno je,« pricnem hojete, sda nedolzne ljudi kar obeSate. Kdo pa bo
podpiral literate in kupoval knjige, ¢e boste vse pobesili? Saj me re¢em, tu pa tam
ze kakega.. .«

sKrhm ... krhm.. ., pogrkne poet S¢uka in me karajo¢e pogleda. »Ti ne razu-
mes . ..« in objame z o¢mi vse druge Kolege, ki me zani¢ljivo gledajo, ¢es kaj pa
se ti razume$ na uwmetnosth

>Umetnost je wmetnost in soditi jo more le umetnik!< Tako govore Pisaltkove
oti, Kar slabo se ze poCutim med bodo¢imi nesmriniki.

>Po mojem so njegove kreacije realnel< nadaljuje Scuka.

»Bi mi, prosim, razlozil, kaj so to realne kreacijelc« poprosim.

2000000 .. .1« val ogoréenja gre po klopeh.

Ogor¢eno in nekam pomi‘ilu joce me gledajo umetniki.

»Se tega me ve, pa bi rad bil umetnik! Hm!< me odvigne Pisaléek.

»Zato mi pa, prosim, razlozi...l:

Pisaléek zardi.

>Pustimo to! Ni ¢asa! Ima morda kdo Se kaksSne resnejSe pripombe?: ga
izvle¢e Stuka iz zadrege. Ponizno obsedim. Nekaj bi Se rad zinil, pa je morﬁu
bolje, ¢e mol¢im. Gospod profesor me hudomusno gleda.

»Se nekaj bi pripomnil,« se slednji¢ spet ojunac¢im. >Kako bi si kdo v teh
tezkih Casih mogel kupiti vrv? — To je vendar nedosledno!.

:Smesno! GledaS na vse z materialisticnega vidika, decko! Sprosti se! Kvisku!
Kvisku!le

Kvisku? Neprijetno me dirne ta beseda, ko se spommim, kako so vsi njihovi
junaki zalostno koncali, ker so $li kvisku, in primem se za vrat.

»No, kaj bi pa ti naredil s svojim junakom? Ali naj zadnji hip najde denar-
nico, dobi obvestilo iz Amerike, da mu sivic zapusta vse premozenje? Slucaj ne
sme voditi dejanja! Tako pa dejanje izhajw iz prejSnjega... in sploh ... vsi veliki
umetniki so kon¢avali svoje zgodbe s smrtjo. Poglej sumo Goethejevega Wentherja!
Smrt je najlepSa in tudi najhvaleznejSa snov za pisatelja. Smnt je nekaj globo-
Kega, prav za prav nekaj visokega... (Da, da! 2lusti na vesalih...) ... smrt je
noizaj ... saj me razumes$... tako... notranje...?:

s»Razumem te! Toda takih stvari danes nih¢e ve¢ ne bere, ¢eprav so umetnost.
Ce mislite tudi vi pisati knjige, ki bodo le v okras kmnjiznicam in brezplaino sta-
novanje moljem...c

»To menda priznad, da ne moremo opisovati dnevnih dogodkov., Ce ze kaj
napiSes, naj bo to nekaj...c Stuka je odpiral in stiskal pesti. sEdino tako bomo
ustvarili kulturo, ki bo ljudi dvigala... (Ze spet kvisku!) k‘us je izbrala usoda, da
bomo ustvarjali umetnine, ki bodo reSilna vryv za vse one; (v vsakem stavku ima
S¢uka besedo, ki spominja na obeSencal!) ki zive v tem zatohlem, dolgoc¢asnem
zivljenju in i$¢ejo sume sebe v sdbi. Za to vryv se bodo prijemali in njiﬁm'o Ziv-
ljenje bo tako dobilo smisel .. .«

»...ko bodo na njej bingljali.. .«

Seuka se je ves poten ustavil sredi govora.

»Ce si ze tako dlakocepski, pa zadni novo literarno strujo.. .« priéne Pisaléek.

5...pod geslom: Ne ubijajlc ga prekine Stuka.

Splosen smeh po razredu. Ze uvidim, da je najbolje, ¢e utihnem.

Ubogi slovenski narod! Najprej alkohol, potem bela bolezen, na, kar je
ostalo, pa sedaj Se literatje... Ubogi rod! Saj te bodo disto iztrebili! Nekateri so
celi krvniki. Pisaléek pa sploh! Sest strami teksta, cel drevored obefenih. Da, da'
Kultura ubija... Ah, kam sem priel s svojim )|)mmi§ljv\'unnjmn. Preslisal sem, da
je Zelenko ze pricel s prizorom iz neke svoje drame.

Dvorski norcek ¢aka na princezinjo. Med njima se namred plete nezna lju-
bezen. Toda namesto nje pride sel z novico, da se je princezinja obesila, ko so ji
pomotoma sporocili, da se je dvorski norek obesil. Dvorski mnorfek ob tej novici
izgubi glavo. (Oh, ko bi jo res! Edino upanje! Saj brez glave se ne more obesiti!)
itlitro stece pod obzidje, kjer najde vry...

(Deus ex machina — kako otipljiv primer!) Hitro zgrabi za vrv...

Brz zgrabim za pla&¢ in aktovko in stedem domov. Med potjo si izposodim
vry in se obesim! Hahahal...
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PROF. VILKO NOVAK
L [ v [J L
Al poznamo ludske zivljenie?

O pocitnicah se bomo spet razkropili po slovenski zemlji: ta bo kot
brezskrben popotnik |)()l1aju& iz kraja v kraj, drugi bo ob kmec¢kem delu
prebil v domaci vasi, nekateri pa ne bodo vedeli, kaj bi primernega
poceli. In tako se bo jeseni \'suL z druga¢nimi sadovi vrnil iz »srede
zivljenja«. Nedvomno imajo poéitnice p()fcg namena, ki ga odkriva njih
ime, tudi velik Studijski pomen. V tem ¢asu, ko se dijak odtegne vsak-
danjim dolZznostim do Sole. ima najlepSo priloznost in dolznost, da
Studira — Zivljenje od blizu. Med l]ctnm je sicer sredi nemirnega,
povrinega mestnega zivljenja. polefi pa ima prelepo priloznost. da se
osvezi ne le v naravi, marve¢ tudi v preprostem, pristnem kmeckem
zivljenju. Dijak iz vasi ohranja tako svoj stik z domacim Zivljem in se
vedno zreleje poglablja vanj: dijak iz mesta pa spoznava drugo stran
zivljenja in njega vire, kar mu je nujno potrebno. ako hoce res poznati
svoj narod. Mladini. ki noce ostati le pri besedi¢enju o dolZznostih in
ljubezni do naroda. nudijo zlasti poletne po¢itnice moznost. da dopolni
svoje zgodovinsko, slovstveno in jezikovno poznavanje lastnega naroda
— s poglobitvijo v podezelsko ljudsko Zivljenje.

Poleg splosnih vzgojnih vrednot, ki nam jih prinese sozitje s trdim
kmeckim delom. z znacaji, vzraslimi sredi narave itd. — pa si moremo
pridobiti tudi mnogo spoznanja o ljudskem Zivljenju. ki naj dopolnjuje
naso narodno in splosno izobrazbo. Cim bolj bomo spoznavali nacin in
izraze ljudskega zivljenja, tem bolj bomo obéutili. da se nam ni le raz-
Sirilo znanje o njem. marved nas bo presinjala zavest, da smo se ljudstvu
tesnd priblizali in da smo se obogatili pri viru naSega narodnega Ziv-
lienja. Kdor bi zivel le ob pridobitvah mednarodne civilizacije in splosne
kulture, ta bi bil tuj svojemu narodu in zanj ni¢ ne pomeni. Kdor pa
hote sam kulturno ustvarjati ali kulturne vrednote ohranjevati in po-
sredovati, ta mora najprej ves koreniniti v lastnem narodu.

Zal smo Slovenci doslej premalo preucevali svoje ljudsko zivljenje.
Trudili smo se sicer. da bi ljudstvo gospodarsko in dusevno »dvignili«,
pri tem pa smo kar prezrli. da nismo skoraj nicesar storili za to, da bi
se v lju(‘*stvu ohranili viri domacega dusevnega snovanja. S tem smo se
izpostavili nevarnosti, da bomo dosegli neko povprecno kulturno raven,
ki pa ne bo imela dovolj razvojne moéi. da bi ostala res slovenska. In
kako naj »izobrazenecs usmerja domaco kulturo, ¢e ne pozna njenega
bistva in znacaja: ¢e meni, da je ta vsa v tiskanem papirju. ki ga
grmadijo v mestu ziveci ljudje? Ce smo odkriti. bomo priznali, da nasi
Solani ljudje v sploSnem prav malo vedo o Zivljenju svojega ljudstva
in da gledajo nanj dostikrat omalovaZzujoce. brez razumevanja.

Pri vseh evropskih narodih je zlasii zadnja desetletja v razmahu
narodoslovje. ki zbira. popisuje in raziskuje vse izraze ljudskega
zivljenja. To ni mrivo muzejsko zbiranje in razstavljanje »zanimivosti-
in posebnosti. ki so v zivljenju dosluzile. marved krepitev narodnega
duhé iz lastnih moci. Pa tudi ¢e gledamo na to zanimanje in delo z
vidika pouénosti, moramo priznafi. da je vsaj toliko pomembno kot
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jivi so danes dijaku mnogi pojmi o predmetih iz ljudskega Zivljenja,
ki jih srecuje v ({e]ih nasih pisateljev po Solskih ¢itankah! Zato so nam
nujno potrebna ponazorila, ki bi pokazala to snov, ki sicer izumira
v predstavi velikega dela naSega izobrazenstva. — Na$i seminarji nam
nudijo nekoliko moznosti in pobude, da gojimo smotrno spoznavanje
ljudskega zivljenja, toda to je vse premalo. l;otrebno je. da se dijak ze
zgodaj, vsaj ob vstopu v viSjo Solo, zaéne globlje seznanjati z Zivo
materialno in duSevno kulturo svojega ljudstva. Pri tem naj upoSteva
tudi gradivo, ki so ga ze zbrali in obdelali nasi narodopisci. Mogel bo
primerjati to in ono snov po raznih pokrajinah, mogel bo marsikaj
dopolniti z novim gradivom in konéno \)0 ~(lo{)il sam vzpodbudo, da bo
doslej neznano snov zbiral in objavljal. Zato nekaj migljajev, na kaj
moremo paziti pri svojem stiku s podeZelskim iiv{jenjem.

Ob svojem stiku z vaskim zivljenjem bomo najprej opazili znaéil-
nost lege vasi in njen znacaj, o ¢emer se lahko pou¢imo v Me-
likovi Sloveniji I-II, ki je vob¢e priporocljiva kot pregled nekaterih
vprasanj te vrste. O slovenski kmec¢ki hisi sami najdes zbrane
strnjene podatke v navedenem delu; podrobneje pa so pisali Fr. Kotnik
v Domu in svetu 1906; J. Lokar o belokrajinski v Carnioli 1912, o alpski
pa St. Vurnik v Etnologu IV (1930). Prilike za opazovanje in zapisova-
nje pa je Se na tem podro¢ju dovolj; ne pozabimo tudi na risbo in
fotografske posnetke! Opisujmo natanéno notranjié¢ino in zunanjscino:
zanimajmo se za stare hiSe (letnice!) in za pohistvo, kuhinjsko orodje,
pa tudi socialne strani zivljenja v hisi ne bomo prezrli (prostori in Ste-
vilo ljudi, kje prenotujejo itd.). K hisi spadajo gospodarska po-
slopja (hlevi, shrambe, drvarnice) z vsem poljedelskim orod-
jem, za kar je treba zapisati natandne nazive po vzoru Avg. Pavla, ki
je opisal hiSo rabskih Slovencev na MadZarskem v Etnologu %V. — Vzor
za opis celotnega Zivljenja v nare&ju je tudi Sasljevo Nar. blago iz Roza.
Cas. za zgod. 1n narodop. 1936.

Temu sledi opazovanje vsega kmetkega dela na polju in
doma po letnih ¢asih (Zivinoreja, ¢ebelarstvo, oranje, setev, Zetev,
pospravljanje pridelkov itd.). Pri vsem tem je poleg gospodarskega
znacaja tudi mnogo narodopisnih zamimivosti, ki so vredne zapisa.
Nekatere posebne vrste gospodarstva so Se vse premalo prikazane s
tega vidika: tako ovlarstvo, ribistvo (Pivko, Ribistvo v Dravi in
njenih vodah, C. zg. nar. 1935), pridelovanje lanu in tkalstvo
(Mantuani, Ostanek prazgod. Ikals{(c tehnike na Kranjskem, Carniola
1915; V. Novak, Lan in njegovi izdelki v Slovenski krajini, Casopis za
zgod. in narodop. 1936). Tudi razni ljudski obrti ali njih ostanki
(ﬁménrslvu, pletenje vseh vrst, podobarstvo itd.) so Se )rcmtdo poznani.

Prav tako je vredna paZnje tudi prehrana ljuéstva, ki jo lahko
preuc¢ujemo sicer tudi s socialno higienskega vidika; narodopisje za-
nima sestava in priprava jedil z nazivi: orodje in posodje, posebna
yrazniéna in ul)i(':ajsf(a jedila. S tega podro¢ja imamo doslej priobcene
lc drobece (A.Mrkun, Narodopisno blago iz ]')obrépoljske doline, Etno-
log VII: Lozar in Orel, Mali kruhek in drugi podobnjaki na Sloven-
skem, Etnolog X).

i)rcmnoga »tuja ucenost« o deveti dezeli. Spomnimo se le, kako neum-
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Obicajno gledajo mestni ljudje najznacilnejSo ljudsko posebnost
v paradni »narodni no§ic. O njej so pisali Kotnik (Nas dom 1926-27),
Vurnik (Zgod. obleke, Mladika XI: o sl]ov. avbi Etnolog I, o peé¢i Etno-
log II) in A. Sié. Nasli bomo $e marsikje Zive ali vsaj ohranjene ostanke
ljudske noSe; zapisali bomo nje naziv, ¢as uporabe in jo sku3ali prido-
biti za Etnografski muzej v Ljubljani, ki ga je treba obvestiti tudi o
vseh drugih pomembnih predmetih, ki jih najdemo.

Vse, iar smo nasteli, tvori ljudsko materialno kulturo. Kdor
ima kolickaj dovzetno oko in uho, bo opazil mnogo podrobnosti in
drugih predmetov, opravil itd., ki jih niti omenili nismo. Cim ve¢ bo
izpraSeval in zapisal, tem koristneje bo njegovo prizadevanje zanj in
za naSe narodopisje. — Najtesneje pa je s tvarno kulturo povezana
dufevna kultura ljudstva, ki se 7e itak izraza sama po sebi v vsa-
kem opravilu in izdelku tvarne kulture: ima pa Se svoje posebne ne-
ivarne ali vsaj manj na tvarnost navezane izraze in oblike.

In je treba poudariti predvsem vse izraze druZbenega Ziv-
ljenja (druzina, sorodstvo, vaska skupnost: nazivi, vikanje, pozdravi,
razmerje, obi¢aji, delitev dela itd.). Iz odnosa ¢loveka do ¢loveka. do
narave in bozanstva so se razvili razli¢ni obi¢aji in navade. Ti
so n. pr. pravnega znataja (J. Zontar, Slov, pravne starine, Mla-
dika 1940: S. Kociper, Pravne starine iz ormoSkega okraja, Cas. zgod.
nar. 1940) ali se nanasajo na cerkvene praznike: o teh najdes
vsako leto nekaj v naSih dnevnikih: I. Navratil je objavil v Letopisu
Matice Slovenske 1885—1896 vraZze in navade ob raznih praznikih. dasi
to gradivo danes ni ve¢ v polni veljavi. J. Pajek je mnogo narodnega
blaga zapisal v Crticah iz dufevnega zitka Stajerskih Slovencev: J. Sa-
Selj pa v Bisernicah iz belokranjskega narodnega zaklada. Dokaj skri-
tega gradiva je raztresenega po starejSih in danasnjih listih, za kar
nujno potrebujemo natancéne in pregledne bibliografije. Fr. Marolt je
zlasti z glasbenega folklornega vidika objavil Tri obredja iz Zilje in
Bele Krajine z ilustracijami. — Zlasti malo vemo o nasSih druzinskih
obi¢ajih ob rojstvu, poroki in smrti (. Golobi¢, svatba, smrt. Zbornik
za nar. ziv. i obié. juz. Slavena XXVIII). .

V tesnmi zvezi z obicaji je ljudsko vérovanje. vraze,
ki so véasih tako vsakdanje, da jih Cesto prezremo. Posebno pozornost
posvecajmo tudi igram, tako otroSkim kot odraslih.

Najve¢ smo Se storili Slovenci za zbiranje ljudske pesmi,
pripovedk, pravljic, bajk, pregovorov in rekov. To
je obicajno tudi vse, kar izve srednjeSolec o slovenskem narodopisju.
Toda Strekljeva zbirka in Se meobjavljeni zapisi melodij v Etnograf-
skem muzeju v Ljubljani Se nikakor ne predstavljajo dokon¢anega dela.
Poleg zbiranja besedila in zapisovanja napevov nas caka zlasti Se raz-
iskavanje naSe pesmi. kakor ga opravlja dr. Grafenauer (Dom in svet,
Slovenski jezik). Zal Se nimamo (kljub poskusom) dobrega izbora na-
rodne pesmi, ki je prva naloga nasega Cvetja iz domacih in tujih logov!
Tudi Keleminove, Kotnikove in druge zbirke narodnega blaga v prozi,
Sasljevi pregovori in ostalo gradivo te vrste Se niso popolne.

Ko se bomo otresli misljenja, da je »narodno blago« in zanimanje
zanj ostanek nezivljenjske in nesodobne romantike, tedaj bomo na poti
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k spoznavanju, da so vsi izrazi naSega ljudskega Zivljenja prisini in
zivi dokazi naSe preteklosti. o kateri nam ne govori pisana zgodovina:
so pa tudi pri¢e naSe sedanjosti, naSega Custvovanja, misljenja in véro-
vanja: naSe odpornosti, navezanosti na narodno izro¢ilo, na zemljo in
rodove. Poleg jezika je prav nacin ljudskega Zivljenja najzgovornejsi
dokaz. kako »iz veka v vek krvi gre tek in iz roda v rod duh is¢e pot«
(Zupancic¢). Ko bo naSa javnost, zlasti znanstvena in Solstvo vodeca,
prisla do spoznanj. ki so se med drugimi narodi Ze uveljavila. tedaj
Sele bo pri nas zazivelo sozitje z ljudsko kulturo v taki meri in obliki.
da se bo iz njenih virov prerajala in oplajala vsa narodna kultura. Nasi
dijaki pa naj svoje opazovanje in zbiranje dopolnjujejo s Studijem na-
rodoslovnih del. Cim veé takih., ki nameravajo Studirati na univerzi
zgodovino, zemljepis ali slavistiko, pa naj si izbere Za enega glavnih
predmetov einologijo in etnografijo, da bomo kmalu dobili (li()V(ilj spo-
sobnih delavcev, ﬁi so za tako delo nujno potrebni.

PROF. FR, PENGOYV:

I: (N ] V ‘ l [ ] Ve E. [
VII. Acetilen, vodni plin, nasa kuriva

Da velika vrocina spreminja razliona telesa, nas u¢i vsakdamja skusnja, Od-
kar imamo na razpolago topline, o kakrdnih se naSim dedom ni niti sanjalo, smo
se maucili izdelovati nove spojine, ki jih je bilo poprej ali silno tezko ali pa sploh
namogoce proizvajati. Elektritno oblodnico, ki sveti kot majhno sonce, poznate.
Med ogljenima konicama take oblo¢nice vlada vrotina, ki prekaga vse doslej znane
topline. Ako napravite poskus tako, da gorita ogljeni palCici oblo¢nice, m, pr. v
zmesi iz zmletega oglja in apna ali ¢e segrevate to zmes, kakor navadno pravimo,
velektri¢ni pec¢i, potem se zatneta oglje in apno kemi¢no druziti, v elek-
triéni peci se razvija orjaska vro¢ina v sredi snovi, ki ste jih natnpali vanjo. V
tem se razlikuje elektri¢na pe¢ od vseh starej&ih kurilnih maprav, pri katerih je
mozno segrevati dopilne lonce le od zunaj; zato pa danes za toplotniza (ehnika
tudi ni skoraj nobene naloge ve&, ki bi je z elektridno pecjo ne mogel refidi. V
elektriéni pe¢i nastane iz apna in oglja snov, ki ste jo mmogi imeli ze v roki,
slabo vonjajoci kalcijev karbid Ca Ca, kolesarji mun pravijo kar na kratko sk ar-
bide. Karbid, ki se tvori le v najve¢ji vro¢ini, je tudi proti ognju silno stanovi-
ten; ¢udno pa je, da je proti vodi tako slab in nestalen. Cim ga polijete z njo, se
popolnoma spremeni in da iz sebe plin, ki ga je bil nasel Ze¢ prej kemik Moisson
na drug nac¢in in mu dal ime acetilen C:H. Véasih je bilo zelo teZko napra-
viti acetilen; zato je bil silno drag: dancs pa je postel Ca Ca tako poceni, da je
zadel 7e leta 1893, igrati vlogo kot svetilo. Saj za pridobivanje acetilena ni treba
drugega, kakor da polijed nekoliko karbida z vodo. Amerikanee Willson je prvi
resno predlagal uporabo acetilena za razsvetljavo. Kako pa je prifel moz na to
misel? Willson iz Severne Karoline bi bil rad izlo¢il kovino Ca iz Zganega apna
Ca O z dlekiri¢no vrotino in ogljem. A to se mu mi posre¢ilo; namesio srebrnobele
kovine je nafel v svoji peCi ¢rmo maso in ves mejevoljen je trescil vso Saro v
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bliznji ribnik. Tukaj je zadovoljno spoznal, kako je Sumela ma dnu vode, kako
je kipelo brezstevilno »zraénih mehurékove, kakor je mislil. Pri tem si je zazgal
pipo in vrgel e goreco Sibico v vodo. Toda glejte spaka! Zaplamtelo je mad ribni-
kom, kot bi nastal velikanski prerijski pozar. Okamenel stoji Willson pri tem
prizoru, a takoj ugane bistri Jankke, da bi se dalo s to re¢jo napraviti busines.
Brez odloga odide varit novega karbida in bobnat zanj amerikansko reklamo.
Imel je uspeh; bil je ¢as, ko se je govorilo po vsem omikanem svetu le o karbidu
in njegovem plinu acetilenu. Ze so gledali mekateri bujnomisle¢i fantasti v duhu
jutranjo zarjo nove dobe, ki bo zadostila z acetilenom vsem potrebam nasega vsak-
danjega zivljenja. Kajti acetilen so smatrali za pradeda vseh orgamskih spojin;
menili so, da je mogofe iz njega proizvajati vse druge organske snovi, od Spirita
do zitne moke in sladkorja. Po vsem svetu je zavladala karbidova vrotica. A vihar
se je kmalu polegel, ozratje se je iz¢isiilo; pokazalo se je tudi takoj, da ¢lovek
v prvi navdusenosti rad precenjuje stvari. Danes imamo kot zapud¢ino nekdanje
razburjenosti le nekaj prav koristnih natinov za uporabo acetilena. Kolesarji in
kolesarice ste gotovo hvalezni Willsonu za karbid, ki vam je s svojo krasno aceti-
lensko lu¢jo ze tolikokrat madomescal dnevno lué in svetlobo kujajo¢e se lune v
ve¢ernih urah. Acetilen gori v posebnih svetilkah s krasno belo in svetlo luc¢jo;
pripraven je tudi za razsvetljavo kolodvorov in posameznih hi§, pa tudi manjSih
krajev, ki bi radi skupno razsvetljavo, a si prave plinarne ne morejo omisliti, Ze
precéj let je, odkar je spoznal svet, da ima acetilen na sebi veliko napako, ako ga
primerjamo s plinovo ali celo elektriéno razsvetljavo. Dodim sta namre¢ plin in
elektrika vsak hipec pripravljena za svojo sluzbo, si morate acetilen sleherni dan
sproti Sele pripraviti v svoji zasebni domaci plinarni, Toda v meki stroki je pa
acetilen vendarle dosegel veliko vaznost, ki mu je ne bo zlepa odvzel kak tekmekc.
Ako namre¢ sezigate acetilen namesto v navadnem zraku s Cistim O, ki ga izde-
lujejo danes iz zraka in prodajajo poceni v jeklenih steklenicah — bombah, tedaj
nastane izredno vro¢ plamen. V ta plamen je potreben poseben gorilec, ki mu
pravijo Danielova pipa ali pokalnoplinovo pihalo. Zadnje ime ima, ker vy
njem brez nevarnosti obenem zgorevata tudi H in O, katerih zmes je ravno po-
kalni plin, V takem acetilenovem plamenu se tope kot vosek tudi debeli kosi je-
kla. Ta plamen je podlaga za tako imenovano avtogeno varenje. s katerim
lahko v brezstevilnih primerih zvarite dva kosa Zeleza na dale¢ bolj pripraven
nac¢in, kot pa je bilo mogoce pred 30 leti. Ce bi hoteli zvariti po starem macinu
n. pr. oba kosa zlomljene tratmice na zelezniski progi, bi ju morali odstraniti s tira
in ustaviti za nekaj ¢asa promet na doti¢ni enotirni progi; potem bi razzarili oba
kosa, ki maj sa sprimeta, do belega ter ju nato skovali skupaj s kladivom. Zdaj pa
izvrie to delo na samem mestu z avtogenim varjenjem, pri katerem ni treba mi-
kakega kovanja. Ker se oba potena kosa trac¢nice Ze itak stikata, poloze ob Sivu
Se kos zelezne zice, ki naj da potrebnega Fe za lepivo, in nastavijo na to Danie-
lovo pipo z acetilensko-kisikovim plamenom. Ker ima plamen vro¢ino kakih 2800°
Celzija, se skoraj trenutno raztope Zelezna Zzica in robovi obeh Zeleznih kosov,
tako da so vse skupaj zlije v emo celoto; ko se robova ohladita, sta oba kosa
krasno avtogeno zvarjena; treba ju je le Se malce popiliti in nihée me sluti, da je
bila na tem mestu nekoé razpoka. Obrino pospeSevalni wrad v Ljubljani prireja
od ¢asa do tasa poudne teCaje za avtogeno varjemnje, kar je v veliko korist slo-
venskim obrinikom. — Naj omenim tu Se dve drugi napaki acetilenske razsvet-
ljave! Prva je, da nastaja ob mjegovem zgorevanju fosforjev pentoksid, ki je stru-
pen. Ker tvori P pentoksid bele megle, opazite takSne meglice kmalu v sobi,
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kjer gori acetilen. Druga acetilenova mapaka in grda razvada pa je, da rad eks-
plodira, ¢e pride v stik z Ag ali Cu. PoskuSali so Ze utekoc¢initi acetilen — to je
pray lahko dose¢i pri 0°C in tlaku 26 atm. —, da bi ga potem prodajali zaprtega
v jeklenih bombah, kakor kisik in druge pline. Toda pri uporabi takih bomb so
se dogajale strahotne eksplozije, ki so morebiti imele svoj vzrok samo v tem, da
je priSel acetilen pri svojem izvoru v stik z medeno cevjo; zaradi tega so drzave
prepovedale prodajanje tekolena acetilena. Pa tudi zmes acetilena in zraka je
nevarna za eksplozijo. Kjer imate torej acetilensko razsvetljavo, pazite na vso
mod, da cevi ne bodo nikdar propuscale plina, morebitnih razpokic pa ne smete
nikoli iskati s prizganim plamenom. Acetilen eksplodira Ze, ¢e ga je 4% v zraku,
najmod¢nej$a pa je eksplozija pri 12% acetilena. Sicer pa eksplodirajo vsi gorljivi
plini, &e jih pome3ate z zrakom. Koliko nesre¢ se je Ze zgodilo, ker je eksplodiral
n.pr. svetilni plin! Taka eksplozija nastane ze, ¢e je v zraku ve¢ kakor 7% sve-
tilnega plina; najsilovitej8a pa je pri 17% svetilnega plina. ;

Za tehniko zelo vaZno kurivo je tudi plin, ki mu pravimo vodni plin;
dobimo ga, ako napeljemo vodno paro H: O na Zarefe oglje C. Pri tem se vodna
para kemijsko razkroji: H postane prost, O pa se spoji z ogljem v strupeni CO.
Ako zmes prostega H in CO zazgemo, gori s slabo svetle¢im, toda zelo vro¢im
plamenom in pni tem nastaja vodna para in COa Premog izkoristimo po tem oko-
lisu znatno bolje, kakor pa, ¢e ga kurimo kar naravnost. Ker je izdelovanje vod-
nega plina zelo preprosto in poceni, zato uporablja ve¢ina velikih mest v Severni
Ameriki vodni plin namesto navadnega svetilnega plina.

Naj povem &e mnekoliko o nadih najbolj navadnih kurivih, ki so drva,
Sota, premog. Vsa ta kuriva so sestavljena v bistvu iz C, H in O. Kadar {orej go-
rijo, se spajata njih C in njihov H z zra¢nim kisikom; pri tem nastaja iz C in O
= COs, i1z H in O pa H:0O. Vrednost kuriva odvisi torej od tega. koliko ima v sebi
C in H. Pri vsakem kurivu moramo upoStevati zlasti dve mjegowi lastnosti: naj-
prej njegovo gorljivost, to je sposobnost, da se bolj ali manj rado vname in
zagori, potem pa njegovo kurivno vrednost. — Cim ve¢ H je v kakem go-
riva, toliko maj8i zagoni; iz takega goriva se namre¢ tvorijo ze pri mizki toplini
ogljikovi vodiki, katerih vneti§¢e je zelo nizko. Naj pojasnim fe izraz vnetisce.
Vecdkrat sem ze poudarjal, da gorenje mi ni¢ drugega kakor okisavanje, oksida-
cija, spajanje prvin z O. Ce hotemo, da zagori kako kurivo s plamenom, je prvi
pogoj za to neka dolodena gorkota (temperatura), ki je razlidna pri razliénih sno-
veh. To toplino imenujemo vneti$¢e. Za navadna okisavanja, kakrSna so rjavenje
7eleza, gnitje teles in podobno, zadostuje Ze toplina 0°C; pa tudi te procese vidja
temperatura pospesi, kakor vsi dobro veste, Za vecino teles, ki naj zagore s pla-
menom, je pa vnetid¢e tako visoko, da moremo pripraviti kuriva umetno do te
vrodine, da morejo samostojno goreti dalje. Pri nadih vsakdanjih gorivih: drveh
in premogu, lezi vnetifte med 500 in 600°C. Nekatera telesa imajo pa tako nizko
vnetidde, da se veasih vnamejo kar sama od sebe na zraku, tako n. pr. P, katerega
vneti$te lezi pri 44°C. Ko se kurivo vname, gori naprej samo od sebe zato, ker je
spajanje snovi z O vedno zdruzeno s porajanjem gorkote, zgorilne toplime,
Pa mi boste morebiti ugovarjali: Kadar rjavi Zelezo (Fe), vendar ni &utiti maj-
manjde toplote! In vendar je resnica, da se pri rjavenju, okisavanju Fe razvija ista
toplina, kakr&na bi nastala, ¢e bi dotiéni kos Fe sezgali umetno v kratkem ¢asu.
Toplote pri rjavenju ne zasledimo samo zaradi tega, ker se vrdi to zgorevanje, ta
oksidacija silno polagoma. Vazno natelo kemije se glasi: >Pri vseh kemijskih pro-
cesih se izpremeni toplina prizadetih teles.c Kako vazno je to dejstvo, razvidite
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ze iz tega, da se je razvila v kemijski znanosti posebna, specialna stroka: tenmo-
kemija, ki se peta prav s tem preobrafanjem kemijske energije (sile) v toploto.
— Poleg gorljivosti je vazna pri masih gorivih $e mjihova kurivna vredmost.
Ta je odvisna v prvi vrsti od njihove mmoZine in vsebine ogljika. Kurivno vred-
nost naSih goriv izrazamo ali z njihovo izparilno mo¢jo ali pa s kalorijami. Izpa -
rilna mo¢ goriva je tisto Stevilo, ki nam pove, koliko kilogramov (ali litrov)
vode more spremeniti 1 kg goriva v paro dolo¢ene topline. Kalorija (od lat.
calor = gorkota) pa je tista mnoZina gorkote, ki je potrebna, da segrejete 1 kg
vode za 1°C. Po novejsih poizkusih da 1 kg ogljika, n.pr. koksa, pri zgorevanju
v CO: ca 8000, — 1 kg vodika pa, ki zgori v vodi, dd 30.000 kalorij gorkote. Med
vsemi gorivi je igral v prejdnjih ¢asih, po nasih gozdnatih krajih $e danes, glavno
vlogo les, drva. A les je vedno draZzji, kajti me rabi ga samo kuharica, ampak
tudi stavbenik in neStete industrije: za pohistvo, mostove, ZelezniSke pragove, za
ladje, v rudnikih, za sode, za igrade, rezbarije, vzigalice itd. Les ppa tudi brusijo
in spreminjajo v celulozo, iz katere delajo papir, iz lesa zgo oglje, iz mjega pre-
kapavajo lesni katran, lesni ocet itd. v velikanskih mnoZinah. Glavna masa lesa
obstoji iz stani¢nine (celuloze), poleg mje pa je v lesu tudi nekoliko beljakovin,
Skroba, dekotrina, sladkorja, smole, barvil, eterskih olj, Greslove kisline itd., ka-
kor fudi rudninskih snovi in vode. Sveze posekan les vsebuje do 50% — torej
polovico teze — H:O in celo na zraku posufen les je ima 3¢ 10—20%. Ker je
treba neke dolofene mnozine gorkote, da se izpari ta voda v lesu, ki torej nam
ljudem ni¢ me koristi, zato uporabljamo drva kolikor le mogote suha; ¢im bolj
vlazna polena kurite, vedjo izgubo imate. Ce 7elite imeti v kratkem &asu mo&no
vro¢ino, potem vzamete trda drva: hrastova, bukova; mehka drva od borovea,
jelke, smreke so pa pripravna zlasti za to, da Z njimi podkurite. V suhem lesu
je okrog 50% C; njegova gorilna vrednost je bolj majhna zato, ker vsebuje pre-
ve¢ kisika, nad 40%, in ta, kakor veste, ne gori. Ker ima les v sebi 6—10% vodika,
torej je z ogljikom v razmerju kakor 15:100, zato rad gori. Suh les me dela saj
in puifa le malo pepela, ki obstoji zlasti iz pepelike K:COs; (1%). Izparilna
mo¢ lesa je 3—4, 1o se pravi: 1 kg suhega lesa more segreti 3—4 kg ali 1 H.O
od 0° na 100°C, jih torej zavreti; v kalorijah znaSa gorivna vrednost lesa ca
2500 kalorij. Ce segrevamo les v ogljarskih kopah ali pa v zapntih retortah, ¢&e
ga torej suho prekapamo, izZenemo iz njega ve¢ino H in O. Pri tem nastaja lesni
plin, ki gori prav tako kakor svetilni plin iz premoga: potem dobimo lesni
katran, s katerim ‘mazejo les, da ga konservirajo; dalje vodnato teko&ino, ki jo
prodajajo pod imenom »lesni ocetc in predelavajo v ¢isto octovo kislino, v esenco,
kot stranska proizvoda pa dobivajo pri tem metiloy alkohol in aceton. Z meti-
lovim alkoholom denaturirajo 3pirit, ga uporabljajo pri izdelovamju fir-
nezey in drugod. Kakor pri premogovi suhi destilaciji koks, tako preostane pri
prekapanju lesa lesno oglje, ki vsebuje ca 75% C, torej bistveno ved kakor
les. Zato je pa tudi njegova izparilna mo¢ ve&ja, namre¢ 7—8 in mjegov kurivni
efekt 7—8000 kal. Oglje uporabljajo raznovrstno: iz njega delajo smodnik, od-
jemajo Spiritu patoko (fuzel), rabijo ga za filtracijo teko€in, da jim odvzamejo
barvo, Gistijo z njim vodo; tudi igra vlogo kot antisepti¢no sredstvo, ki zabranjuje
gnitje. Naj omenim tu e kratko nekaj o Soti, ki je bila svoje dni tako vazna za
nafe barjane, in o premogu le nekaj opazk, da ju primerjamo z lesom. Sota je
nastajala in $e mastaja zlasti iz bledih $otnih mahov iz vrst sphagnum in lypnum.
Ogljika ima ca 53%, izparilna mo¢ je 4—5, gorivna vrednost 2500—3300 kalorij.
Rjavi premog, ki ga je mnogo v nasi drzavi, zlasti v Sloveniji: Trbovlje,
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Zagorje, Hrastnik, Kofevje, Rajhenburg — ima ca 70% ogljika; nastal je v terci-
arnem Casu iz iglavcev, palm in listoveev. Izparilna mo¢ mu je 435, gorivna
vrednost 3500—4000 kalorij. Crmi premog, s°70—90% ogljika je majstarejsi
preostanck nekdanjih orjaskih gozdov: mastal je iz velikanskih praproti, preslic
in lisi¢jakov. Imamo ga v vzhodni Srbiji, mnogo ve¢ pa ga imajo Cehi in Nemci,
Anglezi in° Ameri¢ani. Izparilna moé¢ je 6—7, gorilna vrednost 6—7000 kalorij, naj-
boljSi antracit jih ima celo 8000! Nehvalezno bi bilo od nas, ko se ne bi ob
koncu poglavja o kurivih spomnili slede¢ega dejstva: Davmo preden se je prika-
zal prvi &lovek na svetu, so se ze kupi¢ili v nedrjih zemlje zaloge goriva v mje-
govo porabo. Ze milijone let je nagrmaden premog v hribih in orjaske zemel jske
kotline po Ruskem in v Amenki so nalik tankom mapolnjene s petrolejem, ki
nam oskrbuje lu¢. Drugod tvori zemljsko povrje debela plast ote in kjer ni
teh mrtvih zakladov goriva, pa dorai¢a meprestano v gozdovih movo kurivo, Ce
Kaka prvina, potem nam gotovo pri¢a C v svojih razlitnih oblikah, da je ves svet
narejen po nac¢rtu, da je ma delu neskonéno modra Previdnost. Pa me samo
lu¢ in gorkoto nam daje C! Pomaga nam tudi pri delu, ko goni stroje, vlede doloe
vlake in tira urne parnike po brezkon¢ni morski gladini. Bali so se 7e. da bodo
kmalu iz¢rpane zaloge premoga. Danes vemo. da zadoStajo za stoletja,

VIII. Kako je nastal premog?

Sestri Albina in Marica pritakujeta domadega uditelja, ki je profesor nara-
voslovja ma znami slovemski gimnaziji. Zelo se zanimata za rudnine in rudarstvo.

M.: Ti, Binka, meni se pa vse zdi, da sem nadla v nadi hisi Se meko lepo
rudnino, na katero zadnjikrat gospod profesor ni miti mishil.<

A.: No — in ta bi bila?

M:. Nas$ zamorec. premog!

A.: Ej, iz tega ne bo ni¢; saj premog vendar gori!

M.: Pa kako, da bi rudnine ne smele tudi goreti? Ali ‘mar Zveplo me gori?
In vendar ga brez pomisleka pristevad med rudnine.

A Zares, prav imas! Toda sliSala sem, da ja mastal premog iz davnih, dav-
nih rastlin: potem ga vendar ne smemo meSati med kamenje.

Profesor: Dober vecer, gospodiéni! Pa kakor vidim, imata u¢eni doktorici
med seboj menda nekak znanstven prepir, nekako udeno debato?

A.: Bog daj dober vefer tudi vam, gospod profesor! Marica trdi, da je pre-
mog tudi rudnina, mincral; jaz pa sem ji pojasnila, da premog ni ni¢ drugega
kot ostanek izummnlih rastlin, da ga torej me moremo priStevati med rudnine.

Profesor: Vprasanje, o katerem razpravljata, je v resnici precej tezavino, kod-
ljivo vprasanje. Toda, Albina, ali te v resnici mika, da bi $e dames poznameno-
vala vse te ogrommne, brezlike grmade premoga, ki potivajo globoko v medrjih
zemlje in jih pridobivajo stotisodi rudarjev prav ma véliko — ali te mika, pra-
vim, imenovati to — rastline? Zdi se mi, da imamo tukaj zopet lep primer
za to, da Sepajo vsi nadi poizkusi, razdeliti telesa v naravi, da ima celo njihova
najbolj splofna razdelitev v tri naravna kraljestva: v Zzivalstvo, rastlinstvo in
rudninstvo, svoje slabe strani. Premog je mastal iz rastling o tem ni prav nobe-
nega dvoma; toda v svoji sedanji obliki se priblizuje tako zelo rudninam, da
prav gotovo ne zagreSita velike napake, ako ga priftevata k mjim. Tudi v 3ol
obravnavamo premog deloma pri rudninstyu ali mineralogiji in v geologiji, de-
loma v kemiji; mimogrede ga omenjamo tudi v rastlinoslovju ali botaniki, a samo
zaradi njegovegua izvora iz rastlinstva.
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A.: Toda, gospod profesor, ali se ne dajo mnogokrat spoznati po premogu
Se prav razlotno debla, veje in listi?

Profesor: Ne, na take sluc¢aje naleti premogar le redkokdaj. Prav pogosto
pa¢ najdemo odtiske vejic in listov med kameninskimi plastmi, zlasti v raznih
Skriljeveih. V nadem Zolskem kabinetn imam lep vzorec za to prikazen. Pri pre-
mogu samem pa komaj, komaj Se najdeta kako sled rastlinskega ustroja; in pri
antracitu, najbolj dovrSenem premogu, je izginila sploh vsaka iaka sled.

A.: Pa kako je bilo vendar mogoce, da so se mogle spremeniti o¢itne rasiline
tako popolnoma v kamenite mase?

Profesor: Na to vpraSanje ni tako lahko odgovoriti. Govoriti bi morali naj-
prej o kemijski sestavi lesa in kako se ta sestava izpreminja zaradi zuna-
njih wvplivov; a zato vama je potreba nekoliko ve¢ kemijskega znanja, kakor pa
ga imata danes.

A.: O, prosim, gospod profesor, vsaj poskusite mama to razloziti! Jaz bom 7e
razumela, Skodovati pa tudi Marici ne more.

Profesor: No, dobro, pa poglejmo, kako dale¢ pridemo na sedanji podlagi!
Najprej vazno -vpraSanje: |z katerih snovi pa obstoji les?

A.: Tega me vem; vem pa, da je v mjem ogljik: saj Jahko izpremenimo
les v oglje. Sicer smo se pa uéili v Soli, da je ogljik bistvena sestavina vseh
zivecih ali, kakor pravimo, organskih bitij; ravno tako pa sta tudi kisik in vodik
bistvent sestavini organizmoyv.

Profesor: No, s tem odgovorom sem ze zadovoljen. Gospodiéni Marici hotem
samo Se pripomniti, da je ogljik trdno, ¢rno telo — mislita morda na saje! —
kisik in vodik pa sta isti dve plinasti snovi, ki sestavljata vodo. Iz teh treh snovi
ali prvin je narejena tudi lesovina, ki ji v kemiji obiGajno pravimo sce-
lulozac Poleg tega pa ti¢i v lesu S¢ nekaj drugega, namreé cela vrsta rud-
ninskih snovi, kakor n. pr. kremenceva kislina, apno, kalij in druge.

M.: Ali je mogoce te snovi v lesu tudi dokazati?

Profesor: O, in e kako lahko in enostavno! Imamo mamre¢ zelo lagodno ali
komodno sredstvo, da lo¢imo rudninske snovi v lesu od mnjegove celuloze. Ta
namred gori, rudninske snovi pa ne goré. lz tega bosta prav lahko sklepali, kaj
da je treba storiti.

M.: Po tem moramo odstraniti lesovino s tem, da jo sezgemo.

Profesor: 1, kaj pa da, ali kar je isto, treba je samo posneti kuharico, ki vtika
sleherni dan polena v Stedilnikovo ognjis¢e. Kar po gorenju preostane, to so
nezgorljive rudninske snovi, ki so bile v lesu; gospodinja pa jih kar na
kratko odpravi kot pepel.

M.: Ej, na to bi se bila pa jaz lahko spommnila tudi sama! Pa kam je vendar
presla celuloza pri gorenju? Zdi se, kakor da je popolnoma izginila. Ali se je
morebitl spremenila v paro?

Profesor: Popolnoma izginiti me mory ma zemlji sploh mobena re¢, Ravno
tako me moremo celuloze kot take niti uteko€initi miti izpremeniti v plin. Ce jo
pa sezgem, to se pravi: e jo pripravim do tega, da se spoji kemié¢no z
zracnim Kisikom, potem razrugim mjen sedanji kemidni ustroj, ma mestu njega
pa mastane cola vrsta drugih snovi, izmad katerih sta majvaznejSa CO. in pa
vodna para. Ker sta pa obe ti snovi plinasti in torej mevidni nasim ofem ter
so tudi urno izgubita v obdajajo¢i zrak, zato se nam zdi, kakor bi bila celuloza
pri gorenju enostavno izginila,

M.: Brez zraénega kisika torej ne more biti niti govora o kakem gorenju?
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Profesor: Ako govorimo splofno, lahko refemo: Ne! Saj vesta tudi sami
prav dobro, da mora biti v peéi prepih, ¢e hoteta, da bo gorelo.

M.: Da, da! Ce dimnik ne vlele, potem se pe¢ kadi in ogenj ugasne.

Profesor: Imas popolnoma prav. Toda prav za prav ne smes re¢i: peé se
kadi, ampak ¢e hotes biti bolj matan@na, morad redi: »1z lesa v pedi se razvija
dim.« Ta dim ob nezadostnem dostopu zraka je zelo o¢itna in za kemika zami-
miva prikazen; zato si jo hofemo ogledati malce poblize. Nikar ne mislita, dragi
moji, da je dim isto kot plin ali para. Zadnja dva sta redoma mevidna, Dim
pa vidimo. Vsebuje namreé celo mnozico trdnih delcev, poleg drugih v prvi vrsti
prav fin ogljen prah, ki se rad seseda na mrzlih predmetih in tvori ¢rno
plast. :

A.: Ali mislite pri tem na saje v dimniku, gospod profesor?

Profesor: [, seveda! Saje se delajo v vsadkem dimniku zato, ker nada ognjisca
ne dobijo nikoli dovolj zraka, da bi celuloza popolnoma zgorela. Zato moramo
razlotevati dve popolnoma razliéni vrsti gorenja. Prvo ob mo&nem prepihu; tu
pristopa mmno g o zraka in celuloza se izpremeni popolnoma v nevidne pline,
kakor sta zlasti CO: in H:O+para: druga pa je gorenje ob slabem, nezadost-
nem prepihu; tu pa nastajajo poleg omenjenih plinov e vsakovrsine trdne
in teko¢e snovi, ki jih najdemo v dimniSkih sajah. Pa tudi tisto, kar pri
gorenju ostane, ni v obeh sludajih enako. Ce les popolmnoma zgori, pre-
ostane mazadnje samo pepel, torej tisto, kar ne more zgoreti na noben macin;
ob nezadostnem prepihu pa preostane poleg rudninskih snovi tudi Se del
ogljika mneizgorel. Les v tem sluaju ni seZgan, ampak samo »pooglenelc,

A.: Ej, sedaj razumem, kako nastane zunaj v gozdu po ogljenicah lesno
oglje.

Profesor: Tako-0-0? No, in kako si predstavljad to re¢? Ali si morebiti Ze
videla ogljarsko kopo?

A.: Seveda sem jo, gospod profesor. Lansko leto sem bila ma poditnicah v
Bohinju. Tam sem vedkrat opazovala, kako so ogljarji sestavljali kopo. Zgradili
s0 iz pripravnega lesa okrogel, ne previsok dklad in ga oblozili od zunaj popol-
noma z nudevino, tako da je bil skoraj podoben nizki kodi. Tudi so vodila noter
nekaksna vrata in od znotraj so bili med lesom ozki hodniki. Ko so les zazgali
so tudi vhod zamaSili z rudevino in nato se je kadil gost dim med kosi ruSine
navzven. Pozneje, ko so podrli kopo, sem se prepritala, da se je ves les izpre-
menil v oglje. Po tem, kar ste pripovedovali vi, gospod profesor, se je moglo
zgoditi to edinole zaradi tega, ker so z rufevino prepredili dostop zraka v toliki
meri, da ni mogel les zgoreti popolnoma v pepel.

Profesor: Veseli me, Albina, da si tako pravilno pojmila {a proces. A zasle-
dujmo svojo nalogo naprej! Po tem, kar smo sliSali doslej, sta dve stvari, ki
uni¢rta celulozo: vrod&ina in pa kisik v zraku. Ce delujeta oba faktorja
skupaj, tedaj zgori les popolnoma v pepel; ¢e pa zavreta in zmanjSata dostop
araka, potem dobita pni zadostni vrogini lesno oglje in dim. Nastane pa
vpraSanje: Kaj se pa zgodi, ako uc¢inkuje na les samo vrodina brez zraka,
ali pa samo zrak brez vrofine?

A.: Da zvemo prvo, bi bilo trdba segrevati le nekoliko lesa v popolnoma
zaiprti posodi, To bi se dalo prav igraje napraviti.

Profesor: In se tudi v resnici godi prav pogostoma. V velike Zelezne cilindre
naloze lesa, jih zapro m pod mjimi krepko kurijo.

M.: Pa ¢emun vendar delajo 10? Imeti morajo pri tem vendar kak namen.
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Profesor: Gotovo, Marica. Cudim se le, da Se mista uganili sami, kar sem
vama hotel ravno popisati. Ali res $e nista videli plinarne?

A.: Plinarne? — Jaz sem vedno mislila, da izdelujejo plin iz premoga!

Profesor: Vec¢inoma Ze. Toda ravno tako ga lahko napravita iz lesa in mar-
sikje v resnici uporabljajo les namesto premoga. Toda glavna stvar za nas je:
kaj se zgodi z lesom, ako ga segrevamo v prostoru, kjer mi zraka?

A.: Seveda se bo tudi iz njega razvil svetilni plin. V Zeleznih retortah pa
— tako mislim — bo ostalo lesno oglje, ki pa¢ me more zgoreti v pepel,
ker manjka kisika.

Profesor: Pravilno sklepa$, Albina; pozabila pa si ma e neko skupino snovi,
ki nastajajo poleg svetilnega plina, ma neke tekocine namreé, ki odhajajo sprva
kot pare iz Zeleznih cilindrov, kmalu nato pa se zgoste v posebnih mabiralnikih.
Med te tekocine spada predvsem voda, v nji pa je surovi lesni kis in pa
oljnato mazava snov, ki jo gotovo poznata pod imenom >k atrame Surov lesmni
kis rabijo v barvarstvu, pa tudi za konzerviranje mesa itd. S frakcionirano ali
postopno destilacijo dobimo iz njega »>¢isti lesni kisc in iz tega delajo octovo
kislino, »esemnco«. Ce tej prideneta vode, dobita uZitni namizni kis. Iz suro-
vega lesnega kisa dobe kot stramski proizvod tudi lesmi cvet ali metilov
alkohol, prijetno vonjajofo tekodino, ki jo uporabljajo pri izdelovanju ani-
linskih barv, kot kurivo itd. Iz metilovega alkohola dobite lahko formaldehid in
formalin, ki sluzi v razkuzevanje; iz formalina pa mastane mravljinéna
kislina. Se brez primere ve¢ uporabnih in zelo vaznih snovi pa izdelujejo iz
Katrana, posebno iz premogovega. Marsikje je katranska industrija bajmo lepa,
tako po Nem3kem, pa tudi Framcozi, Anglezi, Amerikanci ja imajo precej.

M.: Pa kako je vendar mogoc¢e, da pride ioliko reéi iz lesa, ko je ta vendar
popolnoma suh?

Profesor: Da, da, Marica, ¢ bi hotela to popolnoma razumeti, bi morala biti
ze nckoliko kemiCarke. Povem naj vama samo toliko, da obstojé vsa ta telesa
tudi iz C, H in O, kakor celuloza. S segrevanjem torej razkrojimo celulozo
v colo vrsto enostaynih spojin, ki so deloma plinaste, deloma pa tekoce. Kakor
vesta, voda mi ni¢ drugega kakor spojina H in O, dosledno mora biti tudi moZno,
da se tvori, ako razkrojim z vro¢ino les, ki vsebuje ta dva plina.

M.: Da, da, to pa¢ uvidim, toda ali ni komi¢no-zabavno in smesno, da zna
kemija delaii iz suhih teles teko¢ine in celo pline?

Profesor: Se veliko bolj bi se ¢udila, ko bi ti hotel nadteti vso nedogledno
mnoZino snovi, ki nastajajo pri razkrajanju' ali kakor pravimo pri suhi desti-
laciji lesa in raznih premogov. Samo tako mimogrede naj omenim, da dobivajo
iz. katrana parafinske svele, naftalin zoper molje, neizmerno sladki, toda
gkodljivi saharin, grozna razstreliva za vojsko in tehniko, prelepe di-
fave, alno utinkovita zdravila, predvsem pa stotine in stotine krasotmih,
t. zv. anilinskih barvil. A dovolj o tem — za zdaj nam zadostuje, da vemo,
da se razkraja lesovina pod vplivom vrogine v celo vrsto plinastih, teko¢ih in
trdnih katranastih proizvodov in da ostane kon&no v Zeleznih posodah le &a oglje.
— Odgovorimo pa Se na drugo vprafanje: Ali vpliva morebiti tudi zrak sam,
brez vrodine, na stani¢nino ali celulozo?

A.: Mislim, da ne. Kajti kos lesa ostane meizpremenjen, ¢e ga pustim eno-
stavno lezati na zraku.

Profesor: Ti torej trdid, da leze drevesa, ki jih je podrl vihar v kakem pra-
gozdu, pred 1000 ali 10000 leti, danes 3¢ vedno tam brez vsake izpremembe?
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A.: Tega ravno ne mislim, tisto drevje je 7e davno sprhnelo, Toda bilo je
tudi ze po vecini nagnito, ko se je podrlo.

Profesor: Ce ga je podrl vihar, je bilo lahko popolnoma zdravo. Kako je pa
z zdravimi gredami, ki jih vzidavamo v hiSe? Ali ostanejo stoletja enako trdne?

A.: Ne: na to pa nisem mislila. Priznati moram pa¢, da postane prhel tudi
svez, zdrav les, ako lezi na zraku dolgo casa.

Profesor: In kar se zgodi z gredami morebiti Sele ¢ez stoletja, se izvrdi brez
primere hitreje z listjem v gozdu, ki je tudi v glavnem narejeno iz celuloze.

M.: Res je tako; ¢e privzdignemo v bukovem gozdu listno odejo na tleh, vi-
dimo, kako je spodaj lezece listje poGrnelo, kako razpade, ¢e se ga le dotaknemo.

Profesor: Prav dobro si opazovala! Pod tem razkrajajotim se listjem pa lei
humus ali ¢rnica, to je plast prsti, ki je po¢rnela zaradi tega listja. Saj sta gotovo
ze videli, kako si napravi vrinar kompost ali meSanec; na kupu mesa razno-
vrstne rastlinske odpadke s prstjo in Caka, da se vse skupaj izpremeni v &rnico.
Ze iz tega lahko razvidita, da lesovina na zraku mi neizpremenljiva, detudi vemo,
da pri tem prhnenju sodelujejo tudi majhne glivice, gnilobne bakterije.

A:: A to je pac¢ popolnoma drugacen na¢in razkrajanja. kakor oni zaradi
vro¢ine, kaj ne da?

Profesor: Snovi, ki nastajujo tukaj, so res po ve¢ini druge. Toda kakor pri
gorenju moramo tudi tukaj strogo lo&iti: ali zradni kisik lahko pristopa popolnoma
neovirano ali pa more zraven le v omejeni meri. V prvem sludaju bo
tudi razkroj celuloze popoln, 10 se pravi: preostal bo konéno samo e rudnin-
ski pepel, doéim pojdejo plini v zrak. Ce pa zrak ne more lahko zraven, kakor se
to godi m. pr. v gozdu, kjer mlajSe listje pokriva starejSe. ki se ze razkraja, ali pa
na dnu vode, potem imamo pred seboj nekako nepopolno izgorevanje in
dobljene snovi spominjajo na produkte pri dzdelovamju svetilnega plina.

M.: Ali mar v teh sludajih tudi nastajajo plini, ki gore?

Profesor: Seveda. O tem se lahko sama prepri¢ad, Treba ti je iti le na kak
mod¢virnat kraj, kjer gnije v zemlji mnogo rastlin, Ce bezas s palico v tako grez,
so takoj dvigajo plinasti mehurcki iz globodine.

M.: Pa teh vendar ne morem prizgati?!

Profesor: Kako da ne? Treba ti je vzeti le steklenico in lijuk zraven. Ste-
klenico napolni prav do vrha z vodo in viakmi vanjo lijak. Potem obrni steklenico
pod vodo naokoli, tako da gleda lijak navzdol in skuaj poloviti posamezne me-
hurcke z lijukom. Mehurcki-se dvigajo v steklenici mavzgor in polagoma  izpod-
rinejo vodo. Ko je steklenica polna plina, jo pod vodo dobro zamasi. Doma bomo
potem videli, da ujeti plin v resnici gori; pravimo mu moc¢yvirski plin ali
metan A paziti morad, da se ti ne pomeda z zrakom, sicer lahko mastane aks-
plozija. Toda zdaj smo ze tako dale¢, da moremo umeti postanek premoga. Vpra-
Sam: Ali je nastal premog na ta nacin, da so rastline, iz katerih se je stvoril,
enostavno sprhnele v zraku?

A.: Ne, gospod profesor. Kajti v tem slu¢aju bi bile rastline zaradi kisika v
zraku popolnoma razkrojene v pepel. Postanek pramoga zahteva vedno pomam j -
kan je kisika.

Profesor: Dobro. Pa vpraSam naprej: Ali je nastal premog po vplivu vro¢ine?

A.: No, to bi ne bilo ravno nemogoce, Rastline so bile globoko v zemlji; ali
ni morebiti vplivala nanje vrotina zemeljske notranjdéine ma slicen nac¢in, kakor
vipliva na les, ki ga segrevamo v zaprtih retortah? _

Profesor: Pri tej podstavi je povsem neumljivo, kako maj bi bile prisle one
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rastline tako globoko pod zemljo, da zrak ni mogel ve¢ do njih, Potem pa nisi
upodtevala neke re¢i — in to prevrze vse tvoje sklepanje. Ce segreva$ les ob
popolnem nedostatku zraka, preostane samo &isto oglje; vse plinaste in tekoce
razkrojine odidejo iz cilindra. To oglje obstoji swmo iz C in pepela. Iz njega
ne dobis na noben mnac¢in ne plina ne katrana. Ce pa segrevas premog v Zelezni
posodi, dobiS veliko mnozino svetilnega plina, plinske vode ali ka-
trana, torej podobno, kakor ¢e bi vzela medotaknjenega lesa. Sele na koncu
procesa ostane v cilindru nekaj, kar je tudi samo C in pepel.

M.: O, to pa poznam, to je koks!

Profesor: Uganila si. Ko bi kopali rudarji v naSem Zagorju in Trbovljah
koks, torej premog, ki bi pri segrevanju ne dal od sebe nikakega plina in katrana,
potem bi mogli reci: rastline starih Casov so se izpremenile v premog zaradi
vro@ine ob popolnem pomanjkanju zraka. Zdaj pa, ko #i& v &mem in rjavem
premogu Se toliko plina in katrana, jih na noben na¢in me moremo primerjati z
lesnim ogljem.

A.: Ampak potem nam mne preostaja mobena druga moznost vec!

Profesor: Ne me¢i mi vendar takoj puske v koruzo, Albina! Ce bi le majé-
keno pomislila, bi celo mnasla, da so Se tudi dandanes velike mase rastlin na
najboljSem potu, da se izpremene v pravi pravcati premog, kakor ga kopljejo v
rudnikih,

A.: To bi se moglo goditi edinode v gozdovih?

Profesor: Ne, ravno tam ne. Ali ne poznas goriva, ki ga uporabljajo manrsikje
v ljubljanski okolici, posebno pa barjani? Kosi so veliki kot zidna opeka in na
prvi pogled se jim pozna, da izvirajo iz rastlinstva.

M.: Oho, ze vem, gospod profesor! To je pa §ota!

Profesor: Zadela si jo, Marica! Na Soto bi bili morali misliti Ze prej! — Iz
Cesa pa je Sota? In kako se tvori?

A.: Ponajvet so bledi Zotni mahovi, ofagnum, ki tvorijo Soto. Spodaj odmi-
rajo, zamrli deli se izpreminjajo v 3olo, zgoraj pa raste mahovje veselo naprej.
Zato lahko rezejo ¢ez nekaj let Soto na istem mestu znova.

Profesor: Kar si povedala, je resnica, ni pa odgovor ma moje vpraSanje, Redi
bi bila morala: Sota obstoji iz zamnlih in deloma razkrojenih ostankov razli¢nih
rastlin, predvsem mahov, ki §e danes rastejo ma svetu. Mojega drugega vprasanja,
kako Sota nastaja, se pa niti dotaknila nisi, kajti da Sota polagoma zopet naraste,
to vendar ni nobena razlaga.

A.: Gotovo imamo opraviti tukaj z razkrajanjem celuloze ob omejenem pri-
stopu zraka, ker Ziva plast mahu me dopus$ta zraku, da bi prodrl v globotino,

Profesor: Pritrdim temu maziranju! Toda pozabila si ma glavno stvar, ki ovira
zrak Se mmnogo uspeineje, v

A.: Ovira — zrak — %e mnogo — uspedneje...?

Profesor: I, no, pomiski vendar na kraj, kjer se tvori Sotal Ali se godi to
v gozdu ali kje na gori?

A.: Ne, godi se v mod¢virju. — Ej, potem pa utegne voda imeti zraven
svoje prste?!

Profesor: No, vendar enkrat! Kakor dale¢ segajo naSe izkudnje se iapre-
minja celuloza v $oto le tedaj, ako so rastline po vodi popolnoma odrezane od
zraka. Sota ima pa Se prav mmogo lastnosti, ki spominjajo na premog. Marsikje
po svetu je celo zelo trda, skoraj kamnu podobna, tako da ne pozna$ vet njenega

241 16

TS S P

e A i =i T

ar——
A —




rastlinskega lica. Ali bi se ne dalo iz postanka Sote sklepati tudi na postanek
premoga?

A.: Potem si moramo misliti, da so tudi rastline, ki so se izpremenile pozneje
v premog, rasle v vodi ali vsaj pale v vodo?

Profesor: V resnici je to edina razlaga, ki jo imamo danes za postanek
premoga. Premogove rastline so pora$tale najbrz obSirne ravnine in ozibe, na
isti macin, kakor delajo danes v vro¢ih dezelah mangrovski gozdovi, ki jim hodu-
ljasto koreninje stoji ob plimi popolnoma pod vodno gladino. Odmirajoce rastline
80 se pogrezale naravnost v svoj mokri grob ter se izpremenile v premog v
prvotmni legi; mogote je pa tudi, da so nanaSale reke velike mnozine drevja
v jezerske kotline, kjer so zaglinile to znosje; to bi bil premog v drugotni legi.

M.: Potem pa ¢rni in rjavi premog sploh nista nastala iz Sotnith mahov?

Profesor: Gotovo, da me! O &rnem premogu vemo, da je mastal v prvi vrsti
iz velikanskih preslic, lisi¢énjakov in praproti, snov za rjavi premog pa je dalo
predvsem iglasto drevje, kakrinega pa danes ni ve¢ ma svetu.

A.: Kako se pa vendar razlo¢ujeta rjavi in &rni premog?

Profesor: To ni tako lahko povedati; tudi prehajata obe wvrsti skoraj me-
opazno druga v drugo. Rjavi premog namre¢ nikakor ni vedno rjav, pa tudi &rni
premog nima vedno tako kamenitega lica, kakor mu ga prisoja Nemee, ko mu
pravi >Steinkohlee, to je skameno oglje«. Pa¢ pa ima prvi vedno rjavo, drugi
vedno &rno razo ; rjavi premog je tudi mlajsi in les se v mjem Se mni tako mocno
preobrazil kakor v ¢rnem premogu. Zaio ima rjavi premog e vedno ve¢ H in O
iz prvotne celuloze kakor njegov starejSi brat. Rjavi premog sprio tega gori s
sajastim plamenom in neprijeinim vonjem, ¢rni pa s svetlim plamenom in manj
dehtece. V rjavem premogu je 45—75% d&istega C, v &rmem pa 75—90%, ker sta
oba ostala dela celuloze, H in O, po vedini Ze od8la iz njega.

A.: Ali so se te plinaste in tekoCe razkrojine razprdile enostavno v ozracje
skozi nad njimi lezefe zemeljske plasti?

Profesor: Kolikor je bilo to mogoce, seveda; del teh plinov pa ti¢i $e danes
v premogovnikih. Ta plin je v bistvu isti, kakor smo ga spoznali prej v moévir-
nem travniku pod imenom moévirski plin ali metan. Rudarju je ta plin, zal, le
predobro znan kot streskavi pline, ki povzrota, pomeSan z zrakom, po premo-
govnikih strahotne eksplozije in nesre¢e. TisoCi in tiso¢i pridnih rudarjev so Ze
postali zrtve tega plina, ki je eksplodiral zaradi kake meprevidnosti. Kot tekoco
razkrojino premoga smatrajo nekateri kameno olje ali petrolej, a ta je nastal
bolj verjetno iz poginolih morskih rib, mehkuZzeev in drugih Zzivali, ki se na mor-
skem dnu, pokrite z grezom, popeklinijo, to je spremenijo v asfalt, poleg mjega
pa nastajajo zemeljski plini in petrolej.

A.: Al nima torej vro¢ina zemeljske notranjSéine prav mi¢ opraviti s tvorbo
premoga?

Profesor: Neka viSja toplina prihaja pri tvorbi premoga brez dvoma v po-
Stev. A to vi§jo temperaturo poraja ze neznanski tlak, s katerim pritiskajo vide
lezede plasti na porajajoli se premog, Najmofneje je morala vplivati vro¢ina na
najstarejSi premog, ki se je izpremenil skoraj v koks, ki ne da ve¢ plinov. To je
antracit, ki je nastal povsod tam, kjer sta prisla rjavi in ¢rni premog v
bliznji stik z zare¢imi kameninami, ki so pridrle iz zemlje in magrmadile na nji
mnove sklade, t. zv. prodornine. Ta pojav imenuje geolog skontaktno metamorfozo:-,
to je preobrazbo zaradi dotika.

M.: Ali sicer na zemlji ni nobenega ogljika ve¢ razen v premogu?

242



Profesor: O, se 3e dobi! Neko vrsto rabi$ vsak dan, ko piSed v %oli, to je
grafit tvojega svinénika. In druga vrsta — no, Albina?

A.: To nosi mamica v svojem prstanu in steklar reze z mjo steklo za okna.

Profesor: Gotovo si Ze uganila, Marica, da misli Albina ma demant, ki je
sicer nmajdrazji kamen, a v bistvu isto kar oglje in premog, ki sta pa po svoji
praktiéni vrednosti dale¢ pred mjim. Hvala Bogu, da mam je zaloga premoga v
zemlji zagotovljena Se za stoletja!

BOGOMIR SMOLE]:
Pismo

So dnevi, ki so srcu tako blizu, da zvecer, ko se vsipajo lahni mraki
na strehe in drevesa, zajoces, ker obcutis, da se z minulim dnevom po-
taplja kos lepote, kos sre¢e v neizrazno veénost. Pa ne samo sreca, ne
samo smeh, tudi zalost ima svoje posebne dneve in poseben c¢ar. Tista
tiha, zaprta vznemirjenost, kako lepa je! Pa se mi bo kdo smejal, es:
»No, ta je pa bedak, ¢e mu je Zalost nekaj lepega.« Tudi Zalost je nekaj,
kar daje dusi posebno sladkost in zadoscenje.

Oni dan sem dobil od doma majhno belo pismo. Niti pisave pogledal
nisem, pa sem vedel, da je od matere. Poljubil sem ga, saj je z njim
prislo v mojo izbo nekaj domacega, nekaj toplega. Kot spomin je zade-
htelo iz vseh strani in kar trepetal sem od prijeinega pri¢akovanja, ko
sem odpiral pismo. Krive ¢rke so se mi prijazno nasmehnile in trikrat,
Stirikrat sem prebral pismo, pa Se nisem vedel, kaj sem bral. Na mizo
sem predse polozil materino sliko in sem se dolgo, tako dolgo zazrl
vanjo. Tedaj se mi je zdelo, ko da me je topla. znana roka pobozala
po ¢elu. In razumel sem pismo, v hipu sem ga razumel. Ne po suhi
¢rki in ¢rnilu, ki je bilo razmetano sem in tja po papirju, marve¢ po
tistem neznem dihu, ki je vel iz njega prav do duse. Zajokal sem kot
nebogljen otrok. Ne iz cmeravosti ali navade, pa¢ pa zato, ker sem
videl v teh okornih &rkah, vsejanih na belino, vse njeno trpljenje in
ves njen trud. Bolna je bila in tezko je pisala, a vedela je. da nekje
dale¢ od doma sanja njen sin o mehki besedi, da hrepeni po toploti,
ker mu je dusa bi¢ana in razklana. »Vsak teden dobi pismo od matere
in kaj bi rekel, ¢e bi mu ta teden ne pisala. Ne, sin mora imeti mater,
mora Cutiti njeno besedo.«

In segla je trudna roka po pero in napisala je najiskrenejSo pesem
srca in ljubezni, pesem, ki jo piSe samo mati. }Junaj je nalahno rosil
dez. Padal je tiho in le tu pa tam je sunek vetra zanesel drobno kapljo
na steklo. Potasi je lezla kaplja za kapljo po hladnem steklu navzdol,
veter je zaje¢al iz vseh kotov in Spranj. Pocasi {'e drsela tudi solza za
solzo po licu, meni in materi, Ceprav je dale¢, dale¢ od mene.

Takle dan imam z rde¢im zaznamovan v koledarju, ker takih dni
je malo. zelo malo.
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ANTON UMEK OKISKI:

2von sile

Na tujem in v domovju slovi ljubljanski grad,
Sosedi so mu gri¢i, ravnine spred in zad;

Tik znozja pa Ljubljana je — Jazonova hdi
Iz silodavnih ¢asov, tako se govori.

Al' kje je z zlatim runom nesre¢ni Jazon stal,
Kod ladijo po suhem do morja bil je djal —
Po toliko sto letih to ve¢ se ne pozna:
Ljubljana se ne meni, muh drugih dost’ ima.

Visoke v njej palace in revne bajtice,
Mogoéne \'clilméc in kruha-stradavce —
Popisal rad bi to¢no; pa nofem in ne smem:
Saj pervi so ze znani; od druzih ni¢ ne vem. —

Moj Pegaz kolopira; neznansko se drvi;
Pa na kamnitem tlaku na enkrat obstoji.

Kaj nek je sred Ljubljane, pod ¢rnim gradom tam?

Tu vir je uéenosti, Modric slovenskih hram.

Kdor dobro absolviral je tukaj mnogo let,
Brez skérbi obrniti se sme med daljni svet:
Za Sole je visoke dozorel praeparant,
Jeziko ali modro-slovja doktorant.

Se dan danas$nji ¢uje$ tu razni hrum in glas,
Ker tukaj se razvija slovenske slave kras.
Ko osem ura bije, zapoje zvon glasan,

In hipoma potihne zdaj Solskih vris¢ dvoran.

Tu pravi se, kako je narejal stvarnik svet,
Kako je Adam zivel, in kaj je bilo pred. —
V cerkveni zgodovini se ravno govori,

Kako za »miserere« poginil je Arij.

Drugod se deklinira latinskih sklonov broj;
Uc¢enec konjugira, da Celo moci znoj;

Da ima filiorum tud’ véasi filium —
Razlaga konsekutio se sitna temporum.

In v grskem se premleva zdaj gnomi¢ni aorist,
Kak spev je llijade abstiraktov praznih ist;
In kaj comparationis je tamkaj tertium,

Kjer klepeta Terzites, najgersi grikih trum.
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Kako se toca dela; kak voda se susi;
Kako se grom razganja, to fizika uci:
Drugod se dividira, ra¢uni Se drugac,
Kaj se Se vse pocenja, ne vedel bi rogac.

Buticam pa nevkretnim je terde vojske lom;
Oj ¢udo! le slusajte, kaj Vam povedal bom:
To pada kljuka, anzar, le redko eminenc,
Ker ga prerad spodriva nesre¢ni postalenc.

Le kadar zvon zapoje, nad lino zvon glasan,
Hej. kak hrumijo roji iz Solskih vseh dvoran!
Saj trudna je 7ze mlada in trudna stara kri,

ODboji berz na prosto se iz prahu mudi.

Al' ¢udni zvon nad lino, na zidu zvon glasén,
Drugac¢ne Se dobrote zaklenka kaki dan.
Tako Se dandanaSnji v spominu mi {i¢i,
Kako 'zmed Sest junakov je ¢udno resil tri.

Tam v klopi pred katedrom junaki ti sedé.
Apologija. Kriton. to beli jim glavé.

Po sreci ze prestali so prvi za ta Cas,

Al' zdaj, trije ostali, gre vrsta fudi na vas! —

Prebrali so poc¢asno perijodo treh strani.

Potem ukaz doide, kaj vsaki naj stori;

Povedati je treba... — ne vem ze vsega kaj —
Vse pév in 8, vse @0z, tud ¥4 in 34 in 2o,

Kako se comparatio na troje razkroji,

Kdaj »a maiori, pari, ad minus« govori;
Kako z govérom sirinja se tu modalitas,
Drugej, kaj syllogismus, cornutus, briga nas:

Zakaj na sred periode stoji oseimoron,
Al' mesto kje enako ima tud’ Ciceron? ... —
»Kaj hote vse imeti pedanterija ta?!«
Nevedna se butica serdita zdaj ¢ehlja.

Soseda svojga drega: »Povej mi vendar, Rus!
Kaj ¢e commumicatio cum oratoribus?«. ..
Al reveza soseda sta ravno tud’ tako...

Za promenade v »zvezdie, to boljSe vsi vedo.

Al kje je dobro vino, klobas mesenih duh,
Kje najbolj hladno pivo — ve vsaki potepuh.
Pa na$i tud’ junaki najboljSe to vedd;

»O jej,... o jej.... o kljuka,«... izdihajo bridké.
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Pa &uj, veselo godbo: zapoje zvon glasén,
Kak zaSumijo roji iz Solskih zdaj dvoran:
Ker trudna je Zze mlada in trudna stara kri:
Brez kljuke vidim iti domov junake ftri.

*

Stoji, stoji Ljubljana, nad njo visoki grad,
Sosedje so mu gri¢i, ravnine spred in zad;
Nad lino sred Ljubljane... sloveéi sile zvon —
Kot v zraku glasna ptica ima prijeten don.

. Pesem >Zvon silec Ant. Umeka Okiskega (1838—1871) je poslal >Mentorju«
Viktor Zorman. Prepisal jo je menda po originalu, katerega je imel g. duh, svetnik
Jozef Bre3ar, velesovski Zupnik v p. Ceprav ni pesem vzorna, vendar zasluzi, da
ili(')' rgénmo pozabe, ker je le zanimiv prispevek za zgodovino naSega ljubljanskega

ijaStva.

PROF. DR. R. SAVNIK :

2elesniska keisiSia na Slovenshem

(Nadaljevanje)

Drugo zelezniSko kriziS¢e na ozemlju bivSe dravske banovine je postal
Zidami most Leta 1862, je odiod stekla Zeleznica proti Zagrebu. Njegova
vazna prometna lega ob soto¢ju Save in Savinje je priSla Ze prej ponovno do
veljave. Prvi most ¢ez Savinjo so tu zgradili Rimljani. V 13. veku so ga na istem
mestu postavili Babenberzani, ki so skuSali svojo teritorialno posest iz Avstrije
in Stajerske razdiriti na Kranjsko in dalje do Jadranskega morja. Ta most je v
15. veku dal baje razrusiti cesar Friderik IlI., ko je vodil borbo proti Celjanom.
Sedanji kameniti most, ki posreduje cestno zvezo med Rimskimi toplicami in
Radecami, stoji od leta 1824,

Kljub vaZznosti refnega prehoda je bil Zidani most vedno brezpomembno
naselje. Okoli leta 1840. je na primer obsegal komaj Stiri stanovanjske hise in
nekaj gospodarskih poslopij, pa Se te malodtevilne zgradbe so vedkrat zajele
povodnji. MoZznost ve¢je naselitve je dotlej obstajala le na Siroki rodovitni terasi
pod Kopitnikom (914 m) kakih 250 metrov visoko nad sedanjim postajnim poslop-
jem. Na mnjej je nastala starodavna vas Veliko Sirje z zupno cerkvijo; fara se
imenuje Marija Sirje.

Sele zgraditev Zeleznice proti Ljubljani je prinesla Zidanemu mostu veé Ziv-
ljenja. Da so dobili v soteski dovolj prostora za kolodvor in tire, so razsirili in
izravnali trikot med Savinjo in Savo, Kurilnico in skladi&¢a ma levem bregu Sa-
vinja so mogli postaviti Sele potem, ko so razsirelili del ondotnega skalnatega
pobo&ja. Obenem je bil zgrajen &ez Savinjo Zelezniski most, ki je sestavljen iz
lepo oblikovanih kamenitih kvadrov. Pri gradnji mostu in proge so bili zaposleni
poleg domacinom Stevilni italijanski delavei. Na nje spominja maselje Mailand
nad kurilnico na jugozahodnem poboc¢ju PleSa. Zasilne delavske lesene stavbe so
kasneje podrli in pozidali nove, V njih stanujejo sedaj druZine Zeleznidkih usluz-
bencev. Ugodna lega ob Zelezniskem vozlu je kmalu privabila industrijo. Najprej
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je obstajala na Zidanem mostu oljarna, nato do leta 1927. cementarna z velikim
kamnolomom v neposredni blizini. V tej tovarni proizvajajo danes umetna gnojila.

Sprico tesnega prostora se je moral Zelezniski promet vedno boriti z ne-
predvidenimi tezkocami. Dne 15. in 19. januarja 1878, se je podrl pri BriSah
del strmega pobo¢ja. Podor je terjal ve¢ smrinih Zrtev; odnesel je nekaj stamo-
vanjskih hi$, razdrl Zeleznisko progo in pri nekdanji oljarni tako visoko zatrpal
Savinjo, da se je tja do Rimskih toplic spremenila v zajezitveno jezero. Podor je
hkrati sprozil nova zemeljska gibanja, ki so ograzala tudi Mailand; da se zemlja
utrdi, so ondotno strmo in golo pobocje zasadili s hrastovjem.

Prometni pomen Zidanega mosta po svetovni vojni je zelo narastel, kajti
dotlej stranska proga proti Zagrebu je postala glavna Zeleznica v Sloveniji. To
ozivljenje prometa je nujno zahtevalo zgraditev $e enega Zelezniskega mostu ez
Savinjo. Odprli so ga leta 1931.

Leto dni kasneje kot posavska proga proti Zagrebu je stekla dravska zelez-
nica ob severnem vznozju Pohorja in skozi osréje Koroske na juimo Tirolsko.
Njeno vzhodno izhodis¢e je postal Maribor, zahodno izhodi$¢e Franzensfeste,
sedanji Bresanone v italijanskem delu Tirolske. S to progo je postal Maribor
prometno-geografsko silno vazen, kajti znasel se je v osr&ju zelezniSkega omrezja,
ki ga je zgradila Juzna Zzeleznica na ozemlju med Dunajem, Budimpesto, Siskom,
Trstom in Tirolsko. Obenem je postal zdaj Maribor eden izmed majvaznejSih
vogloy tako imenovanega alpskega zelezniSkega <Cetverokota v bivsi Avstriji.
Zato je bilo naravno, da so prav tu ob koroSkem kolodvoru (sedanji postaji Stu-
denci) postavili velike Zelezniske sirojne delavnice, ki so stalno zaposlovale nad
1000 delaveev. Da se je Maribor zacel Sele sedaj naglo razvijati, kaze ta-le sta-
tistika: leta 1851, je &Stel s poznej8imi prikljuéenimi predmestji 6700, leta 1857.
7600, leta 1867. pa ze 12.700 prebivalcev.

Uvedba dualizma, ki ga je na zunaj oznadilo preimenovanje drzave v Avsiro-
Ogrsko, je dala povod, da je postala leta 1868. Zeleznisko krizis¢e tudi Ljub-
ljana. Ker so za dualistitno ustavo glasovali mmogi slovenski poslanci, — nasi
takratni drzavmozborski delegaciji je maceloval pesnik in politik dr. Lovro Toman,
— jim je avstrijska vlada storila to protiuslugo, da je pristala na zgraditey
gorenjske zeleznice mimo Jesenic do Trbiza. S tem je dobila Kranjska prav za
prav svojo prvo progo, kajti juzna zeleznica ni bila zgrajena zaradi slovenskih
gospodarskih koristi in je razen tega $la skozi to naso osrednjo dezelo po prometu
tezko dostopni savski soteski in po revnem kradkem ozemlju.

Leta 1873. je bila predana prometu proga St. Peter na Krasu — Reka.
Z njo je dobila Slovenija drugo prikladno Zeleznis$ko zvezo z Jadranom. Bila je
celo malo krajSa od 135 km dolge Zeleznice Ljubljana—Trst. Gradnja novih prog
je poslej prenehala za skoraj dve desetletji. Vse mednarodno vazne Zeleznice so
bile namre¢ ze zgrajene in so sledile le proge lokalnega pomema. Leta 1890. je
stekla preko Radgone Zeleznica v Ljutomer, maslednje leto sta bili predani pro-
metu progi Ljubljana—Kamnik in Celje—Velenje, leta 1892, pa smo dobili prvo
in obenem edino ozkotirno konjisko Zeleznico. Sele kasneje je dobila Slovenija
poleg movih lokalnih prog dve Zeleznici vetjega pomena. Prva je bila leta 1894.
zgrajena dolenjska proga do Novega mesta, ki se je dvajset let kasneje podaljSala
skozi Belo Krajino na Hrvatsko, druga pa karavandko-bohinjska Zeleznica, ki so
jo leta 1908. izpeljali skozi najdaljSa predora na slovenskem ozemlju.
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BAVDEKON :
Petminutnl molk

Ba$ trinajsti se je zibal Krulba h katedru, da bi pokazal Krmezljavcku svoje
pic¢lo znanje. Ze na obrazu se mu je videlo, da ne zna Bog ve kaj prida. Vseh dva-
najst pred njim je odslo izpred katedra s cveki v Kmmezljavékovem notesu, pa
da bi se njemu posrecilo ujeti kek poSten >bien<? Ko se je szasidralc ob tabli ter
polozil prst v priprto knjigo, kjer je bilo prav poglavje sconcordance des temps-.
je strumno pogledal profesorja, kakor da zna najmanj za odli¢no. Profesor ga je
premeril izpod nao¢nikov in dalje listal po knjigi. Krulba je s strahom pri¢akoval,
kaj ga bo Krmezljavéek neki vprasal. Cigaro je obljubil v mislih Solskemu slugi,
ako bi o pravem casu zvonil. Nervozno je pogledal ma zapesino uro.

:Oh, Se celo minuto manjka do zvonjenja in lahko dobim Ze ,Sus’ v tej
minuti,e st je mislil Krulba in porinil uro za pet minut naprej, kakor da bi si
hotel tako pomagati.

>No, ja, vi Krulba, pa nam lepo prevajajte na slovenski jezik berilo na
strani 67 >La mort de Rolland«. Vid'te-le, (ta vid'te-le je izgovarjal vedno tako,
da se je slialo vi tele) pa ne tako, kakor prejdnjile je rekel mogoéno Krmez-
ljavéek.

Krulba je odprl ¢itanko na mavedeni strani, zajel sapo in...

»Driiiiiin. . .« je zazvonilo in kakor mala$¢ skoraj pol minute prehitro. Krulba
se je globoko oddahnil, kakor bi bil reSen Bog ve kake nevarnosti.

>No ja, vid'te-le, Solskemu slugi se zahvalite, da nimate .cveka’, ker vam Zze
na obrazu ¢itam, da se¢ za danes niste naucili prav mi¢. Vid'te-le, prihodnjo uro
pa le glejte, da se pripravite!s mu je pozugal Krmezljavéek in odSel iz razreda.

>Primojdunaj, da bo dobil sluga cigaro, ker je pravotasno zvonil« se je
zasmejal Krulba, >in $e pet minut bom mol¢al njemu na <ast, seveda, ko bo od-
mora konec!<

>Ne verujem, da bos!lc mu je ugovarjal meki soSolec. >Kaj pa, ¢e te bo to
uro vprasal Gromska Muka zgodovino?«

>Ni hudir, da bi me prav sedaj wvpradal! No, ako pa ne bom vzdrzal pet
minut molanja, kupim vsakemu sladoled. Ako pa bom, mi kupite vi vsi enega!:

»Veljale mu je zavpil ves razred.

sToda, ¢e ne bo hotel potem platati, ¢e stavo izgubi?c je bil radoveden
Krulbov sosed.

:Ce note, mu vzamemo glavolc je zdeklamiral hitro njegov prijatelj.

Spet se je oglasil Solski zvonec, ki je pomenil zacetek pouka in zaletek
Krulbovega petminutnega molka.

»Od sedaj naprej petminutni molk!< so e zaklicali Krulbi soolci in §li na
syoja mesta.

Profesor Gromska Muka je Siroko odprl vrata in vstopil v razred, Z dolgim
korakom se je pognal za kateder in pogledal po razredu, kakor da bi hotel po-
kazati »divjatinam« svojo novo obleko po modi 3e iz ¢asov Marije Terezije. sDiv-
jatines pa se sploh niso zmenili za njegovo obleko, zato se je kon&noveljavno
usedel za kateder, mapisal v dnevnik vse potrebno, mato izvlekel >8us sajgnese,
kakor je imenoval svoj mnotes, in poklical h katedru ma srazgovor in debatoc po
svoji mavadi:
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>Naj stopijo sledeca teleta iz svojih staj in pridejo h katedrn: Krulba, Les-
nik, Muhadc!«

Krulbi je postalo kar toplo pri srcu, ko je zaslifal svoje ime. S prav pocas-
nimi koraki je stopil na oder. Razred se je pritajeno smejal, ¢es, sladoled je mas.
Toda so se posteno zmotili, ko so mislili, da bo Krulba spregovoril, preden bo
minilo pet minut. Res je v mislih klel profesorja in svojo neumno stavo, toda
sklenil je, da bo moltal, ¢eprav dobi slabo iz zgodovine. :

»No vi, pincgaverski kodtrun, pa mam povejte vse, kar veste o nekem Ba-
chovem absolutizmu!c vprasa profesor Krulbo.

Kaj ne bi Krulba znal tega, ko pa se je prejSnje popoldne dobesedno »na-
gulil- vso zgodovino, kar so jo vzeli! Toda mol¢al je ko nem. Le ma zapestno
uro je gledal in videl, da Se vedno ni minilo pet minut. Po razredu se je opazal
vedno vec¢ji nemir. Profesor je opominjal, toda mi¢ mi zaleglo.

»Gromska muka, sedaj mi je pa ze zadosti! Ako pri pri¢i ne utihnete, na-
zenem Krulbo v klop s ,cvekom® in maj potem vam pripiSe posledice. Vi pa.c se
obrne profesor h Krulbi, sodprite Ze vendar zatvornice svojega cenjenega gobez-
dala in povejte, kdo je bil Bach, kaj je delal, sploh vse, kar spada k Bachovemu
absolutizmu !« .

Krulba je mol¢al, Poine kapljice so mu zacele stopati na ¢elo. Pogledal je
spet na uro. Se vedno ni preteklo pet minut.

»Gromska muka, jaz nimam c¢asa, da bi samo enega izprafeval celo uro.
Idite! Sicer obZzalujem, ker pri meni ste bili drugace dober dijak. Ce me gre, pa
ne gre. Jaz vam ne morem pomagaii. Torej Lednik, povejie pa vi o Bachovem
absolutizmu!«

Krulba odide ves potrt v klop. Jezi se na vse skupaj.

»In prav sedaj me mora poklicati, ko sem sklenil tako bedasto stavo! Pa Se
kakor nala$¢ se ura mikamor ne premakne. Ampak sedaj bi pa tudi Ze moralo
biti ieh vrazjih pet minut!c premidljuje Krulba in pogleda ma uro.

Gleda, gleda...

‘Prekleta uralec se zasli§i na glas po razredu, »ta hudir stojile

Razred je buSil v tako bulen smeh, da se je Se profesor komej vzdrzal. Ko
so mu pa mnatanko razlozili vso zadevo, se je tudi prisréno masmejal,

Seveda je bil Gromska strela toliko uvideven, da je Krulbo %¢ enkrat vpra-
Sal. Tn Krulba je znal, skot bi orehe trle. Poslej ni mikdar ve¢ sklepal stave in
tudi z uro ni ve¢ eksperimentiral, da bi mu petminuinega molka ne raztegnila
na dvanajst minut, ki bi utegnile postati usodne...

FR. KOSMAC:

Keiz v maju

Prelepa pot, Ob cvetu cvet
ob poti kriz... vse naokrog,
Zamisli§ so na krizu pa —
in obstojis. pribit je Bog...

V dezeli maj. ..
In v maju kriz. ..
Zamislis se

in se zgrozis.
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VERONA:

Pomasta

Ze teden dni je minilo od tega, ko mi je pisala Jelena Jeleni¢ in me prosila,
naj ji kupim in podljem kakSen lep file vzorec za oltarni prt. >V prestolnici si,
vedja izbira je tam vsega, Cesar &lovek Zeli. Zberi kaj lepega; vse stroSke ti bom
povrnila. In ne pozabi — res bi rada, te mi ¢imprej posljes. Zima je, zato imam
ve¢ prostega Casa; saj ve§, ko se zasmeje pomlad, me je na vseh izletnih todkah
dovolj.«

Kar sram me je, da nisem e usiregla mjeni Zelji. Pa %e njena dolZnica sem.
Pred leti sem bila pri njej. Kar iznenada, s kovlegi vred sem ji padla pred odi:
>Takole je, ljuba Jelena, do tukaj gori sem sita mestnega prahu in domadih
marenj, pri tebi bi ostala kak teden, ¢e me ima$ kam dejati, ¢e pa ne, je tole
presneto sitna zadeva.c In sem trpee pogledala na svoja dva okovana kovéega.

Kar planila mi je okrog vratu: >Nikamor te ne pustim, tu ostane$, dokler ti
bo ljubo. Zate je vedno dovolj prostora. O, ljubi Bog, samo da si priSlale In je
z menoj zaplesala po hodniku, da sva s prutke prevrnili ¢eber z mamo&enim
perilom, kar je Se bolj podkrepilo Jelenino veselje: >Vidis, vse se prevraca od
veselja, da si priSla,c je zuborela kar naprej in naprej in tudi jaz sem se cedalje
bolj dramila iz svoje &merikavosti; brez ljubeznivih uvodov sva presli na delo.
Perilo ma tleh je tako reko¢ klicalo pridne roke. Jelena je z naglico pobirala in
ozemala, zuborela in se smejala — sama dobra volja jo je bila. Tudi meni je &lo
dobro, a me le izpod jezika. — Da bi me mama videla, potem bi me vedkrat »pri-
tisnilac k perilnemu &ebru.

Res, v veselju mi je potekel tisti mesee, ki sem ga prezivela pri Jeleni Jele-
ni¢. Kar veselje me obide ob spominu ma tiste dni, hkrati pa tudi sram, saj se
Jeleni nisem &e oddolzila niti z najmanjSim darilom za delo, ki ga je imela z
menoj kot gostom.

Zdaj pa 3¢ s to malo uslugo &akam, sam Bog ve kaj.

Nasa mama je kaj umma, posebno za zenska ro¢na dela. Obljubila mi je, da
pojde v mesto in kupi Zeleni vzorec,

»Danes vzorec oddam, jutri ga Jelena prejme,« sem se oddahnila, da je stvar
tako reko& Ze urejena. Pa sem se dobro urezala. Mama je v peterih trgovinah
povprasevala — zastonj.

»Same vijuge imajo, nobenih roz. Morda ne bi bila s tem zadovoljna. Pii ji
in jo vpraSaj,« je pravila mama, ko je odlagala plas¢ v omaro.

»>Ali angeltkov tudi ni dobiti?c< Le kako sem prifla na to misel.

>Kuak&nih angeltkov?c Mama je bila iznenadena.

oI, kak$nih, takih s perotmi, ki se vdijejo v mreZo.c

»Zakaj pa mi nisi prej povedala, da bi angeldke rada?«

>Ali ti nisem?«

>Nel¢ Mama je bila skoraj huda,

sTak sem pozabilu?¢ Odkritosréno sem se zacudila.

»Pokazi mi no tisto pismo, ko Jelena pide, da Zeli angelcke!« Z nekakino
skrito nado je mama izrekla te besede. Pisma nikakor nisem mogla najti. Vse
sem obmila v predalu, vlekla pisma iz ovojnic, preletavala branje — pa je menda
sam Skrat na njem Cepel. Pisma nisem nadla.

»Saj brez pisma vem, da je pisala, naj bodo angeldki,« sem zaklju¢ila brez-
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uspesno iskanje in mama se je znova odpravila v ‘mesto. Tudi to pot je naredila
zastonj. Angelékov ni bilo dobiti za nobeno ceno,

>Takole in takole,« sem pisala Jeleni in ves mamin trud prevzela nase, »v
veeh trgovinah ro¢nih del sem povpraSevala za vzorec, ki ga Zeli§, Ves teden sem
se trudila in upala, da ga dobim — a zastonj. Kamor se obrne$, vse je v nekak-
Snih vijugah, angeltkov pa ni dobiti, pa ¢e si glavo razbijem. ,Angelcki se dobe
kve¢jemu v inozemstvu', tako so mi rekli v zavodu Zenskih ro¢nih del. Zdaj pa
mi brz pidi, kaj mislis. Ce si zeli§ vijuge, ti jih takoj poSljem, &e bi pa le angel-
cke rada, jih pa dobiva, ¢eprav moram v Afriko ponje« itd. Takole sem ji pisala
in v nekaj dneh dobila takle odgovor:

>Hvala ti, Lejlodka, za vrstice o angelCkih. Skoraj oslepela sem od solz
smeha, ker se trudi§ in skrbi¥ za nekaj, ¢esar Se v mislih nisem imela. Menda
no¢ in dan sanja$ o angel¢kih. Se enkrat, hvala ti! Nobena komedija mi ne bi
mogla vzbuditi toliko smeha, kot so mi ga tvoji .angeldki’. Sploh ne vem, e te
bom mogla Se kdaj ravnodudno pogledati zaradi teh angel¢kov. Itd. Iid.

N. B.: Vzorec z vijugami mi pa le brz podlji. Ce je ,vse v vijugah’, so naj-
brze v modi. Torej velja: Vijuge! V Afriko ni treba hoditil«

_ Vrag si ga vedi, od kje so mi pali v glavo ti angeltki. Ne morem si kaj, da
ne bi imenovala tega ¢rnuha. Dobro sem se osmesila s svojo pozabljivostjo in
raztresenostjo, da bi jo $ment, mojo pozabljivo >buto<! A kaj hoCem, saj se tudi
sama smejem.

7a vsak slutaj sem Jelenino pismo skrila med svojo »tajno korespondenco:,
ker dvomim, da bi se mama smejala tej pomoti.

ZYONKO:
Zvl t‘ ‘w
Po nebu pripodijo se oblaki,
ognjene blisk po nebu &rte pise,

grmadijo oblaki se vse wviSe
in pot zastro svetlobi son¢ni vsaki.

Ko pa predro jih sonca svetli traki,
umaknejo se tiho vsi temni Se
in topla lu¢ oblije bele hise,
pred soncem razbeZze se sivi mraki,

Tako nas tepe marsikdaj zivljenje,
ko hude moramo prestati boje,
ko vse krog nas le stradno je trpljenje.

Takrat upri krepko wvse sile svoje

in kmalu slisal bo§ miru zvonjenje,
prisla bo zopet radost v srce itvoje.
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ZORKO SIMCIC:
Nas cazeed

Ah, ta na$ razred! Vsak muzej bi si obliznil vseh pet prstov, ¢e bi nas mogel
spraviti vse skupaj v Spirit in nas razkazovati ljudem. V Soli mam pravijo, da smo
Siba boZja, menezarija, uradno pa nas imenujejo poleg tega Se tudi VIL b razred.

Res je, da se ne bo nih¢e iz naSega razreda proslavil kot vojskovodja, kajti
za to smo preneumni. Tudi pesnik ne bo nih&e postal, kajti tako neumni pa spet
nismo. Kljub temu na$ razred le nekaj velja, ¢e ze zaradi drugega ne, vsaj zaradi
tega, ker napolnjuje iz dneva v dan eno izmed udilnic, ki bi jo sicer mogli upo-
rabljati v Se slabSe namene.

Cisto na levi pred katedrom sedi Polde. Eden itistih redkih je, ki Se vedno
verjame v duhove. Se sedaj se ni popolnoma vzivel v mestno zivljenje. Ko je prvo
leto priSel k nmam, je vedno tozil, da ga tid¢e ¢evlji, Prej jih baje mi nikdar nosil
razen ob svec¢anih prilikah. Tezko jih je prenasal ma nogi. Zato si jih je veckrat
med poukom sezul, dokler ga ni neko¢ profesor poklical pred tablo, ravno ko je
bil bos. Od takrat nosi ¢evlje tudi med poukom in se jih je skoraj ze privadil.
Polde je prvo ¢udo naSega razreda. Vsakomur, ki mas pride obiskat, ga pokazemo.
Zna namred dvoglasno Zvizgati in hoditi po rokah. Njegov sosed je Embrio. Ker je
zelo majhen, mu pravimo tudi Ti¢ek. Obratno sorazmerno s postavico ima jezik.
Desni krajnik v prvi klopi je Milan, ki je sila pofasne narave. Najbrz zaradi tega,
ker bere izklju¢no angleSska vojna poro¢ila. Ves razred ga ob¢uduje kot drugo ¢udo
nadega razreda. Osminko cigarete vam da ma jezik, zapre usta in se smehlja. Spada
k razrednemn kvinteiu, ki hodi vsak odmor na straniS¢e proizvajat nmetno meglo.

V drugi klopi sedi na$ jezi¢ni doktor. Rad bi postal diplomat. Ves razred
razume te njegove teznje in mu tudi prerokuje popoln uspeh ma tej poti. Nekateri
mu svetujejo, naj si pusti masti brado. Toda jih me uboga, ¢e§ da diplomati itak
dobijo podbradke. Tekmee v debati mu je S¢uka, razredni rimad ali poet, ki pa je
sicer Cisto normalen. Med nami navadnimi smriniki se zelo slabo poc¢uti, ker ga ne
razumemo. Na njegovi desnici potiva Ljubo, ki ves dan premisljuje samo to, zakaj
drzava me podaljSa cigaret vsaj za toliko, za kolikor jih nepokajene mecemo stran.
Za primer, da bi mu bilo med poukom dolgéas, nosi s seboj vedno nekaj pol smir-
kovega papirja, s katerim si potem vso uro &sti rumene prste. Njegov zadmik je
Tona. Imenujemo ga tudi SrameZzljiva mimoza. Kadar ga profesor poklite, zardi,
kakor da je on kriv, ¢e mora vstati. lgral bo Sramezljiveka, ¢e bomo kdaj uprizorili
Snegulj¢ico in sedem Skratov. Na koncu klopi sedi Rudolf, edini jadralec v razredu.
Vedno sanjari le o letenju in dle malo je manjkalo, da ob polletju res ni sfréal. Za
njim sedi Zarko. Kavalir, da mu ni para. Tip XXIL. stoletja. Hlade zlikane (pravijo,
da vsako no¢ prespi na njih), da bi z njimi mogel rezati enotni kruh tudi najtrie
vrste, Druscino mu delata v klopi Mirko in Joco, ki se stalno prerivata po klopi sem
in tja ter tako urejujeta medsebojna razmerja in pogajanja o Zivljenjskem pro-
storu. Mirko spada v razred prezvekovalcev. Od prve ure do zadnje vedno melje
z zobmi. Pravi, da si stalno pridobiva nove energije. V masprotju s svojo materjo,
ki je ena najve¢jih zen v mestu, je pravi paléek. Njegova mati je vdova, po poklicu
pa mesarica. Ker se je njen moz imenoval Volja, zato ni prav ni¢ ¢udnega, da se
tako tudi ona imenuje. Ker je vedno vesela, jo imenujejo tudi »Dobra voljas. Pro-
daja pa zelo slabo meso. Torej tudi tu velja: Volja je dobra, @ meso je slabo! Drugi
— Joco — se bavi z razSirjanjem slovenskih pregovorov, zlasti: Govor srebro —

252



molk zlato! Tega uvaja zlasti, kadar je vprasan. Ce mu je med poukom dolgcas,
si mariSe s kredo na Cevelj piko in jo potem skusa s pljuvanjem zadeti. Zadnjikrat
med zgodovinsko uro je zadel od 50 strelov Sest in Stirideset v &mno, oziroma
v belo. Baje namerava organizirati medrazredna tekmovanja v tem novem Sportu.

Za njim se skriva MiSica. Tehni¢na zmoznost njegovih prekelj, ki se v anato-
miji imenujejo pri normalno razvitih ljudeh tudi noge, je 7e splosno znana. Noge,
ki obsegajo skoraj dve tretjini celotne postave, so se podaljiale po Darwinovi teo-
riji, ki pravi, da so se loveku razvili bolj tisti udje, ki jih je bolj rabil. MiSica
hodi vsak vecer nekam trubadurit in ker je okno precej visoko, je ¢isto razumljivo,
da so se mu noge podaljale. Bolj miroljuben je njegov sosed Skis. Obraz ima po-
doben kozlu in je na to zelo ponosen. Ce ga nekaj fasa gledas, te kar prime, da bi
zameketal. Zadnji na tej strani razreda je Pagat. Vedno zre sanjavo skozi okno na
dekleta, ki hodijo mimo. Ima to dobro lastnost, da jeclja, in sicer le po potrebi.

Na drugi strani razreda so ljudje, ki so sicer za razvoj &lovedtva ravno tako
brezpomembni kakor prejsnji, a imajo lepSo bodocnost ma enem ali drugem pod-
ro¢ju ¢loveSkega udejstvovanja.

Prvi je Friderich von Framm. Onikrat je skoraj omedlel, ko je z mikroskopom
opazil pod nosom prve obljube sledov mahu. Baje sedaj vsako kocino, ki jo zagleda,
pozdravi s kratkim magovorom. Se tisti dan je prodal knjigo: Zbogom, mladost...!
in si Kupil brivski aparat. Naslednjega dne je kroZila po razredu sliica, na kateri
je bil narisan njegov obraz z dvema kocinama in na vsaki je visela enokilska utez.
Spodaj pa je bil pripis:

Obrazek mu krasita
kocinic Sopka kratka.
Ce pride na prepihek,
spet koza mu bo gladka.

Drobljenec, ki sedi na mjegovi desni strani, je koristen ¢lan &loveske druzbe
in ga bodo v Zivljenju znali povsod uporabiti. Kar koli se namred zgodi med
poukom v razredu, vsega je on kriv. Najbrz zaradi tega, ker tako mnedolzno gleda
v svet. Najbolje se pocuti, kakor sploh vsi, kadar mu dajo profesorji mir. Zadnji
Glan triumvirata v tej klopi je Mineral¢ek, Lani je bil o poéitnicah v Srbiji in sedaj
misli, da je zelo inteligenten, ¢e prekolne vse — od kravate preko Zkatle za vziga-
lice pa do mineralov, ki jih nosi profesorju prirodopisja. Da bi se tega odvadil, se
je zmenil s sosedom, da ga maj pri vsaki kletvici krepko dregne med rebra. Toda
Ze po dveh urah je moral sosed nehati, ¢e ni hotel, da bi si popolnoma zdrobil
tlenke ... Za mjim sedi, oziroma bolje re¢eno — spi, Muzejnik, zastopnik nove filo-
zofije, ki irdi, da je najve¢ja meumnost, & profesorji spradujejo dijaka, ki mi¢ me
zna, ali pa, e celo skula med poukom spati. Poleg mjega sedi najvedji sofist v
razredu. Ceprav je nemuzikaliten kakor galo$a, dokazuje, da ima sijajen posluh,
in ¢e kdo, da je on tisti, ki spada k zavodnemu oktetu. Ker pa profesorja za petje
le mi mogel o tem prepricati, pravi sedaj, da ima profesor o njem fiksno idejo, da
nima posluha, Da bi ljudje mislili, da je kadilec, si vsako juiro nmamaze prste z
jodom. Mond, ki mu dela drus¢ino, je zadnji &lan razrednega kvartadkega kluba
>Trule«, Po mnenju profesorjev vseh spolov in veroizpovedi je zgredil poklic. Bil
bi namre¢ odlicen Sepetalec v gledaliSkem zaboju. V tretji vrsti sedi kot prvi
Branko. Ce bi Zivel pred tisot leti, bi danes 0 njem gotovo krozile narodne pesmi,
ki bi opevale velikana Branka. Kadar ga pogleda$, se vedno smehlja kakor cigam
kartam za beli kruh. Tudi on bi rad postal pesnik. Doma ima 7e mnogo papirja,

2563

p—

SR

e Syt i » il taie



izbral si je lep psevdonim Brano Brani& ima lep umetniski podpis in celo zmrSeno
pesnisko frizuro. Le misli, misli — teh ni od nikoder. Sicer pa nazadnje... Pes-
niski kré so ga prijeli 3ele pred kratkim, ko je el v sosedni Zenski razred po
Sestilo. Svoje dni smo ga imenovali tudi Brezgumbnik. Njegov sostanovalec mu je
namreé¢ vsako no¢ porezal gumbe, tako da je le s tezavo priSel zjutraj pravocasno
v Solo. Bil je nekaj ¢asa celo Sepetalec, pa smo ga upokojili, ker je profesor vse
prej sliSal kakor pa mi. S Poldetom stanujeta skupaj in oba mosita ocala. Kljub
temu, da sta oba kratkovidna, drug drugega brijeta, potem pa prideta v nedeljo
vsa porezana k masi. Pravita sicer, da trenirata floretovanje, pa jima mih¢e ne ver-
jame. V isti klopi sedita Se Veliki in Mali Spricar. Clovek bi mislil, da sta si brata,
ali pa vsaj sinova kakega gostilni¢arja, ker imata taki imeni. V resnici pa je dru-
gale. Prvi — Maks — se ravna po pregovoru, da sin ne pade dale¢ od drevesa.
Njegov ofe je namred gasilec in Skropi hife, nadebudni sinko pa »$prica< Solo. ‘Od
tod tudi ime. Od 630 ur, ki smo jih imeli, jih je dobro petino prezivel doma. Vsak
ponedeljek manjka. Ce je bil zveder na plesu, manjka zaradi tega, ker je utrujem.
Ce plesa ni bilo, manjka zaradi tega, kKer je jezen, da ga ni bilo. Sedaj piSe neko
knjigo: >Kako vpliva stopanje pri plesn na noge ma razvoj psihomotoriénih cen-
trov in to z ozirom na oba spolac. Obenem iS¢e zaloznika Za knjigo, ki je napisana:
»Kako se seznani$ z drugim spolom?« Od te knjige si obeta ogromen uspeh, da o
honorarju me govorim... Talent je za vse. Kam bo el po kon¢anem Studiju, Se ne
ve. Ker se pri verouku znebi marsikake debele, mu gospod profesor ponuja stoléek
na Gregorijani v Rimu. Pravi, da se &e mi odlodil ... Mali Spricar je doma iz iste
vasi. Zato bodo sedaj kmalu priceli raziskovati podnebje tistega kraja, da bodo
ugotovilt, ¢¢ morda podnebje vpliva, da so vsi dijaki iz tistih krajev taki poklicni
Ypricarji. Znan je kot strelec pri Strelskem drustvu, kar ni ni¢ ¢udnega. Se v Soli
stalno trenira in strelja kozle, ker ga gospodje profesorji stalno obmetavajo s stre-
licami. Slabo je pri njem samo to, da da profesorjem vedno prav.

Za mjim vsako jutro polaga kosti v klop Milan, vulgo Zirafa. Strasno je rado-
veden. Koliko stane ta‘slika, gospod profesor? Prosim, ali so tisti stebri. tam na
sliki bili votli? Poleg drugega ga zanimajo tudi dekligki obrazi, ki jih rie bodisi
futuristiéno bodisi impresionisti¢no na klop ali na prednikov hrbet. U¢i se ni¢ in
nosi zastavo med cvekarji. Za prepisovanje nalog pa je maravnost rojen, Med na-
logo mu ofesci meprestano Svigata sem in tja po tujih zvezkih. Veasih mu izstopita
kakor kameleonu. O zmoZnostih njegovega vratu rajdi molé¢im, ker so neverjetne.
Baje ga hote neki cirkus vzeti v sluzbo. Stalno boleha ma bolezni, ki bi jo imeno-
val: zgagomanija. Kjer le more, kaj zagode. Kadar je dezevno vreme, gre med uro
na hodnik in zamenja vsem galoSe, tuko da nastane po kon¢anem pouku babilonska
zmeSnjava. Ravna se pa po stari metodi: Cim veé se udis, tem veé¢ znad! Cim ved
znad, tem ved lahko pozabid! Cim ved pozabi§, tem manj znad! Torej: Cim vel se
u¢if, tem manj znad! Zato se sploh ni¢ ne udi. V isti klopi sedi Se drug umetnik.
Poleg talenta za risanje ima tudi talent za brisanje nosu v scsedov suknji¢. Sosed
za to zahteva od njega meseéno odfkodnino enega dinarja, ki ga seveda ne dobi.
V slozie ali zadnji klopi je zleknjen Pitagora. O njem gre glas, da je kakor kra-
ljeivi¢ Manko: spije trideset litrov sin si miti brk me zmodic. Zelo rad govori na
dolgo in v tujkah. Ce ga prosi§ za matematiéno malogo, ti tega ne more odrei prej
kakor v treh minutah lepo zaokrozenega govora, prepletenega z raznimi moralnimi
nauki. Ce ga pa Se enkrat poprosis, ti odvrne, da ni nonSalanten, da bi s privile-
girano in ekstraordinarno potenco dokumentiral svojo individualno noto, ampak da
s subspekti¢nimi tipoloSkimi variantami parabolizira integrale... bum!... bum!...
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Ce mu prides v pest, si dober za ves teden. Zato ima njegova okolica stalno pri sebi
aspirine. Pri tem pa te gleda tako, kakor bi gledal Adam v raju Evo, ée bi ga
vprasala, ali ima bencinske karte... Sosed Lojze je znan po tem, da ni Se letos
napisal niti ene naloge doma. Tudi sicer je sila pameten detko. Namesto da bi
doma pisal, daje rajsi svojemu sosedu na desni, ki je znan pod imenom Brzoprepiso-
valec, da mu napiSe nalogo v dobrih dveh minutah proti malenkostni odSkodnini
enega dinarja. Poleg tega podpira s tem tudi domado obrt. Ta brzoprepisovalnica
je majlepsi dokaz podjetnosti mladega rodu, ki gre z duhom &asa... Brzoprepiso-
valec je tudi odliten plesalec. Najbolj ljubi racionalisti¢ni % takt. Ze na zunaj
kaze nagnjenje zamj, kajti v Soli je vedno le na pol pripravljen in tudi matema-
titcne naloge piSe 1,2, 1,2, 1,2, ... Obenem je tudi nepladani razredni vratar.

Tako bi bila zbirka naSe menezarije popolna. Manjka le Fric, ki ga Ze teden
dni ni v Solo in je Specialist za izgovore. Prav gotovo bo prinesel jutri zdravnisko
potrdilo, da je pozrl zobotrebec...

E.K-1C:
Za mano vsd leto le kot spomin ostaja:
gozd, gora, hrib in reka, cerkev bela,

tam hisa, vas, v dolinici kapela,
predor in most in tu pa tam postaja.

Tam izza gore zlato sonce vzhaja.
Lepota jutra me je kar prevzela,
ko mimo mene krajina hitela,

: podobna samemu odsvitu raja.

A moja misel je doma ostala,
kot bi tujine se samotne bala,
saj kljub lepoti vse se zdi mi ¢udno,

Tu ni ve¢ hribc¢kov z belimi cerkvami,
lepota tuja pa me vendar mami.
Kolesa pesem le pojo meutrudno. .

IGNACI] LAVRIC:

Pesem spominoy
Gledam ves vesel v naravo — in se smejem,
tiho poSepetem s travo — in se smejem.
Zvizgam, vriskam, pojem po livadah,
kjer sem nekdaj pasel kravo — in se smejem.
Pri otroskih igrah zopet najdem
radost svojo, srefo pravo — in se smejem.
Vso pa je spominov sladkih pesem,
poje jih srce norfavo — in se smejem. ..

255



MIHAELA JARC

Uee

Prva se je oglasila ura s kukavico. S kratkimi, posko&nimi udarci je odbila
polnoé¢ in sedaj ji v zboru odgovarjajo vse druge ure; cingljajoci, zamolkli, rezki
in broneci glasovi tekmujejo med seboj, se dvigajo do obokanega stropa male samo-
stanske celice in v ¢udnih odmevih zamirajo v dolgem hodniku. Ze nekaj hipov se
oprijemljejo zvoki mrzlih zidov, ki jih odbijajo in potiskajo nazaj v temo ko
postaja zopet negibna in tiha.

In tako se zgodi vsako nof. Vse ure se za nekaj hipov prebude v svojo Zivo
résnicnost — vse ure takrat ¢utijo, da je Cas velik, da ga me morejo meriti, le
svoje male kazalce premikajo od ¢rte do &rte. Delo dloveskih rok je vedno majhno
in meznatno, zato se tudi ure zavedajo svoje poniznosti. Vsaka pa ima svojo zgodbo,
ki se koncuje s prihodom v ta samostan, kjer po smrti starega meniha-urarja vasuje
8 tasom, prahom in spomini. Pred nekaj dnevi pa je zaSkrtal klju¢ v vratih stare
urarne in ze je hitel novi brat Placid odpirat okno. Z jecelto tezavo v tecajih so se
okmice umaknile svetlemu dihu pomladanskega popoldneva. Brat Placid je pobozal
vsako mro posebej, ure pa so takoj zatutile, da imajo novega prijatelja. Brat Placid
zna lepo peti, kadar pa igra na orgle v cerkvi, vse ure prisluhnejo; stara, nerodna
budilka se od vzhitenja vselej ustavi. Kadar si oglddujejo samostan tujci, morajo
stopit: tudi v urarno, ki je zopet skrbno pospravljema in v mnjej vse ure zopet
lepo teko.

V moc¢ni temi se prebudijo tudi vse tiste zgodbe, ki so pridle z urami v to
celico. Majhne budilke si priklicejo v zavest svoj enostavni in merodni poklic —
vsaka izmed njih je morala kdaj v jutranjih urah prepladiti zaspamega ¢loveka;
tista z rde¢im pokrovékom in zavitimi Stevilkami je Se sedaj vsa preplasena:
kolikokrat jo je hlapec Peter potresel v svoji hudi jezi! Potem je odSel v svet, uro
pa je pustil tu, za spomin, je dejal. In ura s kukavico! V. samostan jo je prinesel
s seboj menih, kateremu se je vedno tozilo po domu. Tezko mora biti ¢loveku na
zemlji! Nekje je mjegov dom, me sila ne prevara me dobrota mimajo oblasti, da bi
dlovekovo domotozje zmanjSale. Uro je dala menihu njegova mati. Uboga mati,
kako je zivela potem sama v tistih lepih gorah, kjer kli¢ejo ¢as kukavice? — Tam
ob oknu se &rtajo v temo visoki obrisi stare samostanske ure ma stojalu. Ni dolgo,
kar so jo prinesli sem iz knjiZznice. V njenem telesu se je moralo nekaj zgoditi,
ker nima ve¢ glasu; brat Placid jo bo popravil in zopet jo bodo odnesli tja, kjer
je ze do tega Casa samevala v svoji modrosti, v titho samostansko knjiznico, med
visoka okna, med knjige in knjizne omare z raznimi napisi: Philosophia, Biblia,
Dogmatica, Ascetica. Zopet se bo s svojimi zamolklimi udarei zdruzila z duhom
tistega posebnega knjiznega ozra¢ja in z duhom menihov, ki bodo listali v knjigah.
Menihi imajo to staro uro radi. Saj jim je zelo podobna — tudi ona je mimna,
to¢na in vedno pripravljena sluziti. Ura Suti ljubezen, zato nel zaostaja in ne pre-
hiteva; Zze kdaj je vedela, da je v tem samostanu priljubljena stvar! Kako bi ji
drugace menihi dali tako lepo stojalo, ki se Se sedaj ponasa z umetnostjo izrezlja-
nega, vlozenega in izdolbenega lesa, z delom starih ¢asov, ko sta imela zbranost in
potrpezljivost Se svojo besedo, — koliko ¢lovedkih zivljenj, koliko menihov je ta
ura prezivela. Najbolj se spominja patrov kmjizni¢arjev. Prihajali so: mladi, &e
kar preved posveini, Segavi in otoZzni, ¢udno mehkega srca, Zeljni resnice, boja,
dela. In vsak izmed njih je moral neko¢ oditi, ¢isto sam in tih. Patri knjiznicarji
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so odhajali bledih obrazov, knjige so jim dale v zameno za ljubezen tisto svojo
posebno barvo starih pergamentov. Tudi sedaj sta pater knjizni¢ar in stara samo-
stanska ura dobra prijatelja. V¢asih, kadar so dnevi Zivi in se drobne deZne kaplje
prav pocasi dotikajo oken v knjiznici, ogledujeta skupaj staro stemsko sliko, kjer
Je nekdo marisal nerodno smrt. KoS¢ena desnica se kréevito oklepa peifene ure,
ki se bo kmalu iziekla.

V noénem miru se prebudi v temni urarni tudi ura, ki v dnevni svetlobi nima
vee svoje veljave. Saj so njeni nekdaj lepi, okrogli stebri¢ki — razlomljeni, ste-
klena vratca vsa izbolena, oba kazalca pa v svoji onemoglosti kazeta v tla, po-
dobna starcema, ki jima je ta svet vse preve¢ memiren in utrudljiv. Uro so po-
nudili samostanu sorodniki umrlega ucitelja, ki je imel v svojem Zivljenju dve
veliki ljubezni: ljubezen do otrok in ljubezen do starih ¢asov. Ljudje so ga imeli
radi, imenovali ga ¢udaka, pesnika, ali kar oboje. Vsi so se motili — sivolasi udi-
telj je imel le lepo uglaseno srce. In to srce se je razdajalo otrokom, kadar so
posludali stare zgodbe o junadkih ljudeh, njihove pesmi in odkritja, o vojskah in
hudih Casih. Vse to jim je gospod uditelj pripovedoval iz svoje knjige, ki je imela
cuden mapis:

Po redu vecnega pravila
veak rod napolni za svoj dan
usodne knjige eno stram.

Ura s stebridki je bila uditelju avesta tovariSica. Kadar je listal po starih
orumenelih papirjih, sta si bila zelo, zelo blizu, saj sta se pogovarjala o Casu in
vetkrat tudi o urah. Koliko je vedel gospod ucitelj o nekdanjih peS¢enih, sonénih
in vodnih urah! In potem tista ura, ki je Ze imela utezi in kolesje, katero je sestavil
menih, kasnejsi papez Silvester po imenu.

Ure so dobile tudi svoj glas — znamenite stolpne ure Se danes razkazujejo
zivo domi$ljijo tedanjih ljudi. Cas se je izpreminjal, ljudje so postajali bolj vsak-
damji in do&ni, tudi uram so posvetili veliko skrb; z izumom &pirale s peresom je
postala ura premakljiva — le Se korak mnaprej, ¢lovek jo je pricel nositi kar s
seboj v zepu. Novi, razumeki ¢lovek je zaslutil iudi v ¢asu praktiéno vrednost, ¢as
mu je postal zlato; vsaka minuta in sekunda je postala vazna — ma urah so se
pojavili mali kazalei za minute in sekunde. Clovekovo Zzivljenje je postalo proza.
Stara stolpna ura morda Se kdaj ustavi peSca v njegovi naglici, za to minuto izgub-
ljenega ¢asa pa mu vrne lepo, zbrano obc¢utje, ki je nad praktidno vrednostjo ene
naSo minute, v¢asih tudi nepozaben spomin.

Stara samostanska urarna je v teh polnodnih trenutkih negibna, zbrana kakor
v pricakovanju; le zdaj pa zdaj se dotakne teme rahlo valovanje, duh Casa je v
njej: Casa, ki je bil, ki bo in ki je. Ta tiha zbranost bo zamrla zopet ob udarcih
ur, ki bodo s svojimi klici udarjale eno in priklicale rahle stopinje menihov,
namenjenih v samostansko kapelo, Mimost mo&nih psalmov bo prihajala nazaj
skozi hodnike in tam ¢akala do prvih jutramjic in dnevnega svita.

Takrat bodo morda vrata urarne zaSkrtala, brat Placid pa se bo sramoval
svojega zgodnjega obiska pred menihi, ki bodo opazili njegovo posvetnost.
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VLADIMIR VIRANT:
Literat

Visoko sem si privihal ovrawnik, ko sem stopil ven v mraz. Sneg je Skripal
pod nogami, zmrzli sledovi sani so se lesketaje Jomili v mese¢ini. Drevje, sklo-
njeno ob poti pod belim bremenom, je s svojimi nepravilnimi oblikami prijeino
razburjalo mojo domisljijo.

Naglo sem stopil po cesti, kajti ustanavljali smo dijadki literarni klub, in
jaz, ki sem ¢util v sebi bodo¢ega knjizevnika, sem moral biti brezpogojno zraven.
Stopal sem z zanosom, pozabil sem na mraz in na krasote meseéne zimske nodi.
Saj sem delal nov korak v zivljenje, od katerega sem si toliko obetal, vstopal sem
v literarni klub. Pomislite: jaz, ki sem Zze toliko presanjaril o pisateljski slavi
in zanjo Se tako malo storil, sem stopal v pravi, praveati literarni klub. Res, da
je bil samo srednjeSolski — in na take stvari gledajo nekateri bolj zviska —,
toda to me ni motilo v svecanem razpolozenju. Naglo sem stopil po zamrzli cesti.

Tedaj pa sem se v svoji vnetosti spomnil na piclost svojih dusSevnih proiz-
vodov. Kakor poliv z mrzlo vodo... Toda nikar ne mislite, da me je poparil!
Nikakor ne! Bil sem Ze take volje, da sem hotel takoj madomestiti zamujeno.
Res, s peresom in papirjem bi 8lo v temi malo nerodno, toda saj mi ostanejo 3e
druge moznosti. Ce hoteS biti pisatelj, mora$ na primer znati opazovati ljudi,
sklepati o njih znacaju in 3¢ o vsem mogolem, To bi bil za zafetek Se kaj hva-
lezen posel, z njim si namre¢ uri$ domisljijo. ki je pisatelju potrebna kot beracu
palica.

Sklenil sem, da bom opazoval prvega &loveka, ki mi bo prigel pred odi,
skudal pronikniti v njegov znacaj. v njegov polozaj, v mjegova hotenja. Spet je
bila tu ovira: not¢. Saj vendar ne morem ¢akati, da pridem v svetlo sobo ali morda
celo jutridnjega dne! Sicer so pa ovire zato, da jih premagamo, in, ako hocem
biti pisatelj, se moram izuriti predvsem v tem poslu.

Glej, ravno tule se mi nudi prilika, da pricnem z vajo. Od neke hife se je
utrgala temna senca in stopala z negotovimi koraki pred mano po cesti. Opazo-
val sem to Glovesko tenjo in ¢udno: bolj ko sem jo opazoval, bolj me je zanimala
in privlacevala, Mesec je motno sijal in omahujofa postava se je jasno odrazala
od sivega ozadja.

»Kdo je in-¢emu stopa zdajle pred mano proti mestu?: sem se vprasal. Pre-
poznati ga misem mogel, vendar sem iz njegove hoja sklepal, da je moz ze precej
v letih. Opotekal se je, vendar sem bil prepridan, da ni bil pijan, kajti hiSa, iz
katere je stopil, ni bila gostilna, in sploh, pijanci hodijo pri mas obi¢ajno v
obratni smeri. y

sMogo&e je bolan, utrujen? Morda gre iskat pomod& k zdravniku ali pa je
namenjen neprespan v kKako notno sluzbo? Kaj, ¢e je berag, ki s vrata uirujen
z brezuspedne poti in ne ve, kam bo polozil glavo, ali pa brezposelni, ki...?«

Cuj, price]l si je Zvizgati! Preferno, poskotno pesem je sku¥al uravnati s
korakom. Deloma se mu je posrecilo. Nova uganka! MladeniSka razposajenost je
vrela iz pesmi in tu in tam jo je poskusil celo v dva cepd.

Zatudil sem se in celo rahlo me je ujezilo. V svojem opazovanju sem klavrno
pogorel, Sicer pa, ali né more tudi bera¢ ali brezposelni Zvizgati? Odkrito pri-
znam, ob tem vprafanju sem se malo zmedel,
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>No€ je nepremagljivas, sem si tolazete dejal, ¢aprav sem bil z jalovim izgo-
vorom kaj malo zadovoljen.

Tedaj pa je meznamec utihnil, se ustavil pod elekiriéno svetilko in si dal
nekaj opraviti na predmetun — morda je bila aktovka, — ki ga je mosil v rokah.

>No, sedaj ga mogoce spozname, sem si dejal in maglo stopil bliZe..

Pravilen konec — in tega najbrZ vsi pridakujete — bi bil ta, da sem v mne-
znancu spoznal kakega znanca, mogole brata, soSolca, mogole celo profesorja
ali pa kakega znanega berafa in postopaca,

Da, ze res, toda ko sem stopil blize, se mi je meznanec umaknil s poti, se
globoko sklonil in si popravljal fevlje, jaz pa sem ob medli razsvetljavi mogel
videti samo njegov ozki, v rujav povrdnik odeti hrbet.

Mislim, da je bil oni, ki je potem stopal za menoj, pametnejsi, in da se ni
v mislih ukvarjal z menoj, mediem ko sem jaz — skuhal trmo<.

Ze tistikrat bi bil lahko spoznal, da literat nisem in tudi nikoli me bom.
Kjer je edina bole¢ina, ki jo rodi razotaranje — trma, tam je Se dale¢ do umet-
nosti.

Sicer pa sem stopal tistikrat v literarni klub in me torej taka malenkost
ni mogla ovirati na moji poti k slavi.

VLADIMIR VIRANT:

Pomladna gazela

Cujte, v vejah je zapelo, Izpod grma zazvenelo
kakor dih je zadrhtelo je prav drobno cin, cin, cin
preko polja in vasi! in mad mami se razpelo
Kmeti¢ gre vesel na delo je nebo kot baldahin.

kot Matjaz, ki se zbudi. O, da bi e v srcih pelo!

PAVLE KUMP:

Tihoditi

Knjiga z zlato obrezo

poliva ma snopu revij.

Preko bele strami

lesena lutka hiti.

V ludi se vaza greje,
jasminove veje

v njej beze s svetlobe v temo.

Zitje mrivih stvari

misel prebudi lahné

s poljubom in vaza, knjiga, veje
v Garobmi ludi pojo.

Lutka lesena

hiteti se ne utrudi,
pogled s slike

na steni se ji ¢udi...
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X VLADIMIR VIRANT
Keivica

»Materinski dan bo jutri. Vsak izmed vas je dolzan, da se Ze zaveda, kaj mu
je mati in kako jo mora ljubiti. Do prihodnji¢ mapiSite vsak nekaj lepega o svoji
materi, da bomo to potem skupno prebrali.c

Sule in tezke so bile uciteljeve besede, Ceprav je govoril o tisti ljubezni, ki
je tako mezno skrita v otrokovem sren. Bilo mi je, ko da mi, nebogljenemu otroku,
hote nekdo siloma vzeti najlepSo igraco, kuatere se sam miti dotakniti ne upam.

Besede, ki sem jih tisto popoldne pisal v temmem kotu na podsiredju, so se
mi zdele tezke, ko da prestavljam gore. V zadnji kot sem se skril, da napiSem
stavke, katerih ne sme videti nih¢e, najmanj pa — moja mati, tista maiti, o kateri
sem vedel, da me ljubi tako, kot more ljubiti le prava mati svojega otroka, ki pa
mi te svoje ljubezni ni mikoli preotitno kazala.

In o tej svoji materi maj zdaj jaz piSem? O tej veliki ljubezni, ki sem se je
Sele danes prav zavedel? Ali naj res s preprostimi, tako vsakdanjimi besedami in
s tem papirjem oskrunim tisto lepo, neizreéno lepo, ki mi bdi na dnu srea, ki je
samo moje in nikogar drugega in o ¢emer bi se sramoval spregovoriti celo njej —
materi? To naj zdaj vrzem ma papir in pokazem vsem, ¢e$: »Tu imate mojo mater,
mojo ljubezen, edino, kar je res mojega! Tu imate in me blagrujte!e

Res, tezko mi je bilo tistikrat napisati vsaj nekoliko stavkov. Svoj neprecen-
ljivi zaklad sem hotel ohraniti nedotaknjen za vsako ceno. Napisal sem nekaj
stavkov, ki sem se jih spominjal iz razliénih spisov o materi, kakor smo jih bili
brali v 3oli. Vsaj nekoliko sem si olajSal dezko breme.

Naslednjega dne smo v Soli drug za drugim ¢itali svoje spise. Skrival sem
svoj list pod klopjo in sem ga izvlekel Sele, ko me je uéitelj ze drugi¢ z nestrpnim
glasom poklical. Pred tem trenutkom sem trepetal Ze vse dopoldne. Nekateri so
imeli naloge krajde, drugi dalje. vsi pa so se hoteli z njimi postaviti. Jaz pa sem
s stisnjenim grlom hitro prebral tistih nekaj stavkov in potem s poveSeno glavo
pricakoval uéiteljeve besede. ‘

»Bi Ze bilo, toda zelo kratko je, kratko! Ali res tako malo 1jubis svojo mater?«

Hladno me je spreletelo. Ob3el me je obéutek, ki mi je bil dotlej e neznan.
Se miZe sem sklonil glavo in mol&al, globoko v srcu pa me je zgrabilo nekaj mrz-
lega, kot da mi ho¢e $e globlje potisniti in zapreti tisto, kar mi je sveto in kar mi
hotejo s silo vzeti.

Brali so dalje, jaz pa jih nisem slial. Kot da so mi vrezane v odi in vklesane

. v dudo, so me spremljale in me zgale besede: »Ali res tako malo 1jubi$ svojo mater?«

JANEZ GORIN:
» [
Sin moj
S kriza mi je govoril Gospod: Sin, zakaj ne nosis ve¢ kriza z menoj,
>0, kam, moj sin, je zadla tvoja pot?  si pozabil, da je moj kriz tudi tvoj?

Sin moj, nocoj mi je spet krvavelo srce,
spet jo krvavelo, spet, moj sin, za te.c
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[ «NOVE KNJIGE~ ]

Andrejckov Joze: ralost in veselje. Po-
vest, Spisal — —. Slovenskih Vecernic
21. zvezek. II. izdaja. 1940. lzdala in za-
lozila Druzba sv. Mohorja v Celju. Na-
tisnila Mohorjeva tiskarna v Celju. Strani
210. — Ako si si kdaj izposodil iz Solske
ali katere druge knjiznice to povest, ti
je ze zunanjost knjige pricala, da je
bila ze v meStetih rokah. Da, redke so
nade starejSe povesti, ki bi jih ljudje s
takim zanimanjem in veseljem brali, ka-
kor so >Zalost in veselje« Andrejékovega
Jozeta. Ciglerjeva »>Sre¢a v nesrelic, Jur-
¢icev »Jurij Kozak: pa e Sketova >Mi-
klova Zala< so se med marodom tako pri-
ljubile kot romantitna zgodba o najdencu
Alesu J. Podmil3aka (1845—1874). Po to¢no
sedemdesetih letih je Mohorjeva druzba
ponatisnila >Zalost in veseljee, ki je med-
tem ob desetletnici pisateljeve smrti izslo
pri Krajeu v Novem mestu v [, zvezku
Podmil3akovih zbranih spisov, katere je
uredil R. Perudek. in dozivelo ved matisov.
Kljub temu je bila ta povest Ze redkost,
na knjiznem trgu je mi bilo ved. Zato je
prav, da jo je Mohorjeva druzba vnovi¢
izdala. Kakor neko¢ bo tudi danes naSla
hvalezne bralce med ljudstvom, a tudi
dijadtvo, ki ga Se vedno mikajo menavad-
ne dogodividine, bo zadovoljno z novim
Andrejdkovim Jozetom. Zgodba? Peter Gr-
mar najde ob Savi izpostavljenega otroka,
ki ga imenuje Alel, Moza, ki sta ga pu-
stila v gozdu, je videl, a kaj bi bila, ne
ve. Fantek raste, se udi vsega, kar je po-
trebno za zivljenje; a kot fant mora 1848
na Lasko v vojsko, kjer ga ujamejo. Iz
ujetnidtva zbezi s svojim prijateljem, a
zgresi smer in pride v roke morskim ro-
parjem, katerim z zagonetnim svojim udi-
teljem arab3Gine uide ter se z njim redi
na afriSko obalo, kjer se mu RaSet raz-
krije kot plemi¢ Lavrencij in mu pove

svojo zalostno zgodbo. Oba prideta spet
v roke roparjev, ki ju prodajo nekemu
beju, kjer pa me ostaneta dolgo skupaj.
Lavrencij mora drugam, Ale¥ pa ostane
in bej ga ima rad, kar povzro¢i pri dru-
gih zavist, da ga pri gospodarju oérnijo,
da je pomagal meki suznji ubezati. Smri
mu grozi, a v skrajni stiski ga resi meki
suzenj, ki je tudi — Slovenec. Regila sta
se na anglesko ladjo, ki je plula v Indijo.
Na ladji se oba spoznata: Tomaz Sencar
in AleS — oce in sin! O&e pove svojo za-
motano zgodbo o dediS¢ini iz Amerike,
o bratu, ki se je je polakomnil, o ugra-
bitvi otroka, ki ga je 3el z Zeno iskat iid.
itd., kako je pustil Zeno v Ameriki z
mlaj8im sinom, sam pa se odpravil spet
za bratom, da bi izsledil prvorojenca, do-
zivel brodolom, se resil na francosko lad-
jo, padel v roke roparjem, pri katerih je
pozabil svojo molitveno knjigo s podpi-
som, ko so ga prodali v Afriki, kjer sta
se naSla s sinom in se prepoznala po
knjigi in svetinjici. Tako sta potem oba
plula proti Indiji, a preden so pridli v
Kalkuto, so doziveli grozen brodolom, Sin
se je reSil ma neki ofok, kjer je spoznal
stricevega pajdaSa, zahrbtnega ¢&loveka,
ki je zbezal iz Amerike, ko se je polastil
gospodarjevega bogastva, a je fudi ma
svoji ladji dozivel brodolom; Ale§ se mu
ni izdal, vendar mu je izprasal vest. Nato
bezi in pride v movo ujetnidtvo, ki se pa
po burnih dogodkih srec¢no konca, saj se
sreca in Spozna s svojim Se meznanim bra-
tom Ferdinandom, ki je bil pomoritak
na neki ameriski ladji. Kmalu se pa spet
loGita, da bi vsak na svoji ladji poiskala
ofeta in se potem masla v Ameriki. Po
raznih dogodivi¢tinah, v katerih se e to
in ono razvozla in pojasni, pride Ales$ v
Ameriko, kjer pa morata mater Sele iskati,
ker je tudi dozivela razne neprijetnosti.
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Najdeta jo v c¢udovitih okolid&inah, ob
katerih se sretamo tudi s hudobnim stri-
cem, nakar se maposled Se sreéno snidejo
véi masi znanci iz povesti in Ale§, prav
za pray Vencelj, se z vsemi svojimi vrne
v domovino, kjer obis¢ejo Se starega Pe-
tra Grmarja. — Po teh skopih podatkih
si lahko predstavljate napeto razgibanost
»Zalosti in veseljac, s katerega literarno
zgodovino vas seznami kratek uvod., Ce-
prav je PodmilSakova povest prirejena,
kakor vse kaZe, po tujem originalu, je
vendar le nasa in bo s svojo staro roman-
tiko kljub movi stvarnosti Se vedno pri-
ljubljeno berilo.

Ksaver Mesko: Mladim srcem. Tretji

zvezek. llustriral Ivan Vavpotie. Druga
izdaja. 1940. lzdala in zalozila Druzba

sv. Mohorja v Celju. Str. 64, — MeSkova
zbirka >Mladim srceme se je otrokom
tako priljubila, da je tretji zvezek po-
Sel in ga imamo zdaj v drugi izdaji. Kaj
obsega? Pisatelj je v >Dveh zgodbah o
lilijah« po svoje lepo povedal legendo
o zlah¢icu trde glave, ki ga poznamo iz
PreSernovega soneta, pa Se drugo o dr-
varju in njegovi zeni in sinu z enakim
motivom, dalje je v >Stari legendic ob-
delal zgodbo o slepem pastiréku Efremu,
ki je spregledal v betlehenmskem hlevcu,
ko je prinesel Jezudtku jagnje, v legendi

*FILA

©

Prof. Stefan Plut:

‘: z. . o p!z ! W

»Filatelija in domovinac je bila na spo-
redu prav svojevrsina todka, ko so pred
nedavnim zborovali v Luzernu S&vicarski
znamkarji. Pri tej zamimivi prirediivi so
luzernski gledaliski dgralei ¢im verneje
posneli in ozivili like onih znamenitih
Svicarjev, k mam jih KkaZejo posamezne

»Gospod in Peter orjeta< pa je prenesel
na apostola ono zgodbo o plagilu v pri-
delku, katera nam je sicer znana o pre-
brisanem kmetu, ki je opcharil vraga.
Vmes so Se tople besede, kakr&ne zna
otrokom govoriti le MeSko, o materi, raz-
nih nevarnostih (Jokajofem otroku, Ma-
mici, VpraSanja, Sre¢nemu otroku, Nikar
ne hodi dol k vodi, otrok moj, Tvoji ko-
raki, mamica), oznaka >NaSih malihc v
So0li z lepo poudarjeno domoljubno mislijo,
prisréna ¢rtica »PSeni¢no zrnoe, ki je mala
bolna Mimica, katera umre ob vstajenju
Gospodovem, ¢udezne »Sanje: otrokovega
romanja, ki ga pisatelj pojasni: »Vedi,
tako bo$ romal k vsemu lepemu in veli-
kemu v Zivljenju — romal dolgo pot,
polno nevarnosti in zaprek. In kadar bos
mislil, da si dosegel zazeleno lepoto v vi-
Savah, se ti bo izmuznila, kakor se ti je
pticka ... oddaljevala se ti bo kakor cer-
kvica... ¢im blize si mislil, da si ji, ¢im
bolj si hrepenel po mnji... Zivljenje si
sanjal, otrok moj...« — Knjigo zaklju-
¢uje pogovor s »Cigankoe, >nezno malo
deklicoe, ki je prisla prosit cikorije in je
sbogatejSa in sre¢neja v svoji mladostni
preprostosti in nedolznosti kakor vedina
nas odraslihe, — Kdor tretjega zvezka
>Mladim srceme< Se nima in ga ni bral,
mu ga toplo priporocamo.

ELIJA*

S

znamke iz vsakoletnih pro juventute, t. j.
v korist raznih drudtev, ki kakor koli
skrbe za mladino, izdanih stavkov. Na-
stope oblikovalcev so ozivljale pevske in
godbene tocke ter recitacije majpomemb-
nejsih in najznadilnejdih izrekov iz del
vseh predstavljenih Svicarskih duhovnih
velikanov. Znamke kaZejo zaporedoma
slike omenjenih moz; osma predstavlja
istega kot druga.
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Eden najplemenitejSih ¢lovekoljubov ne
samo Svice, marvec¢ sploh vsega ¢lovestva
je brez dvoma H. Dumnant (1928—1910),
ki ima majvelje zasluge za ustanovitev
mednarodne organizacije Rdecega kriza
(1864); v svojem delu Un souvenir de Sol-
ferino (1862) je popisal muke trpecih ra-
njencev, Leta 1901. je dobil Noblovo na-
grado za mir, — Nikolaj vom der
Fliie (1417—1487) je zivel zadnjih svojih
20 let kot puScavnik; imel je velik vpliv
na sorojake. Leta 1671. je bil proglaSen
za blazenega. — H. Pestalozzi (1746—
1827) je utemeljitelj novih vzgojnih me-
tod; v svojih spisih je zahteval preprost,
ljubezni poln u&ni postopek, ki maj bi
bil primeren razvojni stopnji otrokovega
duha, zboljSanje domace vzgoje in dvig
nizjih ljudskih slojev z vzgojo in po-
ukom. Imel je mnogo posnemalcev, ki so
bili pozneje reformatorji zlasti nizjega
Solstva v ostali Evropi. — Aleksamder
Vinet (1797—1847) je bil protestantovski
teolog in slovstveni zgodovinar, ki je spi-
sal mnogo kmjig z obeh podrodij. — E v~
gen Huber (1849—1923) je bil znamenit
vseudiliski profesor pravnik; S&vicarsko
privaino pravo je v glavnem njegovo delo,
Jeremija Gotthelf (s pravim ime-
nom Albert Bitzius 1797—1854) je znan
kot politik in pisatelj povesti iz kmed-
kega Zivljenja; namen teh povesti je bil,
dvigniti nravne in gospodarske razmere
med Svicarskim ljudstvom. — Albreht
von Haller (1708—1850) je bil vsestran-
sko delaven; zlasti se je proslavil kot fi-
ziolog in botanik, zanimal se je tudi za
anatomijo, bil je priznan zdravnik, poli-
tik in celo pesnik. — Jeam Baptiste
Girard (1765—1850) je bil franc¢iskan,
splofno znan z imenom ofe Gregor; bil
je vzgojeslovec Pestalozzijeve smeri; naj-
vaznejSe mjegovo delo o pouku materinega
jezika v 3oli in doma je bilo nagrajeno
od paridke akademije znanosti, — H. D u -
four (1787—1875), general in nazadnje
vrhovni zapovednik Svicarske zvezne voj-
ske, se je udelezil, oziroma je vodil veé
manjih vojn; spisal je veliko del s pod-

ro¢ja vojaskih ved; bil je tudi politik. —

Stefano Framscimi (1796—1857) je
bil Svicarski statistik, narodni gospodar,
politik in dolgo ¢asa ¢lan vlade. — H. G.
Niageli (1775—1836) si je kot skladatelj
in organizator 3olskega petja in ljudskih
pevskih drustev pridobil velikih zaslug
za pevsko kulturo svojih rojakov. — Sa -
lomom Gessmer je bil slikar bakro-
rezee (umetnik, ki slike riSe in vrezuje
v gladko bakreno plos¢o, da nato mapravi
odtise) in pesnik v ritmi¢ni prozi sestav-
ljenih idil. — Topniski general H. Her-
zog (1819—1894) je prenovil Svicarsko
vojsko. — G. Keller (1819—1890) je bil
pesnik prirode in &loveskega srca; uve-
ljavil se je tudi kot pisatelj movel, pove-
sti in romanov,
"

Ena najlepsih znamk je brez dvoma
zadnji iz belgijskega stavka, izdanega v
korist popravitvenih del Rubensove rojst-
ne hiSe. Kaze mam reprodukcijo zname-
nite, v antwerpenski katedrali nahajajoce
se slike sSnemanje s krizac, veliCastne
umetnine, polne dramati¢nosti, prevzema-
jote sile in lepote. Le Skoda, da je to
znamka z doplacdilom, izdana komaj v ne-
kaj desettiso¢ih primerkov, ki so veéino-
ma merabljeni izginili po albumih znam-
karjev. Kaj vse ved kot samo paSa za odi

263



bi mogla biti taka znamka! — Peter Pa-
vel Rubens (1577—1640) je majizrazitejsi
predstavnik baroénega slikarstva; 1200

slik prica o silni mjegovi ustvarjalni modi
in lahkoti na wvseh poljih slikarske umet-
mosti. ~

50letnico Vseameriske zveze je prazno-
valo z izdajo posebnih znamk 21 drzav:
Arngentina, Bolivija, Brazilija, Cile, Do-
minikanska republika, Ekvador, El (v¢a-
sih je bilo uradno ime San) Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras. Kolumbija,
Kostarika, Kuba, Mehika, Nikaragua, Pa-
nama, Paraguaj, Peru, Uruguaj, Venezu-
ela, USA. — Sklenitey Vseameriske zveze
je v glavnem rezultat vseameriskega kon-
gresa, ki se je sestal na vzpodbudo USA
in ki so se ga udelezili zastopniki vseh
ameriSkili samostojnih drzav (razen Pa-
raguaja, Haitija in Dominikanske repu-
blike); zasedal je od 2. oktobra 1889 do
19. aprila 1890 v Washingtonu in sklepal
o 0zji gospodarski in tudi politiéni pove-
zamosti, ki maj bi se pokazala v olajSanju
trgovskih vezi, v sklenitvi carinskih zvez,
v ppoenotenju merskega in uteZnega se-
stava ter denarstva, v ustanovitvi razso-
dis¢, — Lamsko leto je pa ta zveza reSe-
vala ¢isto druge zadeve; Slo je za pro-
bleme skuovne obrambe vse ameriske ce-
line.

USA so izdale stavek znamk za propa-
gando narodne obrambe. Znacilni so mo-

tivi in napisi na mjih. Prva znamka (1 ¢)
kaze kip Svobode in ima mapis »Industrija
in poljedelstvoe, druga (2 ¢) mosi sliko
protiletalskega topa z mapisom >Vojska in
mornaricac, na tretji (3 ¢) pa je predoden
simbol spoznamja, plamenica; pripisane
besede >Varnost, obramba, vzgoja, zdrav-
je« maj opozore drzavljana, kaj mu bodi
sedaj majvecja skrb. — Tam je iz8la tudi
posebna znamka (5 ¢) v spomin 75. oblet-
nice odprave suzenjstva, Slika na znamki
kaze tako imenovani >Kip emancipacije«
v Lincolnovem parku v Washingtonu. Su-
zenjstvo so mekatere severne, bolj indu-
strijske drzave USA odpravile 7e konec
18 stoletja; juzne, kjer so rabili lastniki
plantaz veliko cenenih delovnih modci, pa
so se odpravi upirale. Ko je bil leta 1860.
izvoljen za predsednika USA Abraham
Lincoln, odlo¢en nasprotnik suZenjstva, so
se odcepile od Unije juzne drzave (Juzna
Karolina, Florida, Georgija, Mississipi,
Alabama, Luisana in Texas) in osnovale
svojo drzavo Konfederiranih amerigkih
drzav, ki pa jih sever seveda ni priznal.
Med njim in jugom je nastala vojma, ki
se je koncala leta 1865. v korist severnih
drzav. Ze leta 1862. (22. septembra) je raz-
glasil Lincoln tako imenovan emancipaéno
proklamacijo, po kateri so bili opros¢eni
vsi suznji upornidkih, t. j. juznih drzav,
toda razglas je ostal brez posebnih uspe-
hov. Po kon¢ani vojni pa je dobilo nacelo,
da dobe &rnci svobodo, zakonito mo& na
kongresu v Washingtonu, ko sta dne 3.
januarja 1865 dve tretjini vseh navzodih
poslancev glasovali za abolicijo (odpravo)
suzenjstva.

Nekaj motivoy z italijanskih znamk*

(Knjizevniki, umetniki, znanstveniki)
Prav gotovo je Italija ena izmed prvih

drzav, ki je znala uporabiti znamko kot

imenitno sredstvo narodne vzgoje, obe-

nem pa z njenim posredovanjem sezna-

* K sliki: levo (1), desno (d), sreda (s);
II.... vrsta; 1. 2.... znamka.
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niti svet s svojimi veli-
kimi mozmi. Ze leta 1921
(druge drzave kot Fran-
cija, Norveska, Nizozem-
ska itd. so posnemale
njen zgled znatno pozne-
je) je izSel v ltaliji sta-
vek treh znamk v
min 600 letnice smrtimaj-

Bl CinTINARIO D

B SPONTINI

spo-

CENTENARIO D1
PERGOLESI H

P!

vetjega italijanskega pe-
snika in enega najvecjih
pesnikov sploh, Dante-
ja Alighierija (roj.
1265 v Florenci, u. 1321 v
Raveni) [s IV 2]. Razen
manjsih del (pesniskih
zbirk Il canzionere in La
vita nuova, knjige De
monarchia, kjer govori o
razmerju drzave do cer-
kve, dveh
del Tl convivio filozofske
vsebine in De vulgari
eloquentia, kjer govori o
izvoru jezika, zlasti itali-
janskega literarnega je-
zika, o stilu in metri¢nih
oblikah) je izdal
>Commedia¢, eno najpo-
membnejs$ih del vse sve-
tovne literature tako po
globini misli ter bogastvu ’
in lepoti slik kakor tudi
lepoti sloga in jezika: tu
opisuje potovanje skozi
vse tri dele onostranstva:
vice in mebesa; v ta opis vpleta raz-
govore z vodnikom in duSami omih, ki
jih srecuje, bajeslovje in zgodovino, raz-
glabljanja vpraSanj iz modroslovja in
bogoslovja. Komedijo je Dante imenoval
svoje delo po takratnem obi¢aju, po ka-
terem je vsaka ve®ja, Se tako resna pes-
nitev, ki se konta srec¢no, dobila ta na-

nedovrienih

SVOjo

rm.‘.: b1 50 3

bernasadacannnn.

skozi pekel,

ziv. Pridevek sbozanskac pa so dodali
poznejdi ohfudovalei dega dely, ki ga

imamo tudi Slovenci v pesniskem pre-
vodu dr. J. Debevea.
Temu stavku je leta 1922, sledila spo-

zents AL
ST VARI

minska serija za 50 latnico smrti Giu-
seppe Mazzimija (r. 1805 v Genovi,
u. 1872) (I M. Bil je meuiruden borec za
polititno osamosvojitev izpod jarma oz,
nadzorstva tujeev in za zdruzitev itali-
janskih drzav; bil pa je tudi plodovit
pisatelj politiénih spisov, s katerimi je
budil m netil macionalno &ustvovanje ro-
jakov.

Spomin Alessandra Mamzonija
(r. 1785 v Milanu, u. 1873) [s V]|, pesnika
in pisatelja ter pocetnika in glavnega za-
stopnika romantiéne smeri v laliji, se
je domovina oddolzila, ko je ob 50 letnici
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njegove smrii (l. 1923) izdala stavek Sti-
rith znamk; dve od teh kazeta — origi-
nalna misel — slike pokrajine iz okolice
Lecco ob Komskem jezeru, kjer se od-
igrava vsebina mjegovega majvaznejiega
dela, romana I promessi sposi (Zarotenci,
prevedeno iudi v slovens¢ino), ki prica o
strogem katoliSkem prepri¢anju pisate-
ljevem.

Leta -1927, so izSle tri znamke v spomin
100 letnice smrti Alessandra Volte
(r. 1745 v Comu, u. 1827) [d V]. Bil je
znamenit fizik; izumil je razne elektri-
¢ne aparate: elektrofor, elektroskop, kon-
denzator itd. Prav je doumel in razloZil
Galvanijev »poskus z zabjimi krakic< in
pri tem odkril resni¢ni vir elekfrike, ma-
kar je sestavil prvi galvanski &lem.

Same znamenite italijanske pesnike in
pisatelje kazejo znamke 1. 1932, iziSlega
stavka, &igar doplacilo je &lo v korist So-
cieta Nazionale Dante Alighieni (glej za-
povrstjo znamke v 1., 2., 3, 6. in 7. vrsti
v sredi). Sarpi fra Paolo (r. 1552 v
Benetkah, u. 1623), redovnik-servit, zna-
menit zgodovinar, je mapisal med drugi-
mi Istoria del concilio Tridentino. — Ma -
chiavelli Nicolo (r. 1469 v Floren-
ci, u, 1527) je bil vnet domoljub, drzav-
nik in zgodovinar; mapisal je veé zgodo-
vinskih in politiénih spisov, od katerih
so majvaznej$i Discorsi sopra la prima
deca di Tito Livio, kjer skusa pokazati,
kako postane drZzava modna in mogodna,
Artd della guerra, kjer priporota uvedbo
vojaske organizacije, kakrino so imeli
Rimljani, in zlasti Il Principe, kjer udi,
kako naj vladar porablja vsa sredstva,
da doseze svoje namene. Znana je nje-
gova |krilatica, da snamen posveluje
sredstvac. — Alfieri Vittorio (r
1749 v Astih, u. 1803) je bil plodovit dra-
matik, alasti so ga proslavile njegove
klasi¢ne tragedije. Zanimiv je mjegov na-
zor o pomenu gledalid®a, ki maj bi bilo
>ljuddko vzgojevaliSée«. Bil ja tudi velik
domoljub in kot tak pisec raznih poli-
titnih spisov. — Carlo Botta (r. 1766
v S. Giorgio del Canavese, u. 1837) je bil

po Studiju in poklicu zdravnik, sicer pa
zgodovinar, znan po nekaterih obseznih
delih (n. pr. Storia d'ltalia dal 1789 al
1814). Bil je velik patriot in je zaradi
tega moral mmogo let svojega Zivljenja
preziveti v emigraciji. Znan je tudi kot
pesnik. — Boccacio Giovanni (r
1515 v Parizu, u. 1575) je s Petrarco ute-
meljitelj humamizma v ltaliji. Bil je pes-
nik liriénih pesmi in pisatelj romanov,
pa tudi uc¢enih latinskih del, biografij itd.
Najbolj znamo njegovo delo je 11 Deca-
merone. — Carducei Giosue (r. L
1836 v Valdicastello, u. 1907) si je prido-
bil velik sloves kot literarni kritik in je
s tega podrolja napisal ve¢ vaznih del.
Posebno znan je pa kot najpomembnej-
8i ijtalijanski pesnik preteklega stoletja.
— Foscolo Nicolo Ugo (r. 1778 na
otoku Zante, u. 1827) je pesnik in' lite-
rarni zgodovinar; kot resni¢en domeljub
Jje svoji domovini Italiji posvetil vse svo-
je zivljenjsko delo. — Torquatto
Tasso (r. 154 v Sorrentu, u. 1593) je
poleg Ariosta majimenitnejsi pesnik ita-
lijanske renesanse; mjegovo majvaznejSe
delo je romamti¢ni epos Gerusaleme libe-
rata. Pesnil je tudi liriéng pesmi, — Le-
opardi Giacomo (r. 1798 v Recana-

tiju, u, 1837) je bil ulenjak in pesnik
svetobolja; njegove pesmi so globoke,

osvajajoce, v izrazn umetnisko dovrSene
kot pri malokaterem. — Framcesco
Petrarca (r. 1304 v Arezzu, u. 1374) je
utemeljitelj humanizma, poleg tega pa
tudi eden najslavnejSih italijanskih pes-
nikov; pesnil je v latinskem, a tudi ita-
lijanskem jeziku (soneti!). Znan je tudi
kot zgodovinar in arheolog. — V tem
stavku sia Se dve znamki s slikami Ari-
osta in Danteja. Lodovico Ariosto
(r. 1474 v Reggiu, u. 1533) je odli¢en in
plodovit pisatelj italijanske renesanse.
Pesnil je najprej latinske, pozneje samo
italijanske peismi, ki razodevajo sréno do-
brega, skromnega, pravi¢nega ¢loveka. Za
razne italijanske vladarske rodbine je
napisal tudi ve¢ dramatskih del. Najbolj
znan je mjegov romantiéni epos Orlando
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Furioso, ki ga odlikujeta bogata fantazi-
ja in lep izraz.

Mnogo italijanskih znamk (iz 1. 1932,
1955, 1958) kaze sliko najcudovitejSega
¢loveka, moza izrednih sposobnosti, Le -
onarda da Vinei (r. 1452 v Vinci, u.
1519) [s IV 3|. Stevilni njegovi rokopisi
pricajo o mjegovem vsestranskem znanju
s podroGja vseh eksakinih ved (anatomi-
ja, mehanika, fizika, geografija, astrono-
mija itd.), predvsem pa je znan kot umet-
nik slikar, kipar in arhiteki (Zadnja ve-
¢erja, Mona Lisa itd.). Je poleg Michel-
angela in Raffaela majznamenitej$i itali-
janski klasi¢éni mojster in eden najved-
jih slikarjev vsega sveta sploh.

Leta 1935. sta iz8li dve redni znamki za
tako zvano pnevmatiéno posio s slikama
Danteja in Galilea. Galileo Galilei
(r. 1564 v Pisi, u. 1642) po pravici velja
za utemeljitelja modernega prirodoznan-
stva; posebna mjegova zasluga je v tem,
da je uvedel pri raziskavanjih eksperi-
ment. Izsledil je zakomitosti prostega pa-
da, mihanja itd., mnogostevilna so mjego-
va astronomska odkritja. Bil je glavni
borec za priznanje Kopernikovih idej o
naSem sonénem sestavu, saj jim je pre-
skrbel fizikalne dokaze.

V stavku znamk, ki so iz8le v proslavo
desetletnice pridruzitve mesta Fiume (Re-
ka) in okolice Italiji, je tudi znamka s
sliko Gabriele dAnmunzia (roj. I
1863 v Pescari, u. 1938) [s IV {], ki je
poveljeval Cetam, ki so 12. septembra I.
1919, zasedle imenovano mesto. Bolj znan
po svetu pa je kot pesnik, romanopisec
in dramatik; njegova dela odlikuje for-
malno lep stil.

Za 75leinico izuma dinamostroja sta iz-
§li 1. 1934, dve znamki s sliko Antomia
Pacimotti [l IV], ki je izumil obrota-
sto kotvo in kolektor za dinamostroj. Iste-
ga leta sta prisli v promet ob priliki L
mednarodnega kongresa za elektro- in
radiobiologijo dve znamki s sliko zname-
nitega fiziologa, raziskovalea Zivalske
elekirike Luigi Galvamija (r. 1737
v Bologni, u. 1798) [d IV]. Pojayv, da se je

krak ravnokar usmréene Zzabe, vise¢ na
bakrenem kavlju, vselej zdrznil, kadar se
je zadel Zeleznega droga, je Galvami si-
cer deloma meto¢no razlagal, vendar je
njegovo preulevanje omenjenega pojava
odprlo raziskovanju novo podro&je na-
uka o elekiriki, ki ga je tako uspeino
nacel Galvanijev rojak A. Volta; Volta
je tudi pravilno razlozil krée krakovega
misicevja kot posledico elekiriénega to-
ka, ki nastane ob stiku dveh razliénih
kovin (Cu, Fe) s provodno (! slano) te-
koc¢ino, ki je v Zzabjem kraku. Paé pa
gre Galvaniju zasluga, da je dokazal, da
ob zivljenjskih pojavih v orgamizmu na-
stajajo elektri¢ni tokovi in da so zlasti
misice kraj, kjer se vzbuja elektrika.

V spomin stoletnice smnti »sicilskega
Orfejae, komponista Vincenza Bel-
linija (r. 1802 v Cataniji, u. 1935) [1 II]
izSle znamke nosijo deloma slavljencevo
sliko. Mnogostevilne njegove opere, ki so
nasle veliko posnemalcev in obtudoval-
cev, so bile v letih 1830 do 1850 stalno na
repentoarjih vseh opernih gledalise.

Leta 1937, je izSel spominski stavek
med filatelisti znan pod imenom »stavek
stoletnice. Znamke predstavljajo pet ime-
nitnih Italijanov, od katerih je bil G. Le-
opardi ze omenjen. Spontini Gaspa-
ro (r. 1774 v Majolatih, u. 1851) [I 1] je
hil skladatelj &tevilnih oper; s svojim slo-
gom je wvplival ma razne poznejSe kom-
poniste, n. pr. na R. Wagnerja, — Stra-
divari Amtonio (r. 1644 v Cremoni,
u. 1737) [d 11] je bil znamenit izdelovalec
gosli. — Giovamni B. Pergolesi (r.
1710 v Fesi, u. 1736) [d I] je bil kompo-
nist oratorijev in oper; mnajbolj znano
njegovo delo je Stabat mater. — Giotto
di Bondone (r. 1266 v Colle, u. 1337)
[d III] je bil slikar in stavbenik; mjegove
slike so znane iz vse Italije. Imenujejo
ga utemeljitelja italijanskega slikarstva.
Imel je mmogo posnemalcev, saj pa je
tudi bil madin njegovega slikanja bistve-
no razlicen od dotedamjega: odlikuje ga
fin Gut za maravo, njegove slike dihajo
gibanje, Zzivljenje.

267



Guilelma Marconija (r. 1874 v
Griffone, m. 1937) proslavlja 1. 1938, izi-
§li stavek treh znamk z njegovo sliko.
Marconi je eden izmed pionirjev brezzi-
¢ne telegrafije in telefonije. Bil je prvi,
ki se mu je posrecilo 1. 1906. ujeti brez-
ziéne valove z anteno in kohererjem na
daljavo mekaj km. L. 1909. je dobil za
svoje zasluge Nobelovo magrado. Po sve-
tovni vojni se je mnogo pecal s Studijem
in uporabo kratkih valov,

Tako, vidite, so znamke tudi zgovorne
uciteljice kulturne zgodovine.

Nove znamke pri nas

Nastale drzavne izpremembe imajo za
eno prvih posledic uvedbo novemu stanju
odgovarjajo¢ih znamk, kar ni ni¢ ¢udno,
saj je znamka vedno bolj oznanjevalka
vaznih dogodkov, prav gotovo pa glasni-
ca drzavne suverenosti oziroma pripad-
nosti ozemlja, na katerem se dane znam-
ke rabijo. Med prvimi odredbami nove
civilne uprave za ozemlje, zasedeno po
italijanskih oborozenih silah, je bila to-
rej odredba o pretiskanju vseh vrednoi-
nic, zlasti poStnih znamk. 26. aprila® so
iz8le prve, s Co. Ci. (Commisariato Civile)
pretiskane znamke, a le nizje vrednosti;
ta dan je bil tudi dolofen kot zadnji, da
s0 se mogle rabiti $e nepretiskane znam-
ke. Dva dni pozneje so iz8le z istim pre-
tiskom Se ostale vrednosti. Med tem so
prenchali s pretiskovanjem mnadaljnjih
znak, Dolo¢ili so nov pretisk: R. Com-
misariato Civile Territori Sloveni occupa-
ti Lubiana; z njim opremljene znamke
(zopet le nizje vrednosti) so pri§le v pro-
met na mekaterih poStah Ze 6, maja; tega
dne so torej veljale vse tri vrste znamk:
nepretiskane in Co. Ci-znamke zadnji-
krat, R, Com. Civ.znamke pa prvikrat.
Na ostalih postah so iz8le — in sicer vse
vrednosti — 7. maja; tega dme je bilo

* Podatki veljajo za Ljubljano.

treba zamenjati neporabljene mepretiska-
ne in Co. Ci.-znamke z novim pretiskom.
10. maja so izsle z istim pretiskom R. Com.
Civ. zralnopoStne in znamke v Kkorist
Protituberkulozne lige. Najvecja dirka je
bila za avijonskimi znamkami, od kate-
rih je bilo izdanih le 700 popolnih stav-
kov. Za znamke Protituberkulozne lige
je bilo zanimanje manjSe, Ceprav uteg-
nejo ravno te biti mekoé¢ Se zelo iskane;
njihova naklada znaSa okrog 6000 popol-
nih stavkov. 14. maja je bil ma glavmi
posti razobeSen razglas, da so spet ve-
ljavne Co. Ci. znamke, ponovno proda-
jati pri poStnem okemcu pa so jih zaceli
16. maja. Do preklica torej veljajo obo-
je pretiskane znamke.

Glede teh znamk bi dal sledefe masve-
te: IS¢i vneto in shrami vse, kar dobi
teh znamk, najboljSe kar s pisemskim
ovitkom vred. Pisemski ovitek, in zlasti
podtni zig pricata o uporabi teh znamk
za namene, za Katere je znamka prav za
pray dolotena. Zbiranja vredni so tudi
cenzurni zigi in zalepne vinjete ma pre-
gledanih pismih, sploh vse, kar — v zvezi
7z znamkami — kar koli govori o zgodo-
vinskih dneh, ki jih prezivljamo.

NajdraZja evropska znamka je prva
Svedska znamka za 3 shilinge iz 1. 1855,
ki je bila pomotoma natisnjena v zeleni

namesto v rumenooranzni barvi,

Nov »izum« pri znamkah. Da lepljenje
znamk me bo vel tako meprijeten posel
(a mehigieni¢en ostane v tej obliki Se ved-
no), je ma Ogrskem nekdo predlagal, naj
se lepilu na znamkinem hrbtu primegajo
neskodljive snovi, ki diSe po sadnih so-
kovih.

Brazilska poStna uprava namerava {i-
sto znamke, ki jih hoce izdati v propa-
gando ve&je porabe kave, parfumirati s
snovmi, ki povzro¢ajo prijeten kavin vonj.
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+ POMENRKI +

Don. Ob Vasi novi posiljki, ki vsebuje
pesmi in prozo, mi je Se tezko reci, kje
ste prav doma, >Krvava zarjac se mi zdi
v dikeiji in prispodobah prisiljena, pra-
vega ritma ni v mjej in tudi besedje moti.
Prav tako je s
tem ko je mnogo bolj-
Sa, a vendar bi jo moral Se nekoliko ugla-
diti, ako bi jo hotel priob&iti. Svetujem
Vam, da se drzite za sedaj Se starih oblik.
Glede proze: opazovati znate in obeleZje
dobro zadenete. Tudi jezik Vam prijetno
te¢e, le s slovnico mi vse v redu. Mislim,
da ste mekoliko prehitri in prepovrini.
Tega se varujte! — VaSega pisma pa sem
bil vesel. Le Studirajte, boste videli, da se
Vam ob &tudiju in branju odpre pravi
pogled v svet lepote. Ono delo pa kar
lepo nadaljujte. Ko ga koncate, mi ga
lahko posljete, da ga pregledam. Cas zanj
bi imel o poditnicah, ko me lahko obigcete.

Cigansko poezijoe, med-
Pot brez nadeje

Albin Belko. Ob VaSem »>NaSem razre-
duc sem z Vami kar zadovoljen. Ne spo-
minjam se, kako je bilo pred tremi leti,
a zdaj ste dokazali, da znate pisati, Ona
Sifra je gotovo bila koga drugega. Ce so
tudi obljubljene stvari tako sotno pisame,
jih le posljite. »Razred« priob&im, ¢e bho
le mogode Ze letos.

V.V, lzmed pesmi je najbolj posrecena
>Pomladna gazelas, ki jo priob¢im. Tudi
druge miso ravno slabe, a vendar... Cr-
tica jao pa tudi dobra. Upam, da se boste
stalno oglasali.

Vanéek Rebrski. Tudi Vi ste obdelali
svoj razred v >Slovenski uric. Domislek
je dober, lepo izpeljan in tudi pripove-
dovanje je kar prijetno. Priob&il bi bil,
ako me bi morali skréiti obsega zadnji
Stevilki. Krepko naprej!

Pohorski. »Planike« miso sicer slabe, a
motivno so ze meStetokrat obdelane. Mor-
da pa jih le priob&m, da boste z veljo
viemo Sa kaj boljSega mapisali.

Pavle Poljanski. S sestavkom o pomenu
potovanja bi mi bili ustregli in bi mi prav
prisel za to zadnjo Stevilko, a zal, je Se
preved »8olskic, to se pravi, da je nekako
srednje dobra domaca maloga. Ne recem,
saj ste vpletli lepe misli, a podali sie vse
le prevec¢ Sablonsko. Tudi priloZeni odlo-
mek >V gozdni tiSinic je Sa slaboten. Mo-
gote pa drugi¢ kaj boljSega?

Bavdekon, S >Tekmoe« ste hoteli spet
pokazati svojo humoristi¢no Zilico, a to
pot je mjeno uiripanje bolj slabotno. Mo-
tiv bi ze bil, a jezik in izvedba sta Za-
lostna, Ce bi se bili mekoliko potrudili
in se 2z veljo resnostjo, ki jo humorist
mora poznati, lotili dela, bi se Vam ne-
mara dudi ta humoreska posretila. Do
druge zime imate Se <¢as, da jo lahko
pramislite in bolje napiete. — Pesmi so
pa Se slabSe. Svetoval bi Vam, da ostanite
pri prozi.

X. Y. Crtica »Kosek< bi bila kar lepa,
¢e bi jo predelali. Taka, kakr&na je zdaj,
je le koncept. Ali ste ze brali kaj Can-
karja? Poglejte, kako je on obdelal po-
dobne motive, potem se lotite malega me-
godnika znova. Lahko obdrzite vse, ka-
kor je zdaj zamiSljeno, le poglobiti se
morate. In mekoliko ved jezikovne so&no-
sti bilo tudi prav! — V pesmih se paé
¢éuti utrip srca, a so izrazno nebogljene.
Morda pa ste ta ¢as kaj lepSih zapeli?

Dusan S. Ob sodobni pesmi, ki ji 3e
n'ste dorasli, ste se oblikovno pohuj3ali.
Verzi, verzi, ki naj bi bili verzi, a niso,
Se manj pa so pesem. Ce bi se drzali sta-
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rih oblik, bi nemara logi¢no mislili in,
kdo ve, mogo¢e bi se Vam le posrecila
katera in bi ne bilo vse stako Sepavoe,
kakor sami pravite. Prerokovati za zdaj

S

S)

,Sola za zatetnike’’

(Yodi Bogo Plenicar.)

(Nadaljevanje)

Srednja igra.

igri je vazna mobilizacija,
mrivih figur, ki jih je
treba spraviti v prve vrste. Prava borba.
zamenjavanje, trgovina s
more imeti uspeha, ¢e ni Zivljenja. Po-

V srednji
ozivitev skoraj

figurami ne

trebno je mnogo vaje, zato svetujem, da
igrate ¢im ved, tem bolje. Kdor je do-
igral veliko partij, je dozivel marsikaj.
V tipi¢énih fazah zaslutil
zakonitost, razkrile so se mu

igre je cesto

sorodnosti

med raznimi operacijami. Teorija sreid-
nje igre je prav za prav le zgoStena

praksa. V sMentorjuc ste se seznamili z
potrebnim teoretiénim poukom za otvo-
ritev igre in najpreprostej§ih kon&nic.
Ta pouk je bil potreben za prve vasde
praktidne igre, ki se je moral zaceti s
preprostimi igrami. Vsaka otvoritev pre-
haja nevidno v srednjo igro. V sredmjem
delu igre venomer izboljSavamo udarno
zmoznost svoje vojske, Nacela, ki usmer-
jajo partijski zaCetek, so vazna in me-
rodajna tudi za srednjo igro. Preved teo-
rije za srednjo igro mni potrebno. Zazeleli
si boste zivih slik z lastno fantazijo.
Morda ste si kdaj zastavili vpraSanje:
Cemu pa se prav za prav pobijajo figu-
re? V streljamo na sovraznika,
ker nam zapira pot do zmage. Ne v vojni

vojnah

9

-~

Se me maram in ne morem. Posljite Se
kaj, potem bom pa Ze lahko odgovoril,
ali maj bi nadaljevali ali pa pustili vse
skupaj v nemare,

&

S

in m¢ pri Sahu ni poglavitno poboj, tem-
zmaga. Nasprotnikovega kralja je
tem laze zajeti, ¢im manj figur ga brani.

Zivljenje mas uci, da pot do zmage ni
vedno krvava, da je ujetnik prav tako
neskodljiv, kakor mrli¢ in da je véasih
celo koristen, kar pobit sovraznik mikdar
ni. Tudi

ved

Sah pozna civilizirano borbo:
ima ujeinike, figure, ki so samo nckaj
mrive, ki jih zveZemo, namesto da
bi jih pobili, To je v srednji igri vazno!

V naslednjem diagramu sta bela lovea

casa

zvezala dva ¢rna skakaca:

[ ewed E
"N NN

Popis:

Beli: Ket, Ddi, Tad, Thi, Lb3, Lg3, Sbi,
Sf3, kmetje a2, b2, ¢2, d4, e4, 12,
g2 ho
g2, h2.

Crni: KeS, Dd8, Ta8, Ths, Lc8, LIS, Sc6,
Sf6, kmetje a7, b7, ¢z, d6, e5, {7,
g7, hz.
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Bela lovea sta v diagonali, na katerih
stojita dragoceni ¢rni figuri: kralj in da-
ma. Nista pa napadla teh dveh figur, ker
jima skakac¢a zapirata pot. Toda udarila
bi takoj, ¢im bi skakaca diagonali odprla.
Jasno, da tega skakada me bosta storila,
zato sta priklenjena na svoji mesti, da
sta zvezana, Teoretiéno imata oba obilo
potez, v resnici pa nobene. Kje je jedro
zvezanja? Tri figure so potrebne: dve iz
enega, tretja iz drugega tabora. Tista fi-
gura, ki veze, je ostalima dvema sovraz-
na. Vse iri stoje ma ¢rii, po kateri bije
figura, ki veze. Figura, ki je zvezana,
lezi v neposrednem ognju in krije tova-
riSico. Ne more se ganiti, ne da bi odprla
pot napadu na tovarisico.

To je mehanizem vezanja.

Nasi mladi sotrudniki

Gospod Nikolaj Sivie, dijak v Novem
mestu, nam je poslal pet Sahovskih >na-
loge, ki jih radevolje priobéujemo. Za
praktiénega Sahista so pomembne in po-
ucne vaznosti. Imena reSilcev bomo ob-
javili. Vabimo vse dijake in Ccitatelje
sMentorjae, da se tudi sami udejstvu-
jejo v tem koticku. Urednik bo priobce-
val po moznosti vse boljSe kompozicije
s primerno kritiko za pouk.

Gospod Sivic nam je oznac¢il svoje Sa-
hovske kompozicije kot >nalogee, kar je
popolnoma pravilno. Imenoval bi jih pa
lahko tudi problematiéne konénice. Ne-
$tetokrat uveljavljajo take konénice to,
kar je priborila srednja igra. Skudnja
nas udi, da se zacetnik hitrefje udomadi
v konénici, kakor v otvoritveni in sred-
nji igri. Mladi igralei dosezejo weasih s
takimi nalogami v nekaj letih mojstrsko
moé, ¢e so z vztrajnostjo in iznajdljivo-
stjo kos predvsem tudi srednji igri. iz
katere le se more razviti tak problema-
tiéni konec. Smotru teh malog ustreza
torej nade poglavje o srednji igri in pro-
blematiki hkrati. Zato bodo reSevalecm-
zadetnikom tudi te naloge dobrodoSle.

1. naloga
Beli: Ke4 in Th4.
Crni: Kdi.
Mat v treh potezah.

2. naloga
Beli: Kef, Te8, La6, Sc7 in kmet c4.
Crni: Ka?,
Mat v treh potezah.

3. naloga
Beli: Kbb, Dg8, Tf4, 1d7 in kmetje g3,
d2, e2.
Crni: Kd4 in kmeta e4, e5.
Mat v dveh potezah.

4. naloga
Beli: Kh2, Se2, Le8, Lh6 in kmet f3.
Crni: Kh4 in kmet g4.
Mat v Stirih potezah.

5. naloga
Beli: Kf3, Th2 in Sg4.
Crni: Kgt in kmet h4.
Mat v Stirih potezah.

Problem 5t.9
Dvopoteznik, ki je bil leta 1914. v Ha-
novru magrajen s prvo nagrado na pro-
blemskem turnirju.
Beli: Kb6, Da3, Te3, Te7, Led, Sa5, Shd,
in kmet e2.
Crni: Kd4, Dd1, Te2, Tf6, Ldz7, Lh6, Sbhi
SI8 in kmetje a4, b3, c6, €3, h3.
Mat v dveh potezah,
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Izredni problem §t. 10
(Vladimir F., Ljubljana)

Beli: Kh2, Dhi, Lh3, Sc4 in ket e5.
Crni: Ke6, Db5, Le5 in kmet d5.

8
7
6
5
4
3

Beli vle¢e in da &rnemu takoj v prvi
potezi mat. Kako je to mogole? Seveda
bi lahko uganili, ¢e bi vam povedal zad-
njo potezo ¢rnega. Toda reSitev sledi v
prihodnji Stevilki.

Resitev problema §t.7

1. Th4—f4! DXT
2, TXD mai; ali:
B s LXTrl6
2. TXI, mat; ali:

] s LXTri4
2. DXI. mat; ali:

10 s LL—h4
2. TXL mat; ali:
5 h5—h4

2. T'x<h4 mat.

Pravilno reSitev problema 5t. 7. so nam
poslali: Leopold Govekar, kaplan
na ,esenicah, Urh Boris, dijak v Ljub-
ljani, in Vladimir Virant, dijak v
Celju.

Resitev problema §t. 8

1. f5—f6! Lf3—h5
2. Sc5—e4 mait;
1.0 S . kar koli

2. e7—eS8S mat,

Pravilno resitev problema $t. 8. nam je
poslal Leopold Govekar, kaplan na
Jesenicah.

Korespondenca

Leopold Govekar, Jesenice. — Se stri-
njam z VaSo océno: Bolj zivahen kot pro-
blem 3i. 8 je problem 3t. 7, ¢igar lepota
obstoji v vezanih figurah.

Nikolaj Sivic, dijak drZz realne gimna-
zije v Novem mestu. — Nalogo $t. 3. sem
— kakor opazite — spremenil, ker bi bil
po Vasi sestavi ¢rnemu kralju mogo¢ iz-
hod na polje d5 v 2. potezi. Po tej spre-
membi je pa mat s kraljico ze v dveh
potezah. Pri nalogi §t. 5, sem izpustil dva
nepotrebna, torej brezpomembna kamna:
belega kmeta €3 in ¢rnega skakaca ma hi.

Ladislay Petrov¢i¢, dijak v Ljubljani.
— Beseda spravkar«< k uvodnemu diagra-
mu v 7. Stevilki »Mentorjac res ni bila na
mestu, ker je beli roSiral v eni zadnjih
potez (torej ne pravkar). Zato v tem dia-
gramu mi pogreske. Kratka rokada belega
je pri tej kon¢nici le kot prvi pogoj za
duseni mat. — Poslano partijo ne kaze
objaviti. Vsebuje preve¢ zaletniSkih po-
gresk, ki jih je mapravil Va§ pariner.
Partija pa je sicer po Sahovskih pravi-
lih korektna, celo interesantna, ker je
duSeni mat po 13. potezi pri vseh 32 [i-
gurah na deski. Pofljite kaj drugega!

Ludvik Gjergjek, dijak v Murski So-
boti. — Vade pismo sem prejel Ze ob za-
kljudku Sahovske rubrike. Zato bom po-
slani problem verjetno objavil v prihod-
nji Stevilki.

Vse Zolske knjige in Zolske
potreb3¢ine ima v veliki
izbiri na zalogi

ANTON SFILIGOJ

Ljubljana, Franéitkanska ul. 1

trgovina s papirjem, devocijonalijami in knjigami




LJUDSKA
POSOJILNICA
V LJUBL JANI

zadruga z neomejenim jamstvom

LJUBLJANA
MIKLOSICEVA C. 6

v lastni paladi

Obrestuje hranilne
vloge najugodneje

Nove in stare vloge, ki so

v celoti vsak &as razpoloz-

ljive, obrestuje po 49, proti
odpovedi do 5%,

DIJAKI!
KAM?

NOYO ZALOIBO

(KONGRESNI TRG)

Po vse Solske potrebs¢ine!

Po risala in risalno orodje
za tehnike!

Po nalivna peresa, aktovke,
torbice!

Po vse knjige domaéce in tuje!

Najveéja izbira!
Konkurenéne cene!

MESTNA HRANILNICA
LJUBLJANSKA

je najvecji slovenski pupi-
larnovarni denarni zavod

Dovoljuje posojila na
menice in vknjizbe

Za vse vloge in obveze
hranilnice jaméi

MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA
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Slovenski dijak! — Slovenska dijakinja!

Tvoja dijaska leta so leta priprave za ono dobo, ko bo narod terjal od Tebe
nesebi¢no delo, poZrtvovalnost, ljubezen, vodstvo.

Zato se Ze seda] 3iroko razglej po vsem hotenju in udejstvovanju svojega narodal

Med najpomembnejSimi gospodarskimi pojavi bo3 na3el zavarovalstvo.
Vpra3aj se: All je vse zavarovalstvo pri nas v sluzbi naroda?

In odgovor:
Prva cCisto slovenska in nad 40 let svojemu narodu zvesta
sluZzabnica je nasa

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA
V LJUBLIJANI

Ona kot najmoderneje urejeni zavarovalni zavod zavaruje:

proti poZaru, streli in plinski razstrelbi, proti nezgodam, proti vlomski tatvini, za
zakonito dolZnost jamstva, proti razpoki cerkvenih zvonov, proti razbitju stekla
vsake vrste, avtomobile (kasko).

Dalje sklepa: Zivljenjska zavarovanja vseh vrst in naginov kakor
za primer smrti, za primer smrti ali doZivetja, za primer doZivetja, medsebojna
zavarovanja dveh oseb, terme fixe zavarovanja itd.

V pododdelku KARITAS je Vzajemna zavarovalnica organizirala najveje
ljudsko zavarovanje v Jugoslaviji za posmrtnino (pogrebnino) starostno preskrbo
in doto.

Jamstvena sredstva Vzajemne zavarovalnice znaSajo Ze do

Vsak zavarovanec Vzajemne zavarovalnice prejema meseénik ,Nafo moé&",
ki izhaja v 115.500 izvodih. Citajte gal Tako se boste najbolje seznanili z zava-
rovalstvom ter z delovanjem naSe edine &isto domade zavarovalnice.

Dijaske ustanove: Vzajemna zavarovalnica je edina zavarovalnica, ki z
10 dija3kimi ustanovaml vzdrzuje 10 siroma3nih slovenskih dijakov.

v
Sobske potrebsiine
kakor zvezke, mape, peresa navadna in nalivna,

svin&nike, risalni papir in risalno orodje, aktovke,
nahrbtnike itd. nudi po konkuren&no nizkih cenah

TRGOVINA

H. NICMAN - LJUBLIANA kopimarsEva uLicA 2
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